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A MONSEIGNEUR
L’EVEQUE DE COUTANCES.

MONSEIGNEUR,.,

Ce . eﬂ ipomt i Iam:lennetc, cc n'eft pomt

de Tm.uu qui ne fmt conﬁgne dans nos armales
les plus reculées ?

Ce n’eft point non plus A votte rang que jap-
porte mon faible tribut, les Rangs & les Dignités
n'infpirent que du refpeét. Sentiment froid qui fe
tient a I'écart & falue de loin, 2 moins que la bonté
nelinyite & s'approcher.

Cefta votrer‘murbxenfaxfant, MONSEIGNEUR

que j'adfefle uri recuei] de bonnes adtions. Jen de-
az



mandé pardon A vorre modefties mais je fuis forcé
de la contrifter. J'y fuis forcé pour rendre croyable
tout ce quejal dir du Curé de Briquebec. Sa con-
duite ne paroitra plus éronnante, lorfqu’on faura
qu’ ‘il eft-de votre Diocife, & quil vous a pris pour
modele. Il n’a pas, il eft vrai , érabli un afyle
pour les enfans délaifiés ; ramené lordre, la dé-
cence & la falnbrite dans les Hopitaux; il n'a pas
inftitué,, encouragé plufieurs manufaétures; conf
truit des grands chemins 3 fondé , doté, béti un
hofpice oul les Miniftres des Saints Autels trouvent
une reffource affurée contre les infirmités & la
vieillefle 5 mais il a effayé en petit dans fa Pa-
roiffe,, tout ce que votre amour pour Ihumanicé
vous a faivexécuter en grand;dans woweDioceld.

Je me tais , MONSEIGNEUR; furles bon-
nes ceuvres qui peuvent refter cachées. Je ne tra-
]mai i point les fecrets que jai eu du plaifir 2 vous
Elerober. Creft, Je &5, vous® *doxinde” une “affez
grandc preuve de “mon® tendre ’ dttathefient, Ce
fepitiment’ S'unit bier dins:mon -weus*abmfomi

refpedt aved Tequel jetfitis ) © o1 o vaax |
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Qudl fera bon de ne lire qu’aprés I Ouvrage.

Czs Lettres nont point été dérohées 4
leur Auteur, & publiées fahs fon aveu. Il n’a
pas fallu ufer de violence pour Pengagera
Yes faire imprimer. Si on employoit un men-
fonge auffi rebattu pour'jufltifier les incor-
rections du ftyle, les négligences, &c. on
Ies juftifieroit mal Et d’ailleurs c’eft fotrife de
montrer un vice pour cacher un défaur.

' Celt I'Autent lui-méme... ' Mais lalffons
ce mot &’ Auréur. 11 allonge trop le dlfcours
Employons tout franchement le moi qui
abrege, & neft guere moins modefte. I'im-
prime’ donc, & j’ai de bonnes raifons d’im
prxmer ce recueil de Lettres: 7770 710

“Hleft toujours  trés-utile 'de' montter aux
hommes desiexemples de ‘vertu , & ces
'exemples font plus d’impteiﬁon- quand ils
Yont pris dans- la clafle’la p}u’s nombreufe
dt:s ‘Citoyens) & 2 1vivizuly o wog e

Le manufcntde cet quraere li‘én fo-
ciéte “attendrit plﬁﬁeurs péffohﬁeé“‘ & fur-
‘tout witte Diiie tefpeable) ENeme (ollicita



v PR EFACE,

en pleurant, de ta rendre le témoin d’un
couronnement : c’eft une fére qu'elle veut
fe donner. Elle fera la dépenfe, & ne me
demande que mes {oins. 1l faut donc ‘que
jen avertifle , afin que les gens de bien
mindiquent des iu]ets dignes de la cou-~
-ronne. Jelesinyite 3 m’éclairer fur ce point,
Je dois les prévenir que tous les ages &
les depx fexes pourront étre admis. 11 n’en
fera pas amf du pays, On pchcrcra la Nor-
mandj,e & dans la Normandie la Généra-
lité de Caf;u

Y. 1a le@ure de ces I.ettres a de;a pro-
duit,_cet e&qzl; . pourquoi pe le prodmrost—
glle . pas.gncore ? Et rour gerit qu: peut
mener ade bonnes aions, doit &tre. pu-
blié. Yaurois bjen mauvaile oplmon de moi,
{i la crainte dela cgmque pouvoit m’arréter.
Jai encare un intérée plus pamcuher d’'un-
primer. Yen vais rendre compte,

Les deux Rofieres de, Briquebec , aprés
leur gouronnement, s'étoient tronyées allez
riches pour ne plus fervir d’autre maitre que
leur pere. Elles m’en avoient prévenu; nos
3rangemens §toient pris, 3 eer égard ;. &
devoients'exécuterloriquelainée auroit fini



PREFACE. vij
fon année de fervice. Le décés du pere a
dérangé tous nos projets. Deux mois aprés
Ie couronnement le vieillard s'eft éceint.
Alors une troifieme feeur , veuve, chargée
de fix enfans, & fort pauvre , eft venue
partager la fucceffion. Ld maifon a été dé-
membrde. La falle habitable ¢t échue 2 la
veuve , I'étable 4 'ainéde dés Rofieres, &
une piece de terre a la cadette. Ce dernier
lot, qui eft réputé le meilleur, eft loué 9
liv. On peut juger par-la de la valeur des
deux autres. Les Rofieres , malgré cela, fe
font chargées d’un-des enfans de leur focur.
Celle desRofieres qui n’a point de maifon,
ayant réfolu de fervir encore, 8 m’ayant faic
communiquer {on deflein , je 'ai appeliée 2
Paris. En partant elle alaiffé a {a foeur veuve,
la vache qu'elle avoit, fon tonneau de ci-
dre , &c. Cette conduite m’a touché. JYai
jugé que, puilqu'elles étoient anffi charita-
" bles,ellesn’ eroxentpiﬁsﬁ'ez défapauvries. J'ai
jugé que lgs fiouvelled Yertus qurelles exer-
cent méritefit une pouvelle fégompente ,
& que ceft moi qti fa dois.
Pour parvenir & payer cette dette facrée,
je fais vendre cet Ouvrage a leur profit.



iij PREFACE

Heureux s'il peut m’acquiter ! Plus heureux
s'il pouvoit animer les Le&eurs a la bien-
faifance. Je n’en défefpere point. Il a déja
produit cet effet, & a valu au Curé une
bonne foutane. Le voila vétu pour long-
temps ce dlgne Pafteur 3 mais il eft bien
accablé par Ia multitude des pauvres & des
malades. Mrs les Vicaires &'les Prétres de
{a Paroiffe s'expofent comme lui pour porter
des fecours {pirituels dans les chaumieres ol
regnent enfemble 'indigence & I'épidémie.
Mais tous enfemble ne font pas affez riches
pour y donner tous les fecours temporels
quexigeroit la profonde mifere. Yavertis
que je ne me chargerai plus des aumones
_qu'on voudroit lui confier. Ceux qui dé-
fireront participer a fes: bonnes ceuvres ,
peuvent sadreffer direGemeut.a lui.
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DISCOURS

D’ U N
NEGRE MARRQN
Qu'i‘;a e repris s & qui ya Jubir le a_’er—'
nier ﬁszl_ice.

Hc;:a-mzs 2 la peau blanche, hommes atroces;
vous qui prenez le nom de mes Maitres; vous
vous gue je ne pourrois fans honte appeller mes
égaux, vous allez me tuer; tuez-moi. J'ai com=
mis un gland crime 4 vos yEUux ; j ‘al roxhpu"m’@'s
chames jai emmené cing cens de mes camarades.
]en POHVO]S commettre un Cl'll'lle 0!.1!, un crime
celni-la, & vous ne m’en auriez pas puni. Au lieu
de confeiller Ta fuite , fi jeuffe laiflé agir mes
compagnons, vous étiez tous égorges tous briilés
da._n‘s_ vos habitations , 1a méme nuit, 3 la- méme
heure.. Ie ne ai pas voulu. La Religion que vous
mayez fait connoitre , & que vos moeurs n'OnE

ou me faire hair, me le défendoit. Je ne I'ai pas
voulu:"Tuez-moi. Délivrez-moi de mes deux plus

A



2 Difcours

grands tourmens, de votre vue & de I'efclavage;
mais avant de me tuer , écoutez mes dernieres
paroles.

_ Et vous, coxppagnons d’infortune, vous qu'on
entraine ici pour que mon fupplice vous ferve
d'exemple ; écoutez Agathon, écoutez votre frere,
votre ami. Ceft pour vous plus que pour moi que
je parle. Vous reftez dans I'efclavage , & j'en fors.
Cet echaffaud que je baife eft le {éull de Ia liberté.
Ecoutez-moi tous.

L’Etre Supréme, en me créant homme, me créa
libre. L’indépendance fut le premier, le plus pré-
cieux de fes dons. Comment l'ai-je perdu ? Blancs,
Ceft vous que jinterroge. .

Un brigand att?quos' la vie & Ia poffeffion de
mon pere , jai défendu fa vie & notre cabine.
J'ai fuccombé, Ce brigand m’a troqué contre une
liqueur enivrante. Un pareil trafic a-til pu me dé-
grader ? Cette liqueur peut bien empoifonner 1a

raifon des hommes qui I'avalent ; mais peur-ellé
changer le fort d’'un homme qui I'a toujours efm-
gnée de fes levres comme le menfonge 2

Voila , hommes atroces , votre droit fur moi 3
droit abominable ; rien ne pouvoit vous lacqué-
zir. Mon pere en avoit des droits fur moi 3 il
POHVOit me punir. fi- ]ﬂu.ﬂé été rebelle s ‘mais le
droit de me vendre, ctmtcxccpcé de- tous fes droits.
Moi-méme Iaurais-je eu? J'étois maitre d’expofer
ma vie, mais ma liberté n'étoit pas en ma difpo-
fition, Ce que, vous n'auriez py acheter pi de mon



d’un Négre Marron.
pere, ni de moi, croyez-vous Pavoir acquis dun
voleur ?

Ces montres que vous portez dans vos poches
font 4 vous. L'ouvrier vous les a cédées pour de
Pargent. 1l le pouvoit. Mais fi, au lieu du reffort
de fer qui les fait aller, une ame leur dennoit le
mouvement, Lonvrier n’aurait pas eu le droit de les
vendre. Et vous m’avez acheté, moi ! Moi, animé
du fouffle de la Divinité! En m’achetant , vous
avez cru moter la dignité d’homme ! Vous m’a-
vez courbé parmi vos bétes de charge ! Et en~
core . , . mavez - vous traité comme vous les
traitez ?

Quand la rufe & l'adreffe ont fait tomber un
cheval fauvage dans vos filets, vous I'aprivoifez
avant de le dompter. Ce n'eft que par degrés que
vous l'accoutumez a la fervitude. Vous le careflez
en lui donnant le mords. Les premiers fardeaux
font légers , le repos fait la fatigue , les alimens
réparent fes forces. Eft-ce ainfi que vous avez agi
avec moi ? Eft-ce ainfi que vous traitez ces mal-
heureux qui m’écoutent ?

Mais vous n’aviez pas befoin de m’aprivoifer ;
je vous chériffois avant de vous connoitre; je vous
regardois comme desDivinités bienfaifantes: je bénif-
fois Iinftant qui me donnoit A vous. Ces fenti-
mens, je les infpirois & mes compagnons. Malheu-
heux amis ! je vous ai trompés : je vous en de-
mande pardon : je vous ai trompés, parce que
j étois dans Lerrcur.

A2



4 . Difcours

Et toi , vénérable vieillard , toi que je regrette
encore en mourant , toi de qui la mémoire m'eft
aufli chere que celle de mon pere : je te pardonne
de m’avoir fait chérir les hommes de ton efpece.
Jai, cru que tous les Blancs éroient bons comme
toi. Jetté {ur nos bords par le naufrage & la tem-
pete, lorfque je teus conduit dans notre cabane,
avec quelle reconnoiffance tu recevois mes f{er-
vices | Avec quelle amitié tu m'apprenois tout
ce quon apprend dans ton pays ! Je fentois mon
ame saggrandir en técoutant, tu me doanois une
nouvelle vie ; eh ! pouvois - je ne pas chérir tous
les Blancs 2 Pendant la chaleur du jour, lorfque
" Javois porté mon pere & I'ombre de nos cocco-
tiers, je ty portois auprés de lui. Je cueillois,
J Suvrois pour vous deux leur fruit rafraichiffant.
Alors tu élevois ma penfée julqu’a UEtre qui a dit
aux arbres , produifey pour les humains.

Je les regardois ces humains comme une grande
famille; je la croyois gouvernée par un pere com-
mnn qui chériz tous {es enfans . .. Quelle famille,
grand Dien ! Tyrannie, ferocité , avarice d'un
coté 5. patience , efclavage de Yauwe 5 voila le
partage.

Combien de temps it ma fallu pour me guérir
de la folie d’aimer les Blancs ! Que de meurtrilfs
fures j'ai fouffertes avant de vous hair ! A chaque
fupplice , je me jugeois coupable ; je ne voulois
pas vous croire injufles. Vous y étes pourtant par-
venus 2 vous faire détefter par mei.-Eh | pouvois~



d’un Négre Marron.‘
je toujours I'écouffer mon exécration ? P\appellez-
vous vos dernieres cruatités.

A cbté de ma loge , je voyois une elclave épuifee
par le travail & la faim, offtir 2 fon fils décharné
une mammelle fliétrie 8 defféchée.” Au lieu du lait
qu’tl cherche, jevois Uenfantfucer de groffeslarmes
quiroulent f{ur le fein de fa mere. Je partage avecelle
ma nourriture ; je differe ma tiche pour la fienne.
La voili dans la foule,cette malheureufe. Regardez.
Celt cette femme éplorée qui fouléve un enfant.

Cette adtion, dont mon coeur m'a fi bien payé,
dont le Souverain Juge me récompenfera; com-
ment l'avez-vous payce, vous ? ( Bourreau, délie
mes bras , je ne pourrai fuir, mes jambes font ga-
rottées ; délie mes bras ). (4 g‘m&on découvre fes
epaules ). La voila, la voila ecutu fur mon dos,
la récompenfe de mon humanité,

Je wofe déconvrir routes les traces de votre
barbarie. Quand mon cadavre fera expofé nud 2
tous les regards; Noirs, venez-y contempler, fi
vous enavez le courage, la férocité de vos Mai-
tres & les traitemens que vous devez attendre. Et
vous, Blancs, venez-y admirer en fouriant les raffi-
nemens de votre cruauté. Vous y verrez des in-
cifions que jai endurées pour avoir refufe l'ac-
couplement que vous me propofiez fous le nom
de mariage. Vous me le propoferiez encore, vous
mettricz ma vie & ce prix , je le refuferoiss je le
refuferois toujours.

Quand un voleur me fit captifj étois prétidonnee



6 Difeours -

ma foi. Mon pere alloit m'unizd ma tendre Zimas
elle avoit recu mes préfens, fa mere m’avoit donné
deszagayes (fleches) : les joueurs de fliites avoient
accord¢ leurs inftrumens : les garcons & les flles
avoient répét¢ en danfant la chanfon nuptale; le
bonheur. .. Cruel fouvenir, devrois-tu dans ce
moment?... Non, tu n’amoliras point mon cou-
rage. Blancs, que n’étiez-vous humains | Jaurois
pu... Mais pourquoi unir mon efclavage a Vefcla-
vage d’'une compagne ? Pour donner plus de prife
fur mon ame a votre barbarie ? Devois-je doubler
une exiftence que vous me forciez de maudire 2
Toutes les parties de mon corps étoient en votrs
pouvoir. Vos fouets & votre fer me ont fait fentir.
T avois de la conftance aflez pour endurer vos tor-
tures. JeI'aurois perdue,fijem’étois v déchirer dans
la plus fenfible portion de moi-méme, dans ma
_femme... Et mes enfans... Quel mot ai-je pro-
noncé ? Mes enfans!... Mes enfans | Un efclave
en a-t-il des enfans ¢ Le nom de pere peut-il ja-
mais flatter fon coeur # Non. 1! fair des petits, ik
muluphe le bérail des Blancs 5 mais des enfans!il
1'1 €na pomt.

Falloit-il vous faire des viftimes ? Périffe
plutét toute la.race des Negres ! Puiffe-t-elle
difparaitre de la terre & lefclavage avecelle! Mais,
non , l'efclavage ne difparaitroir point encore.
Votre férocité ne refteroit pas oifive; vous vous
afferviriez les uns les autres.

Puiffe donc la race des Noirs fe multiplier 8 s'é—
clairer | Puiffe-t-elle un jour... Liches tyrans s
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vous piliflez , vous baiffez la téte ! Raflurez-vouss;
puifle-t-clle un jour, je ne dis pas réduire 2 la
fervitude, mais forcer 3 Phumanité ces Blancs qui
Fontragent ! Puiffe-t-elle leur apprendre que tous
les hommes font freres | Voild mes derniers voeux.
Dieu puiflant, daigne les exaucer. Bourreau , fai
ton métier, mon corps ¢fta toi. Brife'la prifon de
mon ame, quelle adle s'unir & fon Créateur.

Le but de Fauteur dans ce D;cours a éeé dlexcirer les B!ands
4 Phumanicé envers les Noies, St Ton ignoroir combien ces
Noirs font capables de zéle,, dlattachement & de tendres fenti-
angns lorfqu ils font traul:cs en hommes , on citeroit plufieurs
traits honorables pour ‘eux O fe contentera d'affurer ici qu'on.
n’a pas eu deffein de les aigrir contre leurs Maitres, Iisne fa-
vent pas lite. Et'quand ils liroient ce Difcours, ils n'y trouye-
£oient qu'un exemple de foumiffion & de douceur.




Ox trouvera aux mémes adrefles les au~
tres Ouvrages de M. PAbbé LE MonN1ER ;

4 Xideh Savorr,
" LaTradu&ion de Térence, avec le Texte
Latin & cdté ,& des Notes critiques, hifto-
riques-& grammaticales, 3 vol. in-82, grand
papier, 7 Eigures, de M. Cochin.
. Idem, 3 vol. petit in-8°, fans Figures.

Idem, 3 vol. petit in- 8¢, fans Figures, &
corrigé fur le Texte , a Pufage des jeunes
ZenS Lk e

LaTradu&ion des Satires de Perfe, 1 vol.
grand in-8°, 1 Fig. ™

Idem, petit in-8°, fans Fig.

Fables , Contes & Epitres, 1 vol. in-8°,
1 Fig. Py
Idem ; petit in-89, fans Fig. .

iy
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EETTRE PREMLERE
Au Chitean d’Ifs le 26 Aotz 1776

S OYEZ tranqmlle M. . . votre argent
meft ‘pds perdu ¢ Ten i Toirvent des nou-
velles. A chaque pas que je fais il me dic quil
eft'dans ma poche. 11 mele dit duremerit. Je
lui phrdqnnq lorfquejefonge quil doit fervir
a récompenfer nos deux boaties filles. Elles
fe portent bien ; ainfi que leur ‘pere. Le
Curé me Fa mandé en m’accufant la ré-
ceptior ‘d’un ballot que’je me fuis adreffé

chez lui ; bxen empaquttc X b:cn"cachew




2 FeETEs DE CANON:
Jai pris cette précaution pour. ménager
une furprife au Curé & & tous les autres.
11 eft fur les dents le malheureux Curé ,
ainfi que fes Vicaires & tous les Prétres
de fa Paroiffe. Une maladie épidémique
regne a Briquebec & dans les Paroiffes
voifines, Il faut quils aillent jour & nuic
porter des fecours fpirituels & temporels
dans tous les Hameaux. Quelque argent
quils aient dans lenr poche , ils font bien
shirs de n’en pas rapporter un liard ; mais:ils
n'ont pas la méme certitude de n’en pas
rapporter la maladie. Deux Vicaires d’'un
‘Curé voifin 'ont gagnée, & enfont morts;
ce font des foldats qui ont péri au lic
d’honneur ; mais ce font de bons foldats
de moins.

meque mon compagnon de voyage a
jafé€, je n’en difconviendrai pas; oui, M.
j’ai voyagé de toutes les manieres poflibles;
par terre & par eau, en carrofle , a pié,
cn pofte a franc-étrier, & par la diligence.
Yaime cette variété 3 elle me délafle, &
m’inftruit. Oui, elle mlinftruit. Quand jai
fait cmquanta l:eues de cette fagon , ceft
comme fi j’avois paflé par tous les états de
fa vie pendant cinquante ans,



ET DE BRIQUEBEC. 3

A pié jai froid, j’ai chaud, je fuis mouil-
I¢, felon le temps qu'il fait ; mais aufli je
ne dépends que du temps qu'il fait; {i j'ai
le courage de m’en moquer , je ne dépends
plus que de moi. Quand on me falue, je
fuis bien fir que c’eft mot qu'on falue 5 que
ce n'eft ni la livrée , ni le carrofle, ni les
chevaux. Le poulet que je mange & Fau-
berge me cofite meilleur marché , parce que
je fuis venu apié; il meparoit meilleur, parce
que jai faim. 1l eft vrai que la maitrefle ne
dit pas , ces MefJteurs veulent-ils dy feu dans leur
chambre # Elle dit au marmiton, Pierroz ,
porte cela aux deux piétons de la (alle. '

Quand on quitte ( comme difent les ma=
nans qui vont a pié) le plancher des va-
ches, & qu'on fe met en bateau, ¢’eft un
grand changement d’état ; & ceft ce qui
m’eft arrivé a Poiffi.

A Poiffi je me {uis bien appercu que j'a-
vois déja cheminé vers la Normandie : I'air
de la chicane sy fait fentir. Au lieu de
m’embarquer dans de petits batelets décour
verts , je voulois me mettre dans un grand
bateau couvert, appellé Galiotte. On m’a
dis que cela ne fe pouvoit pas, quil y avoit

A2
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proces entre le Seigneur de la galiotte &
la Dame des batelets ; que la galiotte ne
jpouvoit prendre des voyageurs qu'en mon-
tant, & les batelets qu’en defcendant, &c.
Ledefirde voyager & couvert m’afait cher-
xher dans ma téte un expédient 3 jai cru
«n avoir trouvé un qui concilieroit tout. J'ai
demandé au maitre du petit batelet qui
.avoit droit fur moi , combien il lui falloic
pour me voiturer julqu'on va la galiotte.
Vingt fols; m’a-til dic. » Eh bien, je vais
» vousdonner vos vingt fols,comme fi vous
s m’aviezvoituré , & prendre la galiotte «.
Il m’ari au nez. » Qu'a donc de fi ridicule
= ma propofition ? Elle n'auroit eu rien
s de ridicule il y a deux ans, m’a-tl dit;
» mais aujourd’hui le proces e, ... . Jai
oublié les mots qu'il m’a articulés ; mais
enfin il m’a fallu prendre place dans le ba-
zelet, fans.rien comprendre aux explica-
tions quon m’a données ::jai {feulement
béni la juftice humaine qui €tablit des re-
gles fages pour lincommodité des voya-
geurs. -
De tous ceux qui rempliffoient le  ba-
teau, les uns éroient venus a pic, d’autres



ET DE BRIQUEBEGC (s
par le coche , quelques femmes fur des
anes. A terre on étoiv fier ouhumble &
proportion de fon train., {fur 'eau tout eft
dgal , trés-égal, julqu'a ce quon. parle de
la poflibilité de couler a fond. Alors ceux
qui favent nager {ont hardis, & fe moquent
des autres qui tremblent. On a bean claffer:
les hommes , chercher 4 établir Pégalité
entr'eux , les talens déwruifent toujours le:
Riveau.

Quand on a fait neuf lieves en bateau ,
on fait pour {e dégourdir quelques licues
a pié; quand on efl-las, on prend des che-
vaux de pofte;alors on eftun Monfieur, on
fait ranger Ies paffans , i on eft infolent; fi
on {e {ouvient encore qu'on ¢étoit fantaffin.
il n’y a pas long-tems , on fe range pour
laiffer le fentier libre aux pictons qu'on
rencontre.

Vous auriez ri de me voir courir Ia pofte
a franc-étrier 5 courir eft mal dit : ceff
marcher qu’il falloit dire 5 car en effet il
m’a pris la fantaifie d’aller au pas, Cela
vous étonne. Je le crois. Les poftillons qui
devoient me {uivre s'en font étonnés avant

vous 3 ils fe font ennuyés de me fuivre
A 3
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lentement , & m'ont laiffé aller tout {eul:
c’eft ce que je voulois ; mais pourquoi le
voulois-je ? c’eft ce que ni vous ni les pof-
tillons ne pourriez jamais deviner, & ceft
ce que je vous expliquerai quelque jour de
vive voix 3 tout ce que je puis vous dire
pour le préfent, c’eft que cette allure fage
& lente avoit pour but le bien public & le
bien de PEtat , & que jeflayois en petit
un grand projet de réforme fur la pofte aux
chevaux. (1) '

(1) Ce projet eft fimple. Le voici en abrégé.
Chagque Maitrede pofte feroit affocié avec le Maitre
de pofte fon voifin. Chevaux, fourrages, touten
commun. Cette fociété pourroit s'établir fans beau-
coup d’inconvéniens , & les avantages en feroient
trés-grands. Un voyageur veut courrir 3 franc-étrier;
on Iui donne un cheval & point de poftillon.
Un voyageur a une chaife & un domeftique, on
mettra deux chevaug fur la chaife & le domefh-
que la conduira; dans les deux cas un poftillon &
un cheval de moins 3 payer, &c.

Ces chevaux arrivent 3 la pofte fuivante, ils y
font foighés parce qu'ils appartiennent par moi-
tié au Maitre de pofte. Ils y font gardés julqu’a
ce que leur tour vienne de courir & de retourner
a la pofte d’ou ils font partis. Mais ils n'y retour-
neront pas haut le pi¢ & dés I'inftant de leur ar-



ET DE BRIQUEBEC. ”
On joint la diligence , on y trouve une
place vacante , on Poccupe, alors on eft
un perfonnage important ; les poftillons
qui vous avoient regardé em pitié quand
vous étiez & terre,, vous parlent chapeau
bas, en vous demandant le pour - boire ,
fes mandians vous appellent , mon brave
Seigneur : rien de plus beau, fi ce n'eft
Yes chaifes de pofte, fur-tout quand on
porte un cordon de couleur tranchante.

rivée, fi ce n'eft dans les cas rares od lcs voyageu_
vont tous du méme coré.

Vous voyez, M., combien ce projet féroit utile
aux voyageurs. Il feroir anffi utile aux Maitres de:
de pofte. Pour qu'un Maitre de pofte gagne 2 liv..

7o L. il faut que deux chevaux & un poftillon faffent
quatre lieues. Un feul cheval fans poftillon Ini
rendroit 2 liv. 10 f., & ne feroit pas les quatre
Yieues fans {e repofer, &c.

L’Erat y gagneroit aufli, en ce que moins d’hom~
mes & moins de chevaux feroient employes au
fervice des poftes, relativement au nombre des.
voyageurs. Ces hommes & ces chevaux feroient
rendus a Lagriculture:

Les objettions & les réponfes nous meneroient
wop loin. Mais il y a réponfe aux objections.
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Et bien, M. , puilqu’on vous I'a dit,
voila commentj'ai voyagé pour arriver ici.
Ty refterai peu de jours. Je ferai au plas
tard Dimanche premier Septembre 2 Canon.
Cleft Ie jour de I'éle@ion. Le bonhomme
Pierre le Monnier, couronné 'année det-
niere bon vieillard , eft de droit Eleeur
a perpétuité ; il veut que je lui ferve de
Secrétaire , il ne fait pas écrire. Je crains
bien qu'il ne foit pas long-temps Ele&eur,
il geft bleflé 4 une jambe en {ciant du
bois : la, bleflure a de la peine & fe fer-
mer ; a quatre - vingt ans tout eft dan-
gereux.

Yai fait demander a Briquebec un cer-
ficat de la conduite des deux filles du para-
lytique. Ceft ainfi que je les ai défignées,
parce que je ne fais pas leur nom. Je I'ai
demandé fans dire quel uvfage jen veux
faire. Jene le produirai 2 Canon-les-Bonnes-
Gens que le jour du couronnement. Je vous
écrirai Lundi , & vous informerai de ce qui
{e fera paflé a éle@ion. Si javois le droit
de voter, je donnerois ma voix a la bonne
dame la Couture , agée de plus de cent
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ans: on en dit beaucoup de bien. Sielle
obtenoit la couronne, elle n’auroit pas
la fa maraine pour lui attacher le bou-
quet.

Je fuis , &c.
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LETTRE SECONDE.

'Au Chiteau de Canon-les-Bonnes-Gens, le Lundi
2 Septembre.

J E vous avois annoncé 'éle&ion pour
hier, M; elle seft faite. Madame la Cou-
ture n'a pas €té mife fur les rangs, parce
quelle a fait prier les Ele&eurs de ne point
voter pour elle. Mr le Prieur de Mezidon,
chargé de cette commiffion , nous a dit
que fes infirmités Pempécheroient de fup-
porter la cérémonie du couronnement.
Yen fuis fiché. Cent années de vert ac-
cumulées fur une téte, & furmontées dune
couronne de fleurs , auroient formé una
fpe&acle intéreflant & doux. Jen juge par
Pimpreflion que jéprouvai Pannée der-
niere , le jour de 'oGave de la féte, Les
deux couronnés traverfoient le bourg de
Mezidon pour fe rendre & I'abbaye de Ste.
Barbe , avec la méme pompe que le jour
de leur couronnement; je faifois partie du
cortége. La bonne dame la Couture vint
2 notre rencontre faire un compliment &
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la dame de Canon : fon fils cadet lui don-
noit le bras : on les auroit pris pour le
frere & la foeur; {i ce n’eft que la maman,
droite & ferme fur fes jambes , faifoit fes
petites révérences avec grace ; au lieu que
Penfant, agé tout au plus de quatre-ving
ans , étoit un peu voliité , & que fa téte,
degarnie de cheveux , chancelloit quand
il vouloit s’incliner.

Je {uis vraiment affligé de cette infirmité"
de la bonne Dame ; jai regret qu’elle re-
fufe un honneur qu’'on me paraiffoit dif-
pofé a lui déférer. Au refte on couronnera
encore dans deux ans une benne mere,
elle a le temps de fe guérir. Si fon bon
tempérament prend le deffus, elle naura
plus de raifons a nous alléguer.

Je ne puis vous dire précifément a qui
les couronnes feront données cette année,
parce que les EleGeurs nommant trois fu-
jets pour chaque Paroiffe , le Seigneur de
Canon a droit de choifir entre les trois.
Ce que je puis vous affurer, c’eft que le
choix ne peut étre que trés-bon. Lafagefle
& I'équité ont encore cette année préfidé
a Iéledtion. L’année derniere javois attri-
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bué a ferveur de noviciat la paix , la tran=
quillité, Pharmonie qui avoient régné parmi
les EleGeurs; javois imaginé que la brigue,
Ia cabale pourroient bien s'immifcet dans
leuraffemblée. Jai vu hier avec beaucoup de
plaifir que je m’'étois trompé. Ces bons
habitans des campagnes fentent toute I'im-
portance de leur miniftere: Ils favent quils
ont a prononcer fur 'honneur & la vertu;
que leur jugement doit faire dés-d-préfent
& a lavenir la gloire & la nobleffe des
familles. A leur filence, & leur modeftie,
3 leur air refpeCueux, il eft aifé de voir
qu'ils font pénétrés de ces fentimens. Rap-
pellez;vous , M, les débats fcandaleux que
‘wous avez vu s'élever a Paris parmi. . ..
pour I'éle@tion d'un Marguillier, & com-
parez.

En général jai remarqué que les Villa-
geois ( je ne parle pas des Villageois voi-
fins de Paris; ceux-1a ont tous les vices de la
Capitale , & n’ont pas Part de les cacher
{ous le beau vernis de la politefle citadine)
yai remarqué , dis-je, que les Villageois
ont de la franchife & la loyauté. 1ls ne
céderoint pas un pouce du terrein gu'oa
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weut leur arracher; ils font valoir tous leurs
droits 3 peut-étre méme cherchent-ils & les
€tendre ; mais qu'on sen rapporte. a leur
*conicience , a leur bonne foi; ne craignez
pas quils abufent : il font méme quelque-
fois plus généreux qu’on ne pourroit I'ef-
pérer. Pour leur honneur je vais vous citer
quelques traits qui font venus 3 ma con-
noiffance.

Les pécheurs de la Hougue s'affocient
d’ordinaire , & portent leur poiffon a2 Caens
chacun fournit fon cheval, & la marchanl
dife eft en commun. L'un d’eux avoit un
cheval foible & petit. Ce cheval périt au
paflage du petit Vai, . Au retour quand
il fallut partager le produit de la vente
le ‘maitre du cheval noyé propofoit. d’ins
demnifer fes aflfociés : 'un d’eunx lui ré-
pondit d'un ton, brafque : = Ton cheval
» a péri,-eft-ce que c'eft ta faute ? 1 faut
» prendre fur le profit de quoi t'en acheter
» un plus fort, & partager le refte entre
» nous & toi .« Ce quifut fait.

Un de ces pécheuss €toit brouillé ayee
fon beau-frere , ce beau-frere tombe dans
la mifére , le pccheu: I’aborde & lui dlt.
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» Ecoute donc, beau-frere , je ne taime
» guere, tu fais bien pourquoi, mais fauc=
» il pour cela que tu meures de faim? On
» 1iva dit que tu n’as pas de pain chez tois
» eft-ce que tu ne fais pas qu'il y en a chez
» mnous? Viens en prendre, & tout ce qu'il
» te faut. Je ne t'en aimerai pas plus , va ne
» crains rien «. Voila , M., des moeurs
fauvages ; vous n’approuverez point les
derniers mots ; je les aime pourtant mieux
quune réconciliation traitreffe. Un hom-
me refpetable par fon état & fes moeurs
m’a certifié le trait fuivant, vous n'y trous
verez rien a reprendre.

A la fin de T'hiver dernier, un fermier de
Ia Paroiffe: de . . . sen revenoit du mou-
lin, monté fur fon cheval, qui portoit en
outre la farine' d'une demifomme d’orge.
Au détour d’une ruelle, ce fermier eft atta-
qué par un voifin qui. le baton levé ,
Iui demande , en jurant, fa farine. Le ca-
valier faute 2 terre , faifit fon homme au
colet, leterrafle, & luidit: » Tu vois qu'il
» ne tiendroit qw'a moi dej’alommer. Af-
» fomme , répond le voleur , affomme , ou
s me donnc ta fazine , il me la faut; je meurs
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= dé faim, moi, mes enfans, & mafemme, w—
» Ah! tu meurs de faim , c’eft autre chofe s
= mais je me veux pas que tu fois voleur;
» Prends le fac, je t'en fais préfent , je vais
=» t'aider a le charger. Va-t-en, & ne di mot.
Le cheval , débarraffé¢ de fon fardeau ,
arrive au galop dans la cour de la fermes
Ia fermiere ne voyant point fon mari, s'ef
raie & crie. Valets , fervantes accourent
& la fuivent dans la route. On ‘trouve 3
cent pas le fermier qui s'en vient tranquil~
lement en révant. Sa femme l'interroge =
» Pourquoi le cheval 2 . . . Tais - toi—
» Etla farine ¢ — Mais , tais-toil dong «.
Quand ils font feuls, il lui conte fon
aventure , & ajoute : = Il falloit que le
» pauvre homme fit bien dans le be-
» foin pour s’attaquer & moi qui en battrois
» quatre comme lui « Savezsvous , M, ce
que fait la femme ¢ Vous ne le devineriez
pas , vous qui penfez que la vengeance & la
cruauté font le partage des étres foibles.
Elle cache un pain dans fon -tablier, &
dit tout bas & fon mari : puifqu’ils ont
faim, ils ne pourront pas ateendre qae la
péte foit levée, & le pain cuit. Jugez quelle
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fut la frayeur de la malheureufe famille ;
lotfquiils. voient arriver la fermiere. Pei-
gnez-vous leur étonnement lorfqu’elle offre
un pain. Les petits enfans mangeoient dé-
ja des poignées de farine. Je fupprime le
refte de.lafcene. Le voleur redevient hom-
me de bien ; on lui donne de I'ouvrage ,
il travaille; il éleve {es enfans dans de bons
[principes.

" Un pain donné a propos a rendu a la
probité un homme qu'un feul mot pouveit
conduire-au fupplice.

La réflexion que je vous fais ici n'eft
pas auffi hors de place que vous le pour-
riez croire. Elle a pour hut!de vous faire
agréer une générofité que je viens d’exer-
cer a vos dépens. Jai pris durivotre argent
une petite fomme pour une mere de douze
enfans. Elle eft venue me crier mifere, elle
pleuroit 5 je n’ai pu rclifter. Je ne dis pas
que jel'aie remife dans le chemin de I'hon-
néteté , elle n’en [étoit pas fortie 3 mais
au moins je lui ai rendu‘le courage.

~ Je fuis, &c.

LETIRE
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LETTRE TROISIEME.

Au Chiteau de Canon-les-Bonnes-Gens, le Jeudi
5 Septembre 1776.

Vo Us allez avoir, M. .. le détail que
vous demandez. Vous avez raifon, je ne
vous ai pas affez expliqué comment fe fait
Péle@ion. Ce n'eft point négligence de ma
part 3 c’eft que les oens bien remplis de
leur objet s'imaginent qu'on les entend
comme ils s’'entendent; c’eft que les hom-
mes les plus inftruits dans une {cience ne
font pas ceux qui Penfeignent le micux.

Je ne regois point vos excufes fur Ia
peine que vous allez me donner. Vous
pouvez difpofer de moi comme d’une chofe
a vous. Vous m'avez acheté. Je vous ap-
partiens julqu’a ce que jaic employé votre
dépdt conformément & vos intentions.

Le Fondateur de la féte des bonnes gens
a voulu que la paroiffe de Canon ( nom-
mée depuis Canon-les-Bonnes-Gens) dont
il eft Seigneur, fit le chefliea de Finfti-
tution ; il a affocié & cette Paroifle les pa-

' B
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roiffes de Vieux-Fumé & de Mézidon 3 i
seft méme réfervé le droit d’y ajouter
par la fuite une quatrieme Paroifle, 2 fon
choix.

Aux termes de I'a@e de fondation & du
Téglement revétus de lettres-patentes ré-
giltrées au parlement de Normandie , ces
trois Paroiffes ont le droit de nommer
vingt-un Ele&eurs ; favoir Canon, fix 3
Vieux-Fumé, fix ; & Mezidon , neuf; ( la
paroiffe de Mezidon, qui a un Bourg, eft
au moins d’un tiers plus peuplée que cha-
chune des deux autres ).

Ces Ele&eurs nommés dans l'affemblée
de leurs Paroiffes refpectives ( jen excepte
Pierre le Monnier couronné bon vieillard
Pannée derniere, & qui n’a pas eu befoin
.de nomiination , parce quaux termes du
réglement , les couronnés font de droic
Ele@eurs a perpétuité ) {e font réunis Di-
manche dernier premier Septembre., aux
Vépres a Canon-les-bonnes-gens. Apres les
'Vépres on a invoqué pour eux les lumieres
-de I'Efprit - Saint , en chantant 'Hymne
Feni , Creator,

. Enfuite ils {f¢ font rendus gu Chateau.
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La, on leur a fait le@ure des articles du
réglement qui expliquent les conditions &
les qualités réquifes pour écre éligible bon
chef de famille & bonne mere de famille, &
Ies moufs d'éligibilité. Je vais, M. .. vous
tranfcrire ces articles, ils {font faits avec {a-
gelle, is pourront vous éclairer , {i jamais
il vous prend envie de faire une parcnle fon-
dation.

Celt dans cette vue que j'y joins auffi
les articles qui concernent la bonne fille
& le bon vieillard , qnoxqu on n'en ait pas
fait mention cette année.

Mozifs déligibilicé de la Bonne-ﬁlie.

Pour étre eligible , bonne-fille, il fandra étre née
dans I'une des paroiffes de Canon, Mezion, Vieux-
Fumé, ou dans la quatriéme Paroiffe réfervée &
nommer, avoir au moins dix-huit ans accomplis,
& n'en avoir pas plus de tente le jour de ladite
Eledtion ; étre née de légitime mariage, dé pere
‘8 mere demeurans dans I'une defdites Paroiifes,
& qui ayent au moins cing ans de domicile con~
tinn & effetif avant le temps de ladite Eleftion
avoir ét¢ de moeurs & de conduite irréprochables.
Les motifs d’éleétion feront en outre d’avoir €t¢
foumiie i fes parens, de les avoir aidés, {ecourus,
foignés & gardés dans leur vieillefla, dans'leurs in-
firmités & maladies, d’avoir été douce, honnére

Ba
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& ferviable envers fes compagnes , d’avoir rempli
exaétement fes devoirs de religion, de n’avoir point
affedté de vétement au-deffus de fa condition , de
m'avoir point affeté de recherche & de- vanité
dans les vétemens de fa condition , d’avoir pra-
aiqué & -enfeigné i fes jeunes foeurs les travaux
de fon fexe, ceux auxquels doit fe livrer une fille
de la campagne fuivant fon érat , d’avoir entre-
tenu & élevé fes freres & foeurs reftés en bas dge,
de leur avoir fait apprendre un méter, d’avoir
partagé avec {a mere tous les foins domeftiques,
«’avoir donné quelque preuve particuliere & dif-
tinguée d’'amour filial & de vertu; & en un mot
de s'étre rendue propre i remplir dignement &
<convenablement les devoirs d'une bonne mere de
famille,, femme d’'un Laboureur ou d’un Fermier,
ou d'un Chef de famille adminiftrant fon propre
bien.

Morifs d’¢ligibilité de la Bonne-Mere.

f Pour érre éligible Bonne-Mere, il faudra a voir
£té mariée dans I'une defdites Paroiffes , & y étre
domiciliée depuis cinq ans continus & effectifs
avant ladite Ele@ion : avoir été, tant fille que ma-
ziée , de meeurs & de conduite irréprochables , &
avoir trois enfans, ou 3 défaut de trois enfans
étre femme d’un mari qui ait des enfans d'un pre-
mier lit. Chaque enfant du premier lit devant tenir
fieu 3 la femme d’un enfant d’elle, pourvuqu'elle
les ait traités & fait traiter avec bonté & tendrefle
par fon mari comme les fiens propres, & comme
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fi elle étoit leur propre mere. Les motifs d’élection:
feront en outre d’avoir toujours été fage, d’avoir
toujours bien vécu avec fon mari & avec les pere:
& mere de fon mari, d'avoiraidé, fecouru , foigné,
gardé fon mari, fes pere & mere, les pere & mere:
de fon mari dans leur vieillefle, leurs infirmités.
& maladies, d'avoir fait apprendre, autant qu'ils
Fauront pu, i lire & A écrire, & les élémens de
fa Religion 2 leurs enfans, & & ceux du premier
lit; de leur avoir fait faire leur premiere Commu-~
nion en temps convenable , d'avoir été¢ douce,:
honnéte & ferviable envers fes voifins & voifines,
d'avoir détourné fon mari de conteftations 8 pro-
e¢s, de la boiffon immodéiée, de toutes rixes &
querelles , d'aveir rempli exafement fes devoirs
de Religion , de n’avoir point affe@té de vétemens
au-deffus de fa condition , de navoir point affeété
de recherches & de vanité dans les habits de fa
condition ; d’avoir enfeigné i fes enfans & & ceux
du premier lit, & furtour aux filles , les devoirs
& les travaux de leur érat, d'avoir veillé exacte-

ment fur Ia conduite de fes flles & belles-Alles

Finconduite de la fille ou d’une belle-fille depuis.
le mariage de fa belle-mere , étant un titre d'ex-
clufion contre la mete ou belle-mere 5. en un mot
de s'étre conduite dignement & convenablement
comme une bonne fille, une bonne femme, une
bonne mere, une bonne belle-meré , une bonne

belle-fille doivent fe conduire.

B3

7
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Motifs d'éligibilité pourAle Bon Vieillard:

Pour étre éligible Bon Vieillard, il faudra étre
né dans l'une defdites Paroiffes, en outre y avoir
été domicilié cing ans continus & effeétifs avant
le temps de ladite éleétion , avoir foixante - cing
ans accomplis. Les motifs d’éleCtion’ feront en
outre d’avoir été bon fils, ben mari & bon pere,
d’avoir rempli les devoirs de ces diverfes relationss
ainfi qu'ils font développés dans les articles pré-
cédens, & qu'ils peuvent sappliquer & un homme,
d'avoir confervé la vie & quelqu'un, on Favoir
Preﬂ?rvc de bleflure ou antre accident, d’avoir
prévenu & arrésé les violences, batteries & émeu-~
tes dans les foires, marchés & Fétes de Paroiffe,
d’avoir été loyal dans fes marchés , d’avoir re-
cueilli quelques. pauvres Orphelins ou Vieillards,
chez foi, ou d'avoir pris des Enfanstrouvés, de
les avoir bien traités & foignés , d’avoir été bon
8 humain envers fes domeﬂlques & fes valets de
labourage de les avoir détournés de I'i wrognene,
de leur avoir aidé a fe marier, damou: préte de;
Vargent {ans intéréts a quelques habitans dans leurs;
befoins preflans, & notamment afin. d’empécher,
la vente de leurs meubles & effets pour le payex
ment des i lmpots, ou pour frais de juftice , davoir,
prété du grain 3 fes voifins {pit pour leur nourri-;
ture, foit pour les {enwnces d’avoir bien labouré
& faie valoir fes herltages ol ceux qu il a ens &
ferme , d'avoir planté beaucoup darbres, & fit=
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tout des pommiers & des poiriers 2 boiffon & des
chénes , & d'avoir défriché des terres. incultes,
d’avois remporté des prix dagriculture, davoir
exaftement rempli fes devoirs de Religion, en un
mot de pouvoir préfenter une vie bien & honné:-
tement remplie , & dont [a continuité des adtions
annonce un homme de bien & un homme bien-
faifant..

Motifs I'éligibilité pour le bon Chef de famille..

Pour étre Eligible bon Chef de famille, il faudra
avoir vingt ans, accomplis, & n’en avoir pas plus.
de quarante -cinq le jour de 'éleltion; étrené dans
P'une des quatre Paroiffes fus défignées, & yaveir
un domicile comme ci-devant, tenir une demeure
{eparée de fes pere & mere dans laquelle on puifle
montrer les qualités d’'un Chef de famille parune
adminiftration. {éparée , & ce pendant. cing ans
antérieursaladite életion; ou,filona demeunréayec
eux , étre marié , & lavoir éé pendant les cing.
ans antérieurs 3 ladite éleétion; ou , fi I'on a perdu
fon pere , avoir demeuré¢ avec fa mere & tenu la
maifon & lexploitation d’un, bien de famille on
d'une ferme,, foit feul , foit conjointemcnt avec
elle pendant les mémes cinq années, avoir remph
conftamment. les devoirs de bon fils envers fes
pere & mere, ou tous deux, avoir remplacé Ig_gr_s,
{oins, fexvices & bienfaits envers {es freres & feeurs,
en bas dge; & leur avoir tenu licu de pere en
leur faifant apprendre quelque métiet, OU contri~

4
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buant 3 leur établiffement , avoir fecondd, fubf-
titué, remplaeé fon pere dans les travaux de la
campagne & de fon état, jufqu’an temps ou Fom
a pris une demeure {éparée de fon pere : dans le
cas ot I'on ne fe feroit pas marié, un homme
marié fera préféré pour ce prix i un gargon, &
celui qui feroit chargé de quelque frere ou foeur
en bas dge , & qui il auroit tenu lien de pere,
fera préféré & un homme marié.

ConNvcLuszon,

La médaille que continueront de porterle refle
de leur vie les perfonnes couronnées eft non-fen-
lement une marque dhonneur pour elles & leur
famille ; non-feulement un encouragement i d’au~
tres de tendre de toutes leurs forces & mériter Ia
méme récompenfe de la vertu; mais encore une
invitation pour les Seigneurs & Habitans des Pa-
roiffes ainfi réunies a rendre toutes fortes de bons
offices aux perfonnes ainfi couronnées, & leurs
femmes , 4 leurs enfans ; de les employer par pré-
férence pour les fermes & pour les travaux de la
campagne , de chercher a placer leurs enfans, de
s'intérefler efficacement pour eux, de préferver;
autant qu’il {fera en‘eux, les jours honorés du bon
vieillard 5 enforte que par un heureux concours
d’efforts, de zile & de bienfaits, les bons habitans
de ces cantons congoivent & cprouvent que la
vertu, la bonne conduite, I'exadtitnde 3 rempliz
en Chrétiens & en honnéres gens les deveirs de

.
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Jeur état, ne procurent pas feulement une récom-
penfe paffagere, ne fe bornent pas 3 un triomphe
d’un feul jour, mais fervent encore i ajouter i la
fatisfadtion perfonnelle d’avoir fait le bien, des
avantages permanens & héréditaires, par lefquels
ils puiffent avoir de plus en plus les bonnes meew: =,
1a fociabilité , I'éducation de leurs enfans, les {oins
de leurs vieux parens, les bons offices récipro-
ques, & le fupport mutuel en finguliere recom-
mandation, ce qui a été ainfi entendu, voulu,
confenti & agréé dans Pefprit ci-deflus expofé, &
avec un ferme defir & une fincere promefie d'y
concourir par tous les bons offices qui feront en
leur pouvoir de la part des Habitans & des Sei~
gneurs defdites Paroiffes fus nommées; 8zc.

Apres la leQure des deux artlcles con-
cernant les fujets qui doivent étre élus,
on remet aux Ele@eurs la lifte des per-
fonnes éligibles , & on les laiffe. Chacun
d’eux écrit fur un papier , les noms des
trois fujets qu'il juge dignes d’une cou~
ronne , & fur un autre papier pareillement
pour lautre ceuronne. Ces papiers font
mis fermés dans deux baffins. Quand les
Ele@eurs ont fini leur opération , ils le di-
fent ; les Seigneurs rentrent , les billets
font ouverts , on tranfcrit les noms qui fe
trouvent fur ces billets, on met en marge
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le nombre des fuffrages donnés a chaqua
per{-nne. Les noms des trois fujets qui réu-
niffent le plus grand nombre de voix, {ont
remis au Seigneur de Canon , afin qu'il
choififfle entre ces trois ; il a la femaine
entiere pour faire fon choix : il envoie le
Samedi au foir fa nomination, cachetée,
a chacun de Mrs les Curés des trois Pa-
roiffes : elle eft ouvérte & publiée le Di-
manche au Prone des trois Paroiffes ; elle
contient les noms des deux perfonnes qui
doivent &tre couronnées , les noms des
perfonnes qui apres elles ont eu le plus
de fuffrages, & le couronnement eft an-
noncé pour le Dimanche fuivant. ,
Voila, M. . ., comment selt faite I'é~
le@ion lannée derniere & cette année ,
& comment elle fe fera 4 perpétuité. Je
defire qua perpéwité auffi les. EleGeurs
confervent I'efprit d’équité & de paix qui
Ies a guidés julqu'a préfent. Je vous ai dit
que je devois fervir de Secrétaire au bon
vieillard Pierre le Monnier qui ne fait pas
écrires J'ai en cet honneur - la. Le bon
homme a mis la plus. grande importance;
2 fon choix. Tl ne faut pas mal choifir y m'as
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t-il dit , il me faut pas gdter notre féte. Je fex
rois bien‘étonné fi fon choix n’étoit pas
confirmé ; je ferai en état de vous le dire
pofitivement Lundi,

Je fuis, &ec.




28 FrrTES ¥ CavNow

QUATRIEME LETTRE.

Caén, le Mercredi 11 Septembre 1776.

PATIIENCE » M. . ., le temps viendra
que je vous en ;;a.rlerai plus que vous ne
voudrez des futures Rofieres de Briquebec;
& fi je ne vous én dis rien pour le préfent,,
foyez {Gr que je ne les oublie pas. Mon
voyage de Caén ne fera pas inutile a leur
couronnement; mais ce n’eft pas ici le mo-

- ment de vous informer de ce qui les con-
cerne ; pourquoi ne vous meénagerois - je
pas des furprifes agréables ? Jai la méme ré-
ferve avec le Curé & les Notables de Bri-
quebec.

‘Parlons de Canon-les-Bonnes-Gens. Le
choix des Ele@eurs a été confirmé. Charles
Duret de Canon-es-Bonnes Gens, & Mar-
guerite Maflue , femme de Nicolas le Gros
de Mezidon , avoient le plus grand nombre
des fuffrages ; la Dame de Canon , auto-
rifée a nommer par fon mari abfent , n’a
eu rien de mieux a faire que d’y joindre
le fien, Cette nomination, publiée au Préne
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des trois Paroiffes, a eu Papplaudiffement de
tousles gens de bien. Le bon vieillard Pierre
le Monnier, qui avoit donné fes deux pre-
miers fuffrages a Charles Duret & 4 la Dame
le Gros, eft venu au Chéteau d’un air fa«
tisfaits’écrier, mes deux billets ont poreé ! Si
Jécrivois a tout autre qu'a vous, M. . .,
je me garderois bien de citer les mots d’un
vieillard de campagne.

Le bon homme , par cette exclamation,
ne vouloit que sapplaudir d’avoir bien
choifi 5 il ne favoit pas qu'il faifoit a la
Dame de Canon un compliment flatteur ;
elle seft tenue honorée d’avoir jugé auffi-
fainement que ce Villageois, elle a la bon-
hommie de croire que tout autre a plus
de difcernement qu’elle. Nous fommes pla-
fieurs qui nous garderons bien de la dé-
tromper. Cette rare modeftie fied {i bien
a tout le monde, & fur-tout aux gens
d’efpric & de génie, & fur-rtout encore
aune femme.

Au refte,, que le vieillard ait rencontré
comme la Dame , ou que la Dame ait ren-
contré comme le vieillard , cela ny fait
rien , le choix eft trés-bon , & celt le point
amportant.
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. Charles Duret, dgé de trente-deux ans;
a pris des I'age de quaterze ans le timon
de la charrue que fon pere infirmé ne pou-
voit plus conduire. Aprés la mort de fon
pere, il seft fait le pere de huit freres &
{ocurs,, & le premier domeftique de fa mere.
11 a fait valoir & profpérer une ferme con-
fidérable.

La Dame le Gros, renommée dans fon
pays pour fa bienfaifance, fa charité , &
toutes les vertus chrétiennes & fociales ,
a eu dix enfans. Lorfqu'elle allaitoic un de
fes enfans, {a fervante , non mariée, accou-
cha. Les plus zélées des voifines vou-
loient qu'on jettat la mere & le fils a la
porte. La bonne Dame le Gros n’en vou-
lut rien faire , & les garda, La fere
vante n'a pas vécu long-temps, le fils eft
vivant. :

Demain je retourne 2 Canon, jaurai en-
core deux jours pour apprendre le Difcours
que j’y dois prononcer Dimanche au cou-
ronnement. St M. PAbbé de Vaucelles, qui
doit précher 'O&ave a Mezidon , vouloit
précher le jour de la féte, cela feroit mieux.
Un Orateur célebre doit avoir le premier
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7ang 3 je lui en ferai la propofition.

Jattends encore le certificat du Curé &
des Notables de Briquebec , fur la con-
duite des deux filles , il arrivera. Je fuis fiic
s delexa&itude 'du commiffionnaire. Adieu.
Vous n’aurez de mes nouvelles quaprés
la féte. Jai prefque déterminé Madame la
Marquife de . . . & venir Dimanche a Ca-
non, avec fes deux enfans. La mere & les

filles font dignes de ce fpedacle. ;

Je fuis, &c.
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CINQUIEME LETTRE.

Canon-les-Bonnes-Gens, le Vendredi 13 Septemb.

C ET T E Lettre ne partira que Lundi;
mais je ne puis me refufer au plaifir de
Ja commencer dés avjourd’hui. Je veux
vous rendre compte d'un entretien que je
viens d’avoir , pendant qu'il eft tout entier
dans ma mémoire.

Arrivé ici d’hier au foir, on m’a montré
deux portraits. Au premier coup d’ceil, j'ai
reconnu Pierre le Monnier & Jeanne Co-
lin , les deux couronnés de l'année der-
niere. Ce matin jai entendu caufer dans la
chambre voifinedelamienne; c’étoitla dame
le Gros & le Peintre quifaifait fonportrait,
Comme je dois la Peintre auffi, tandis
que le peindre elquiffoit les traits de fon
vifage , j’ai voula connoitre fon ame , &
je fuis entré en converfation avec elle.
Apres les premiers complimens qui n’ont
pas été longs, car jen’enfais guere aux gens
pour qui jai de la vénération, jai inter-
rogé la bonne Dame fur tout ce qui la

: concerne
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‘goncerne , d’abord fur le nombre de fes
enfans. » J’en ai en dix, m'a t-ellerépondu.—
» Combien vous en refte-t il? — deux. —
» Les avez-vous tous allaités 2 — je n’en ai
» pu allaiter que deux. — Ces deux-14 font-
» ils morts ¢ — non, ce font les feuls qui
> yivent. :

Yai brifé 1a-deflus pour ne lui pas rap=
peller des fouvenirs amers. Jai parlé de
fon fils d’adoption. Cet article nous a te-
nu long-temps. Je prolongeois la con=-
verfation , le Peintre m'y excitoit par des
fignes, En effet toute la. phifionomie da
la bonne Dame s'animoit & devenoit trése
intéreflante. » Quand j'aurois d& mandier
» mon pain, nous difoit-eile avec vivacité,
» je n'aurois pas abandonné cet enfant,
» 1l €roit né dans notre maifon ; ma mere
» qui mourut quinze jours ap:és f{a naif-
» fance, me dit dans {es derniers momens:
» ma fille , n’abandonne jamais ce petit
= garcon-la, Pieu t'en récompenfera quel-
» que jour ; & puis il éroit fi gentil; quand
» {a mere étoit A traire nos vaches, &
» qu'il pleuroit , je le prenois , je lui don-
» nois mon fein en cachette , comme 2

G



34 Feres DE CAvoN

» mon autre enfant «. — Ne vous at-il
o jamais donné de chagrin ? — lui? jamais,
=»jamais; depuistrente-cing ans quileft chez '
»nous, il n’a en qu'une fois du chagrin; ce ne
» fut pas quand il perdit fa mere, car il n’a-
» voit qu'un an 3 ce fut quand il eut douze
= ans. Desvoifins saviferent de lui dire qu'il
5> ’étoit pas mon enfant ; cela lui fit bien
» de la peine & a moi auffi,

Vous jugez bien, M. ..., qu'on ne
tient pas a de pareils difcours, & qu'il faut
sen aller pour ne pas attendrir. Cleft ce
que j'ai fait. Jai laiffié le Peintre *les yeux
mouillés; & fuis venu promprement écrire
ce que je venois d’entendre.

* Ce Peintre eft M. Paul, éleve de ’Académie
de Paris;; il a toute la chaleur du génie & la fenfi-
bilité d'une belle ame ; heureufes difpofitions dans
un. Artifte que fon goit détermine & peindre
T Hiftoire,

S
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PREMIERE:, SUI'TE
D'E “TA

CINQUIEME LETTRE.

Canon, le Samedi 14.

J E viens, M. . ., de recevoir le certificat
que j'attendois de Briquebec , il eft tel que
je le defirois. Demain j'en ferai ufage fui-
vant vos intentions, & j’en attends un fuc-
ees conforme aux miennes. On fait avjour-
d’hui Ie portrait de Charles Duret. Je pour-
rois bien aller caufer avec lui pendant fa
féance qui fera longue 3 mais je l'ai vu au
milieu de fa famille; fa candetr , fon in-
génuité , fa franchife , fa tendreffe ne fe
développeroient pas mieux devant un che-
valet qu’ellesfefontdéveloppéesen préfence
defamere, de fes freres & foeurs, D’ailleurs
il faut que jacheve d’écrire & d’apprendre
Ie Difcours que je dois prononcer demain:
oui, M. . . , ceft demain que je dois
patler. M. 'Abbé de Vaucelles a refufé la
propofition que je lui avois faite de chan-
C 2
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ger de jour 3 il auroit, pourtant été plug
convenable que cet Orateur célebre pré-
chit le jour de la féte, & moi le jour de
Po&ave. Une modeftie déplacée lui fait
jouer un mauvais tour a l'auditoire de de-
smain qui {éra nombreux & brillant. Son
Difcours, qu’il m’a lu, ne démentira point
la réputation de I’Auteur. Le mien , tout
au plus bon pour des campagnards fimples,
ne plaira guere au beau monde, Il faudra
bien m’en confoler,
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S-ECONDE. .SULTE

DE L&
CINQUREME LETTRE.

Lundi 16. |
N’ATTENDEZ pas de mot, M. . [ ., uw

détail bien circonftancié des cérémonies.,
de la pompe & de Ia magnificence du cou-
ronnement d’hier, il allongeroit trop cette
Lettre déja longe , & qui le fera bien da-
vantage. Si vous defirez en étre inftruic
lifez la relation que j’ai faite Pannée der-
niere. Vous la trouverez imprimée dans
VAnnée Littéraire & dans plufiears autres
Journaux. Aprés cette leGure , allez rue
de la Comédie Francoile , Cour du Com?
merce , chez M. de Ville fils ; demandez
a voir le tableau fait fur cette relation, It
vous attachera, vous caufera une émotion
doute , vous oublierez Partifte & fon ou-
vrage pour vous laiffer aller au fentiment.
Quand vous commencerez 4 vous apper-
cevoir que le Peintre vous a fait illufion,,

Cs3
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partez. L'attendriffement eft plus agréable
que l'admiracion ; dailleurs il fera mieux
l’éloge de I'ouvrage que tout ce que vous
pourriez dire.

Je me contenterai de vous indiquer ict
les augmentations & les changemens,

L’année derniere le fond du théatre étoit
un grand tableau repréfentant Henri IV
montrant a Louis X VI le Temple de la
Gloire. Cette année la feulptare a remplace
la peinture. (1) On voit Henri montrant a
Louis les peuples qu'il va rendre heureux.
Au-deflous du grouppe on lit cet épigraphe:
He tibi crunt Arees. Qu'on peut traduire
par :

Leur bonheur [era votre ouvrage.

. Sur les trois awtres faces du pié-deftal
on lit ces infcriptions :

Magis amore quam imperio.

Hic dies anno redeynte feffus:

Hig ames dici pater aique princep.s._

Des deux cotés du grouppe étoient deus
grands tableaux Tun repréfentant le Roi
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vifitant , inconnu ; les pauyres pendant le
froid de P’hiver dernier, & leur portant deg
fecours. L’infcription quis novus hic noftris
Suceeffit (edibus hofpes , pourroit étre ainfi tra~
duite:

Quel eff cet étranger qui vient nous fecourir ?

Le fecond tableau repréfente la Reine
& Madame foutenant la femme d’'un vigne-
ron d’Achere, ble(fé par un cerf ; Ia lé-
gende & vera effufis lacrymis patuit Regma..
fignifie a-peu-prés : :

A [es pleurs on connolr Paugufle Souveraine:

Les médaillons de toute la famille royale
décoroient les colonnes qui fuppertoient
le ceintre du théatre. Les portraits des quatre
«couronnés étoient attachés aux colonnes
vacantes.

Le Difcours da Seigneur de Canon n’a
€té ni moins ¢loguent, ni moins touchant
que celui de anpée derniere, Nul chan-
gement dans la diftribution des médailles.
Celle du bon chef de famille femble avoir
été frappée perfonnellement pour Charles
Duret. Elle repréfente un jeune homms

Ca
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{outenant {a mere défaillante, & appliquarrt
la main d’un jeune frere a la charrue. La
¥égende eft colliger avus. Ne pouvant la tra=
duire , je la paraphraferais ainfi :

Tes enfans rendront a leur pere

Les foins que tu pris de ta mere. '

La médaille de Ia bonne mere repréfente
une femme qui allaite un enfant, & qui
regarde avec tendrefle les jeux innocens
de deux autres enfans. A c6té eft un Pé-
lican qui ouvre fa poitrine pour nourri
{es petits. La légende eft maternum perten-
tant gaudia pectus. Je la rendrois ainfi:

Le plaifir enivre fon caeur

Lorfque je vous montrerai les quatre mé-
dailles , vous en admirerez I'ingénienfe &
fage compofition , & vous admirerez la dé-
licatefle & le fini de P'exécution : mais ni
T’une ni l'autre ne vous éronneront quand
vous faurez qu'elles ont été gravées par les
meilleurs ‘artiftes (1) fur les deffeins que

(1) M. du Vivier a gravé les Médailles de I3
Bonne-Fille & de la Bonne-Mere. M. Gartteaux
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M. Cochin en a généreufement donnés.

Madame la Marquife de . . . qui seft
rendue 4 mes inftances, & qui nous a amené
fes deux charmantes enfans, vétues en pay-
fannes , a commencé a s'attendrir avant la
diftribution des médailles , des rubans &
des bouquets ; mais fes larmes ont coulé
en abondance a un incident que jaurai du
plaifir a vous raconter.

Lorfqu'il eft queftion de décorer les deux
couronnés des cordons bleus ( cordons que
Mgr le Comte d’Artois a voulu porter cha-
cun un jour , comme une preuve de la pro-
tedion fpéciale qu’il accorde a une féte
inftituée en a&ions de graces de heureufe
fécondité de Madame la Comteffe &’ Artois)
on fait 'honneur a Madame la Marquife
de . . . de la charger d’attacher celui de
la bonne mere. Elle recoit avee reconnoif- -
fance cette commiffion , fe met en devoit
de P'exécuter. Je trouve qu'elle ne s’y prend
pas trés-biens j je veux aider, je m’y prends
plus malg le temps fe paffe ; on apporte

celles du Bon-Vieillard & du Boa Chef de
Famﬂlﬁ..



42 FerEs pE Cavow

2 la bonne mere le Gros la bourfe de cent
écus ; elle fe débarrafle de nous, traverfe
le théatre , & va dire au Sr. Pricur de Me-
zidon : Tenez , M. le Prieur , voild les cenz
ecus , donnes-les aux pauvres, Elle revient 3
nous, pﬁis nous quitte de nouveau , & re-
tourne au St Prieur , & lui dit : Vous ne
donnere; que cinguante dous aux pauvres , les
cinquante autres [eront pour Uorphelin 5 c’eff lui
qui eft caufe que je fuis couronnée.

Le public témoin de I'emploi que la
Dame le Gros venoit. de faire des cent
écus , a univerfellement applaudi.

Je me {uis enfuite avancé fur le théatre;
& jai fait ma propofition pour les deux
filles de Briquebec. Elle a €té accueillie
& applaudie., Je ne vous détaillerai rien
fur cet asticle , parce que je n’ai plus le
certificat que j'ai lu, parce que je n’ai point
encore V'extrait des regiftres de Canon fug
lefquels {ont portées ma demande & la déli-
bération qui I'a fuivie : ce ne fera que de
Briquebec que je vous rendral un compte
exa& de ces objets. Je me hite de vous
faire part d’'un incident touchant qui nous
a tous attendris,
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Comme lexactitude eft le premier mé-
rite d'un Narrateur , je vais tranfcrire ce
qui eft porté fur le regiftre; on ne pourra,
par ce moyen , m’acculer de rien ajouter
ou retrancher a une fcene intéreflante,

(1) Ce groupe eft exécuté en pierre. Les figures
font de fept pieds de proportion. Je ne puis me dif-
penfer de joindre ici mon fuffrage aux éloges pu-
blics 8 mérités qui ont été donnés 3 M. Stouf,

Sculpteur en chef; & & M. Chapelier fon coopé-
Tatenur,
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EPISODE PATRIOTIQUE

De Voffre généreufe faite par M. Briere , fils
du Maitre de Pofle de Canon , pour fon pere
abfent. Le Dimanche 1§ Septembre 1776,
d la feconde Féie des Bonnes-Gens.

LE fieur Priere, fils, seft levé & a ditz
» Meffieursles Seigneurs des trois Paroiifes,
» & Meflieurs les Eleeurs ,je remplis avee
»bien de 'empreffement les ordres & la vo-
»lonté d’un pere ablent , en vous {uppliane:
= de Iui accorder une grace quela beauté &
»les fruits heureux de votre inftitution lut
» font defirer avec ardeur. II eft Maitre de
» Pofte de cette Paroiffe , il acquiest par-la
» le droit de domicile 5 mais il n’a pas I'a<
» vantage d’étre né ni a Canon-les-bonnes-
» Gens , ni & Mezidon , ni & Vieux-Fumé.
» Il vous{upplie de vouloir bienlaggréger
» a P'unede vos trois Paroifles , & lui con-
= férer les privileges de nartif. Il me charge
» en méme-temps d’avoir 'honneur de vous.
» préfenter, non comme le prix d'une faveur
» qui n’en peut rECevoir aucun,maiscomme
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wunepreuvede fon zele pour le foulagement
»des trois Paroifles , une fomme de douze
» cens livres. Il ofe efpérer, Mefficurs, que,
= touchés de la pureté de Phommage qu'il
»vient de vousrendre, vous voudrez bien
» lui accorder cette grace.

Sur ce les trois Seigneurs fe font levés,
& , avec les Elefteurs & le Gouronné dg
cette ann€e , ont €té aux opinions , fur le
milieu du théatre ; puis chacun reprenant
fes places , M. Elie de Beaumont a dit =

» Monficur , PAffemblée des Seigneurs
» & des Ele@eurs des trois Paroiffes me
= charge de vous dire qu'elle eft infiniment
touchée de la demande honorable pous
» elle que vous faites au nom de Monfieur
» votre pere , & de la maniere fingulié-
= rement intéreflante avec laquelle vous
» vencz de Pexprimer. Elle lui accorde
» avec plaifir la grace quil demande par
» votre bouche, & en conféquence elle
» le tient & répute éligible pour Pavenir
» par la connoiflance univerfelle des titres
» qui lui fervent de recommandation; &
» elle vient d’arréter qu'il en fera fait re-
P giflre fur le regiftre de la féte des Bonnes
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» Gens 3 mais en méme - temps elle me
w charge de vous dire qu'elle ne peut ni
» Ne veut aucunement accepter votre offre
»_qui, avec quelque honnéteté qu'elle foit
» prélentée , eft toujours un préfent dé-
» guifé, qu'il ne convient point aux prin-
# cipes des trois Paroiffes de recevoir, &
w qui fembleroit mette un prix 3 leur fuf-
» frage, '

Sur ce M. Briere, le fils , seft levé de
nouveau, & a dit : » Meffieurs les Seigneurs,
» & Mefficurs les Ele@eurs des trois Pa-
» roiffes réunies, veuillez recevoir d’abord
« mes tres - humbles remerciemens de la

= grace que vous accordez A mon pere.
» Mais en méme temps veuillez montrer
» que vous le croyez digne de faire une
» bonne a&ion, & de mériter de plus‘en
» plus I'honneur de fon admiffion parmi
» vous , en Sefforcant de vous imiter.
» Daignez permettre qu'il fe charge cette
» année de payer la taille des lignes de
» 100 f. & au-deffous, pour foulager les
» pauvres des trois Paroiffes réunies. §'il
avoit pu fe trouver ici aujourd’hui, il
» vous auroit preflés avec tant d'inftances,

-]
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® Que vous nauriez pu le refufer , & il
= auroit été plus heureux que moi.

Sur ce les trois Seigneurs fe font levés,

&, avec les Ele@eurs, & le couronné de
cette année , ont €té aux opinions. * Cha=
cun ayant repris fa place, M. Eliec de Beau-
mont a dit.
» Vertueux jeune homme , I’Aflemblée
des Seigneurs & des Ele&eurs réunis me
charge de vousdire que, par votre derniere
» propofition , vous lui arrachez un con-
» fentem@nt qu'elle ne peut refufer, puif-
» quil n’eft pas en fon pouvoir de nuire
» a Pintérét des pauvres 3 & que la géné-
rofité de Monfieur votre pere ne pouvant
» stomber {ur aucun des membres opinans,
elle confent quil fuive les mouvemens
» de fon zele conformément a votre der-
» piere propofition , dont elle vous prie
de lui faire {gs remerciemens, & a arrété
> quil en fera fait regiftre.

Vous jugez, M. .., des applaudiffemens

g

-]
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* Javois rompu la délibération en m'écriant,
Meffieurs , vous n’avey pas le droit de déliberer La-
deffics : il n’efl pas en votre pouyoir de refufer ce
gui eft offerr pour les pauyres.
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qui ont di {uivre ce combat de générofités
ils font faciles & imaginer. Mais il auroit
fallu voir la modeftie & 'embarras du fieur
Briere , jeune homme de vingt ans, de la
figure la plus douce, la plus intéreffante.

GEoONTINUATION
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CHOMN T ENEA T 1T"ON

DE LA
CINQUIEME LETTRE.

| e hs fe forme enfuite pour fe ren-
dre aI’Eglife. Les cérémonies sy obfervent
comme l'annde derniere, fi. ce n’eft que
les deux couronnes ont été préfentés a
PAutel par les deux enfans de Madame
la Marquife de . . .. . L’habillement
de payfannes leur a valu cet honneur :
il leur a valu auffi celui de diner a 1a
zable & a coté des couronnés : elles y
ont ¢té fenfibles , leur digne mere encore
davantage. Si ]of'ons la nommer, la fen-
fibilité de fon ame ne yous étonneroit plus;
i j'ofois vous la peindre, ce feroit vous qui
Ia nommeriez.

Le diné, les vépres comme lannée der-
niere. Le feu d’artifice & 'illumination plus
brillans que la premiere fois 3 (le deuxieme
accouchement de Madame la Comtefle
@ Artois juftifipic cette magnificence ),

D
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Quelle journée pour la vertu ! 11 faut que
fon influence ait été bien forte, M. . .,
un homme étoit venu a la féte dans le def-
fein ( deffein annoncé ) d’en faire I'objet
de fes railleries 5 eh bien , cet homme
(de qui je n’ai pas voulu favoirle nom) s’en
eft retourné tout honteux , & pénéiré de
toute P'admiration dont il eft fufceptible.
Jugez combien un pareil fpe@acle doit
rendre heureux les gens de bien ! Jugez-
en pat le tourment qu'elle caufe 2 I'envie.
L’année derniere, aun milieu de la joie pu-
blique , une femme, bien envieufe , laiffa
échapper cette fublime exclamation : 4h !
combien je donnerois pour voir dans trois mois
1z Rofiere déshonoree , & le vieillard pendu!
Détratteurs de la vertu , ames bafles que
fa vue offenfe , baiffez pavillon , vous ne
feriez que platement envieux aupres de cette
femme.

Je compte partir demain pour Briquebec,
& m’y rendre Samedi au foir. Cinq jours
faire werte licues , la fatigue fera légere.
- Je fuis , &c.

Adreflez - moi vos lettres au Presbytere
de Briquebec par Valognes,
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SIXIEME LETTRE.

Briquebec le Lundi 23 Septembre.

M: voici enfin & ma deftination, M.. ;5
tout va devenir intéreflant pour vous. Je
ne fais plus un pas qui ne vous cofite. Je
dois étre exa& dans les détails , & je le
ferai.

Je fuis arrivé Samedi au foir eomme je
Tavois projetté. Mes amis de Montmartin
vouloient m’effrayer par le récit de la ma-
ladie qui regne ici. Je ne prends pas faci=
lement de leffroi , & me voila. Tout fe
porte bien chez M. le Curé & chez mon
vicillard. Samedi jai fait prier les deux
filles de fe trouver a la grand’Mefle hier
Dimanche , & de me venir voir enfuite.

Jai annoncé au Prone le couronnement
de ces deux filles pour Dimanche prochain 3
jen ai déraillé les motifs , & jai expliqué de
mon mieux comment fe feroit la cérémo=
ni¢, &c. La furprife a été grande pour ces
deux pauvres filles, & pour toute la Pa-
toiffe, On favoit bien que javois demandé

’ Da



82 FeTEs pE CANON

un certificat de leur conduite 3 mais off
ignoroit 'ufage que j'en devois faire.
Apres la Mefle jai raffuré ces deux {eeurs.
Je leur ai fait voir I'indienne que javois
pour les habiller. Elles ont trouvé que leur
état ne leur permettoit pas tant de magni-
ficence. Je me fuis rendu & leurs raifons. Je
'ai vendue a M. le Curé; il la paiera aux
Rofieres , & leur fournira du bled cet hi-
ver jufqu'a concurrence de 32 livres, prix
convenu delindienne. J’ai commandé pour
elles deux habits complets de toile de co=~
ton-toute blanche, bas, fouliers, chemifes,
mouchoirs , coéffes, rien n’a été oublié.
Tout fera propre; mais point de luxe, Jai
méme pouflé loin le {crupule fur Tlarticle
du luxe, Les fouliers des Rofieres ne ferone
enrichis de clous que le lendemain de la
féte. Yai fait prix 4 cing {ols par jour pour
les deux couturieres qui vont travailler a
la parure des bonnes filles. 11 eft vrai qu’il
faudra -les nourrir : ¢’eft laffaire du Curé.
11 nourrsic déja tant de monde , que deux
perfonnes de plus ne feront pas grande fen-
fation 'dans fa'maifon. Je lui ai fait préfent
au bon Curé de U'étoffe deftinée a lui faire
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one vefte, & un autre vétement non moing
effentiel. Ce préfent vient fort a propos;
car il n’ofoit plus lever fa foutane. Je lut
ai fait des reproches, & lui ai dit : N’étes-
vous pas honteux , maudit Curé , quil faille vous
apporter des aumdnes de Paris ? 1 m’a ré-
pondu fans s’émouvoir : Pourquoi [erois-je
honteux de recevoir des aumoénes 3 effce que je
fais honte & ceux & qui je la donne ?

Je ne fatisferai point au;ourd’hul la cu=-
riofité de Madame votre foeur. Les dérails
quelle demande fur la vie & le cara@ere
du Curé , me meneroient trop lain. Je ne
faurois plus écrire, Il vient de me prendre
une fueur froide au vifage , qui m’a fait
craindre de tomber en foibleffe. N'en ayez
point d’inquiétude; cela n’aura pas de fuite.
Cleft une imprudence qui en eft la caufe.
Jai voulu effayer de Fordinaire du Curé;
cet aliment groffier ne m’a pas réufli. Adieus
Je vais prendre l'air.

Je fuis, &c..
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" mms st .

SEPTIEME LETTRE

Briquebec, le Mercredi 25 Sep'tembre.

Navez pas plus d'inquiétude que moi
fur ma fanté , M. .., je me poste bien;
le moyen d’étre malade au centre du bon-
heur ¢ Je vous fais faire de bonnes a&ions
a chaque moment , & je vous envoie les
bénédiGions quon me donne. Tous les
gens de bien, & ils font en grand nombre,
veulent contribuer aux préparatifs de notre
fére. Les uns fe chargent d'élever une ef-
trade au miilien du chogury d’aueres, d'en
former une plus grande fur lIe Perron du
Presbytere, & de la couvrir d'un dais. 11
nous arrive du gibier de tous cotés pour
le repas, &c. &c. La magnificence eft per-
mife quand elle ne colite que des ades de
vertu.

Yai beaun reculer , il faut enfin y venit
a vous parler du Curé. Madame votre foeur
m’a donné-la une tiche au-deflus de mes
forces. Je ne pourrai jamais vous le pein-
dre; & quand je réuffirois a vous le crayon-
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net reflemblant, vous ne le croiriez pas.
Je mertrai fous vos yeux quelques-uns de
fes traits. Vous les raffemblerez 3 vous en
ferez un tout , fi vous pouvez. Pour moi,
je ne le pourrois pas; il eft toujours pour moi
un probléme dont je ne trouve point la
folution. Quand je crois connoitre mon
homme, il fait une a&ion, il Jache un mot
qui me rejette a cent licues.

Jai fait mes éwdes avec M. Euftache.
1l éroit trés-bon écolier. Comme il finif-
foit fes claffes , on demanda des hymnes
latines pour I’office propre de St Florent.
Tous ceux qui {fe trouvoient quelque ta-
lent pour la poéfie , fe mitent a Pouvrage.
La befogne d’Euftache eut la préférence ,
& la méritoit. Les hymnes furent impri-
mées. Eh bien, M, .., cet homme-ld ne
{e donne pas la peine de montrer de Pef-
prit en compagnie , fur-tout avec lesfots ,
& les fots le rangent dans la claffe onr ils
“ ne croient pas étre. .

Pendant dix-huit ans qu’il a été Vicaire
dans la Paroiffe de Courtri , Diocefe de
Paris, il a toujours vécu dans la plus grande
fimplicité. Un pauvre éroit-il malade, le

D 4
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Vicaire lui portoit fa marmite & tout cd

‘quelle contenoit , puis revenoit chez foi
manger du pain fec. Quand on le gron-
doit de porter fes chemifes & un infirme ,
il répondoit doucement : Ce pauvre homme
wavoit pas dequoi changer, 11 a vécu dans la
meilleure intelligence avec les deux Curés
fucceflifs de Courtri, fous lefquels il a
excrcé les fon&ions de Vicaire. 1l a tou-
jours été chéri de fes Paroilfiens, au poing
qu'apres la mort du fieur Clément, le pre-
mier de ces Curés, tous les habitans vin-
tent en corps le demander pour Curé. 11

wétoit pas connu , & leurs follicitations
furent fans effer.

Lorfquil fut nommé Curé de Bnquebec,
i mon Vicariat , me difoit-# , étoir inamo-
wible , je le préférerois @ la Cure, toure bonne
quelle ¢ft.

Pendant lannée du déport , il jouifloit 2
titre de fermier du bénéfice dont il étoir
titulaire 3 eh bien , ce pauvre Curé ne
Jaifloit pas de faire des auménes au-deffus de
fes facultés. Yavois terminé a fon avantage
deux proceés qui lui avoient été fulcités 2
en lui mettant aux mains {on arrét , je lui
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patlai des faux frais, des dépenfes de mes
voyages; il navoit pas d’argent, il m’offri
un billet'; jeus la dureté de l'accepter ,
( c’eft un reproche que jai & me- faire )
je fis monter ces faux frais 2 300 liv. 1l ne
tardapasa s'acquitter en contribuant de cette
fommeaunattelier de charitéétablipourfaife
travailler les pauvres au chemin de Bri-
quebec a Valognes , le plus mauvais & le
plus utile de tous les chemins du Royaume.

Devenu paifible poffeffeur de fa Cure ,
il fut averti qu'il auroit, comme fes pré-
- déceffeurs, des proces avec les laboureurs ,
a l'occafion de la dixme. Devineriez-vous,
M...,ce que fait mon Curé ? il patle a
ces laboureurs , & leur dit : Ecoutey , mes
bons amis, mes prédéceffeurs ont plaidé contre
vous pour la dixme , moi je ne plaiderai pas ;
vous auriez beaw dixmer mal , il y en aura
toujours. affez pour me nourrir , & je le man-
gerai ;+fi vous dixmez bien, il y en aura pour
les pauyres, ils Pauront. Qu'eft-il arrivé dela?
que les bons laboureurs paient plus que
moins au Curé, En voulez-vous une preuve
générale ¢ La récolte du fermier de Mrs
les Moines , décimateurs pour les deux tiers:
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des grofles dixmes, n’eft jamais en raifon
double avec la récolte du Curé. En vou-
lez-vous une preuve particuliere ? Je vous
la-donnerai avec plaifir.. 11 y a deux ans,
jétois au Presbytere. Je vois arriver un
jeune homme avec un cheval , il Pattache
& vient déjeiiner avec les domeftiques ; je
lui demande ce qui Pamene ; il me répond
Seft mon pere qui m’envoie, il m’a dit, écoute,
Jacques , nous wW’avons pas befoin de notre che-
val pendant ces deux jours. Va-t-en aider & ra-
maffer le grain de M. le Curé. Mon jeune
homme part & revient. Comme il faifoit
micux claquer fon fouet que les autres dix=
nreurs, je le diftinguois. Aprés un voyage
qui n’avoit pas été long , je lui demande
dou il vient ; d’ici prés , me dit-il , & m’in-
dique la piece de terre. Je la connoifs
elle n’eft pas grande , lui disje, vous ne devey
pasy avoir trouvé plus de dix ou douge gerbes.
C’eft wrai, reprit-il, mais le maitre éroit la,
il m’a vu partir avec une demi~fomme , il m’a
dit , prends ta charge , je dixmerai a la neu=
vieme gerbe.

Pendant une {femaine de mauvais temps,
on n’avoit pu ramafler aucuns grains. Le
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Samedi fut favorable. Surle foir-arrivent au
Presbytere vin t-cing ou trente cheyaux
chargés de gerbes. Cétoir les fermiers
de tous les hameaux qui envoyoient leur
dixme. Un viellard eftropié , qui attendoit
Pauméne 4 la porte , dit & fes camarades ,
en fe frottant les mains : Via de quoi pour
notre hiver. '

Joubliois un trait qui ne mérite pas d’étre
oublié. Si on fuiveit 'ordre des dates, il
ne feroit pas ici a fa place ; n'importe, la
la place n’y fait rien,

Quclques habitans de Bnquebec étoient
venus a Paris , & me firent vifite. Aprés
m'avoir chanté les louanges du Curé, aprés
m’avoir parlé de fes auménes, ils m'exhor-
terent a lui dire deux mots fur le peu de
foin qu’il prenoit de lui-méme , a Pexhorter
a {e donner quelques habits, a fe faire fer-
vir , 2 fe meubler , a4 fe nourrir autrement
quavec du pain d'orge & du lard. Vécris
au Curé en ces termes : » Nous étions
» convenus, mon ami , quand vous par-
= tites de Paris, que vous feriez I'auméne
» a tous les pauvres. Vous me tenez pa-
» role powr le plus grand nombre ; mais
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» il y en a un que vous laiffez manquer
» de tout, celui-la c’eft vous, je vous le
» recommande «, Enfuite jentrai dans le
détail. Voici ce qui me fut répondu. Jat
Ya Lettre fous les yeux , je vais tranfcrire;
wous ne ferez pas faché de voir comment
€crit cet homme fingulier.

» Jai été élevé dans des fabots , on m’z
» fait Prétre par charité ; parce quil seft
» trouvé un ami comme on n’en Voit guere,
» qui m’a mis un brevet 2 la main , faut-il
» que j'oublie ma chaumiere , & que je faffe
= Iinfolent aux dépens des pauvres ? Je
» ne peux pas acheter une foutane que je
» n'en faffe mourir de faim au moins cin-
» quante .

Que voulez-vous, M. . ¢, qu'on réplique 2
un homme qui donne d’aufli bonnes rai-
fons pour refter dans la mifere ¢ On le laiffe
faire ; on I'admire ; mais on ne fe héte pas
de limiter. :

Peu d’hommes auroient le courage d’a=
vouer aufli franchement leur ancienne pau-
vreté. St jamais le bon Curé vient a {favoir
que j'ai communiqué fa lettre il me grons
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dera 3 mais ce fera plutdt fa modeftie que
fon amour - propre qui pourra murmurer.
Quil me gronde , sl veut. Ce n’eft pas
que je veux louer, ce font fes pareils que
je veux édifier.

A préfent, M. . I, voulez - vous favoir
comment {fe conduit avec les autres un
homme fi {évere a foiméme, & comment
{e {candalife un homme qui craint tant de
fcandalifer? Un trait va vous faire connoftre
que fon coeur souvre plus facilement 2 Ia
commifération, que fon ame au f{candale.
{ Ne vous étonnez point de trouver {ou-
vent dans cette Lettre une autre main que
la mienne. I'ai dans mon porte - feuille
toutes les anecdotes que j'ai pu recueillic
fur le compte du Curé a mefure que jen
ai ¢té le témoin.” Je les donne & tranf-
crire 3 & pendant que mon ami écrit, j@
vais jettew I'ceil fur tout ce qu: {e prépare
pour 1a féte.

Hier ( ceci eft éerit en 1774 ) pendant
le diné, le valet du Curé eft entré, & a
dit 2 fon maitre : » M. le Curé ,ily ala
# cette vieille fs::minc qui demeurc a.,,,

.
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& elle demande pour une fille qui eft ves
» nue 3 fa porte, La fille fouffroit, elle
Ta fait entrer 5 & puis la fille , celle-la
qui .« .. & puis la fille eft accouchée de
deux enfans. 1l n’y a rien dans la mai=-
fon. — Et bien, la Forét, a dic le Curé,
» il faur y aller & porter du cidre , du
» bouillon & tout ce quil faur « La-
deflus , quelques zélés qui dinoient avec
nous ont repris aigrement, » Vous entendez
» bien, la Forét, il ne faut pas manquer
» de porter , du cidre , dubouillon & tout
» ce quil faut; ne manquez pas de faire
» tout cé que dit M. le Curé , il favorife
» le libertinage , comme vous voyez. —
» Allez toujours, la Forét, a dit le Curé «,
L’ironie, la gloze ont continué, ce refrain
revenoit fouvent , »» M. le Curé favorife
» le libertinage «. Le Curé , qui man-
- geoit fon pain d’orge en filence , I'a rompu
ala fin, & a dit : » Mais les deuxenfans
» qui viennent de naitre ne font pas li-
» bertins eux <.

Nos dévots aureient dii &tre attertés par
cette réponfe : ils w'en font devenus que
plus hargneux, L'hymeur a remplacé les tai-

4
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fons. Le Curé s'en eft ennuyé , & leur a
dit fans s'émouvoir : » Je ne donnerai rien
» i cela vous fiche tant 3 mais c’eft 2 une
» condition , c’eft que vous prendrez les
» deux enfans, & que vous les jetterez 3
» la riviere; allez vous y en «. Alors plus
de réplique. -

Avant hier ; M. . . , vous avez fait pré-
fent de quelques chemifes & un pauvre
vigillard infirme qui s'écorchoit dans fon
lit faute de linge. Recevez les remercie~
mens de {a fille ; je ne les ai acceptés que
pour vous les faire paffer. Votre bonne
a&ion en a produit une autre. Cleft 'or-
dinaire ; la bienfaifance eft une graine qu'il
ne faut que femer, & qui produit au cen-
tuple. Mon Curé , que je croyois doux ;
s'eft montré brufque; il a grondé cette fille
qui fe répandoit en aftions de graces,
a Vous voila bien avancée , lui a-¢~il
» dit, avec vos chemifes ; empécheront-
= clles votre pere d’étre écrafé fous fa
» chaumiere 2 Les folives ne tiennent plus
» arien; je n’y veux plus entrer toujours
» — Ah ! M. le Curé , vous y pouvez
= yenir hardiment , les folives font ap+

/



Y4 Feres pE Caxno

& puyées fur la barre dulit. — Bel appui !
» Allez-vousen', laiflez nous en repos <.
» Allez-vous-en , louez une autre maifon ,
5 miettez-y votre pere,je la paicrai
Voili la premiere fois que j'aie vu mon
bienfaifant -devenir bourru , & ceft - la
Thomme qui n’avoit ni vefte, ni... Pour
fa peme il faudra lui donner une foutanne,
aufli bien celle quil a eft d’étamine ; elle
a déja duré diz-huit mois, elle trop. uilce
pour Thiver qui vient. L’hiver dernier elle
a cu fort & faire de garantir fon maitre de
Ia gelée.
- Si par hafard vous ne trouviez pas aflez
longue cette Lettre qui m’a demandé bien
du temps 3 fi vous ne vous ennuyez pas
de lire lorfque je fuis las. d’écrire 5 je wouve
moyen de joindre au Paquet une Lettre
gcrite il y a quelque temps. Elle étoit adref-
{ée 2 P'un de nos oififs de Province, & Pun
de ces gens qui cherchent les féres de Pa-
roiffes , parce qu'on y tient table julqu'au
foir , parce quils: brillent dans la conver~
fation au moyen de la coutume de Nor-
mandie qu'ils-ont érudide,, & de'la gazette
qu 'ils commentent & tort & a travers. Cet
homme,
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homme , que je trouvai dans une bonne
maifon, exercoit fa lourde faconde contre
mon Curé. Je voulus répondre ; mais le
moyen avec gens qui parlent toujours, &
ne sinterrompent que pour rire aux éclats
de ce quils ont dit & de ce qu’ils vone
dire ? Quand j'eus quitté la maifon, je fis
cette Lettre ; &, par réflexion, je ne I’en«

voyai point. Vous me pardonnerez d'avoir
effacé I'adreffe,

Je fuis , &c.

Valognes le 15 Septembte 1774

SAVEz-Vov's bien , Monfieus , qu'en bla=
enant mon Curé vous faites fon éloge aux
dépens du votre ?ﬁus Iui accordez des
moeurs, de la capacité, du zele, A ces égards
vous lui rendez juftice , & faites honneur a
vorre difcernement. Mais vous orfque lui re-
prochez de porter la charité filoin qu'il ne
lui refte pas de quoi bien recevoir leshonne-
tesgens , quil n’a plusle moyen deJeur fer
vir des repas a prétention , nienfin de faire

E
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ce que vous appellez faire les honneurs
de fa Cure; vous lui donnez une réputa-
tation dont je {uis jaloux pour lui, & vous
rifquez d’en prendre une dont je ne ferois
jaloux ni pour vous, ni peur moi.

Raifonnons enfemble , Monf(eur , je ta-
cherai de redifier votre jugement, & de
vous faire revenir d'une erreur peu hono-
rable pour vous.

11 eft plus de pauvres récllement pauvres
que de vos prétendus honnétes gens. Les
premiers font plus faciles & difcerner , plus
aifés a nourrir que les feconds. Ce quil
faudroit pour régaler votre honnéte homme
qui a fon diner chez foi, fuffiroit pour fub-
ftanter cinquante indigens qui n'ont rien
chez eux. Que diriez-vous, Monfieur, d'un
pere de famille qui, pour donner un grand
repas & {on Seigne roit jelner quatre
jours {es enfans ¢ Vous I'appelleriez pere
dor , injufte , &c. & vous auriez raifon.
Et bien, fachez qu'un’Curé a tous les in-
digens pour enfans, L’auméne eft de devoir
pour tous les riches, & de devoir trésrigou-
reux pour un Curé. Ce qu'il prend au-dela
de fon néceffaire fur les revenus de fon

-
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bénéfice , il le dérobe’ aux pauvres. 11 neft
que I'adminiftrateur de leur revenu. L'ad-
miniftrateur doit étre nourri. 11 eft coupable
¢il diffipe ou théfaurife.

Vous me faites aufli des reproches 4 moi
qui n’ai pas Phonneur d’étre Curé. Vous
me blamez d’avoir procuré un bénéfice tel
que celui de. ... a un homme pour qui
un revenu de soo liv. auroit été fuffifant.
Apprenez , Monfieur , que c’eft précifément
parce que soo livres fuffifoient a ce bon
Prétre , qu'il a été nommé a fa Cure. Ilne
Pauroit paseue, s'illuiavoit fallu la totalité
du revenu pour vivre. On en auroit jugé
indigne. On lui a donné 500 livres pour
fes alimens, & le refte aux malheureux. Il
trouve encore fa portion trop forte. 1l la
reftraint en vivant de pain d'orge & de
légumes. Il augmente par fa frugalité la
portion deftinée a I'aumoéne.

Je fais que vos oififs ‘de Province , qui
pallent leurs matinées a lire la Gazette , &
le refte du jour & Senivrer, ne convien=
dront pas des principes que j'avance. Peu
m’importe. Peu importe & mon digne Curé.

11 aura Papprobation des gens de bien; il
E 2
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fe paffera de l’éloge‘des autres. Il faut une
vocation toute particuliere pour tenir table
fix heures par jour. Il ne I'a pas. Quand
il s'eft raffafié de fon pain noir, il fe leve
& fait 'aumbéne. Il s’en porte mieux. Ceux
qu'il affifte s'en portent mieux auffi.

Comme fon exemple ne fera pas géné-
ralement imité, vos honnétes gens trou-
veront meilleure compagnie que la fienne;
qu'ils la fréquentent. Il n’en fera point ja-
loux.

Les bons laboureurs qui mettent gratui-
tement en valeur le coin de terre des pau-
vres , & ‘qui lui aident ainfi a les faire fub-
fifter , ne refuferont pas de saffecir 2 fa
table. S’ils n’en fortent pas ivres, au moins
enfortiront-ils raffafiés, & bien édifiésde fa
frugalité. 1ls ne pourront plus murmurer de
celle que leur étac leur impofe. Vos Mef-
Geurs n'iront pas s'abaifler jufqu’a fe méler
avec des payfans. Tant mieux. Ils ne fe-
roient 12 que comme ces herbes fiériles qun
amaigriffent la terre , & €touffent le grain
d’un champ , & d'un champ deftiné a nour-
7it ceux qui n’en ont point.

Jufqu'a la foutane du Curé excite votre
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courroux. A ce compte vous pourriez rail
ler un régiment qui rapporte fon drapeau
criblé de coups de fufil. Allons enfembla 3
Briquebec, vous verrez au Presbytere un
vieillard de quatre-vingt ans, qui dévide
du fil dans la cuifine, une fille agée qut
fait aller un rouet, une autre fi vieille que
perlonne ne fait plus fon 4ge , & quiapour
emploi d’écarter les beftiaux de la granges
& avant tout cela la mere du Curé dgée
de foixante-quinze ans , auffi mal vétue que
les indigens qu'elle aflifte. Le Curé fait
bien que fes parens font les premiers pau-
vres 3 aufli fa mere & fa focur ne font que
cela.

Quand vous aurez été témoin pendant
vingt-quatre heures de ce qui fe paffe an
Presbytere , {i vous n'en partez pas atten-
dri , nous ne ferons pas route enfemble.
Si, au contraire, il vous échappe quelques
larmes , je vous détaillerai I'ufage que fait
de fes revenus le charitable Curé. Vous con-
viendrez alors que de bonnes ceuvresvalent
mieux que de bons repas, & que la bien-

faifance eft préférable a la gourmandife.
E3
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LETTRE HUITIEME.

Briquebec, le Jeudi 26 Séptembre.

N os futures Rofieres vont avoir leur tour.
Cleft elles que je dois vous faire connoitre
pour remplir vos defirs. 11 fera encore quef-
tion du Curé; c’eft a lui que j’ai di le plai-
fir de les voir pour la premiere fois. Vousne
ferez pas faché de le retrouver ce bon Curé.

Il y a trois ans , deés le fecond jour
de mon arrivée 4 Briquebec , jeus avec le
Curé une converfation fuivie fur Pauméne.
Nous étions bien d’accord fur les mendians
de profeffion , que la parefle amene aux
portes. Nous aurions bien voulu grouver
e moyen de les fupprimer, en leur offrant
de 'ouvrage. Cemoyen eft au-deffus des for-
ces du Curé. Nous convinmes qu'au moins
il porteroit des fecours aux pauvres hon-
teux , & nous jugedmes qu'une vache pour-
roit bien foulager chacune de ces familles
honnétes qui {e débattent contre la men-
dicité. Le Curé n’avoit point d’argent , il
en emprunte , achete quatre vaches , me
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charge de les diftribuer. Afin de m’éclairer,
le Curé invite le Dimanche fuivant douze
des principaux laboureurs de la Paroifle,
les mémes qui avoient a fa réquifition en-
femencé les coins de terre des pauvres. Une
circonftance qu’il ne faut pas oublier ( quoi-
qu'elle foit étrangere a mon objet aduel)
c’eft que quand le Curé demanda leurs mé-
moires , ils ne répéterent que le prix de la
femence. Quand il parla du labourage, un
répondit pour tous: » Cela s'eft fait a nos.
= momens perdus; il eft bien jufte que nous -
» vous aidions , M. le Curé «, Apres les
avoir bien remerciés , le Curé leur parla
des vaches quil vouloit donner aux pau-
vres honteux , & les pria de nous éclairer
fur le choix. Leur délibération dura long-
temps , & le réfuleat fut que Paffaire étoit
délicate , & intérefloit la conlcience, &
qu'ils demandoient un délai pour faire leurs
informations ; mais une décifion qu’ils ne
firent pas attendre , c'eft qu'il falloit préter
les vaches au lieu de les donner : » En les.
» donnant , dirent-ils, vous ferez augmen-
» ter 4 la taille ceux qui les auront, & puis
»on les faifira pour dettes y & puis on les

E 4
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» vendra ». Nous comprimes cela.

Robert Hamel , I'un de ces fermiers ;
plus str de {on fait que les autres, me prit
en particulier avec un de Mrs les Prétres,
& me dit: » Si vous voulez venir dans notre
» canton , M. de la Fieffe que voila , vous
» y conduira chez un vieux paralytique ;3
» vous y trouverez peut-étre la place d’une

" » de vos vaches «,

Le lendemain matin je me laiffe conduire
par ce digne Préwre. Nous arrivons dans un
hameau écarté ; on me fait entrer dans ce
quon veut bien appeller une maifon. La
fenétre eft bouchée avec une botte de foin,
dans un coin eft une maniere de coffre ,
ce coffre rempli de paille, fert de lit a un
homme ( ce furent les gémiffemens entre-
coupés qui sapprirent quil y avoit I3
un homme; je ne I'aurois pas deving ) :
» Je viens de la part de M. le Curé, dis-
= je a une fille qui nous veuloit donner
» des chaifes , pour voir M. votre pere &
» vous 3 montrez-le moi, s'il vous plait «
Elle répete au vieillard d'un ton plus €levé:
= Mon pere , c’eft un Monfieur qui vient
» de la pare de M. le Curé « Et en méms
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tems elle releve un bonnet qui lui cou-
vroit les yeux, & prefque tout le vifage.
Je la prie auffi-tét de lui cacher les yeux,
ils éroient rouges, & je vis que la Jumiere
Pincommodoit. Le vieillard parla; mais je
n’entendis point ce qu'il difoit. Ceft avec
Ia fille que je caufe. Je lui demande 2 voir
fon pain; elle rongit, eft décontenancée,
& me dit ; » Je vous fais bien excufe; mais
» mon pere a mangé le dernier morceau
» hier aufoir. ( Elle croyoit apparemment
» queje lui demandois defon pain). — Vous
» n'avez donc point de pain ¢ — Demain
» on cuira, & nous en aurons. — Et com-
» ment ferez-vous aujourd’hui ¢ — Jai de
» la farine de farrazin , j’en vais faire de la
» bouillie, — Vous avez donc une vache?
» — Non. — Mais la bouillie eft-elle bonne
» avec de I'eau ¢ — Quand elle eft froide
» je la fais griller pour mon pere, il aime
» affez «. En examinant tour, je vois un
chaudron fur le lit : je demande pourquoi
il eft 135 on me répond que c’eft qu'il pleut;
en effet il pleuvoit, & l'eau tomboit fur
les pieds du lit. Dans un cellier qui ou-
vritoit dans la maifon s'il avoit une porte,
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je vois un tonneau tout défoneé, les dou-
ves écartées. » Eft - ce dans cette futaille
» qu'eft votre boiffon ? « Ah! M, . ..,
combien j'eus a me reprocher cette quefl-
tion ! Elle mortifia la malheurenfe fille.
Qu’il eft difficile de caufer avec des infor-
tunés vertueux fans les offenfer ! Jaimerois
autant avoir a retourner dans leur lic des
gens ulcérés par toutle corps.La fille fe remit
pourtant, & me dit qu'elleavoiteu danscette
furaille du petit cidre que Robert Hamel
avoit donné,que les cercles avoient fauté,
parce que la pluie en coulant le long dumur
les avoit pourris 3 mais quil y avoit tout
aupres de la maifon de leau trés-bonne
3 boire. Je pafle dans le jardin pour exa-
miner la couverture de la maifon ( cou-
verture de chaume , bien entendun ) je vois
quelle a befoin d’une grande réparation.
Je me fais montrer les limites du jardin

(il tiendroit dans votre chambre a coucher).
1l eft bien cultivé. Je demande fi c'eft-12
toute la terre 3 on en a encore une petite

piece qui eft louée onze francs. Je demande

combien il y a que le pere garde le lit; on
ne peut pas me le dire au jufte. (Jaifu
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depuis qu'il y a dix-huic ans ). Je demande
a la fille i elle eft toute feule d'enfans;
elle me dit quelle a une foeur. » — Eft-ce
» qu'elle ne vous aide pas, lui dis-je , a2
» foigner votre pere £ — Ah ! mon Dieu,
» {i fait, elle eft en fervice pour e nousrir.
» Moi, je le foigne. L’année qui vient, elle
» yiendra le foigner , & ce fera mon tour
» de fervir «, SR

Nous rentrames dans la maifon ; je fis
des excufes au pere & a la fille de toutes
mes queftions. Je leur dis que ce n’éroit
pas la curiofité qui m’avoit amenc ; mais
que javois €t¢ envoyé par M. le Curé qui
vouloit leur donner une vache, & de la
paille pourla nourrir Phiver; qu'il feroit rac-
commoder & remplir leur tonneau ; qu'il
feroit couvrir la maifon, & que toutes les
femaines il enverroit du pain blanc au bon
homme. Je ne me fouviens pas bien {i j’an-
nongai du lard 3 ‘mais ils en eurent. Javois
parlé haut, le vieillard m’avoit entendu ;
il éleva fes deux bras. La fille baiffa les
yeux & pleura : je pleurois auffi.

Voila, M..., le récit exa& de ma premiere
gntrevue avec le pere & la fille. Je vous prie
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d’en certifier la vérité a Madame votre foeut;
Avertiflez-]a dema partque je faispunir les in-
crédules fur cet article. J'en ai trouvé un,
1l Iut en a cofité fon argent pour étre con-
vaincu ; mais il I'a bxen été, 11 faur que
je vous raconte ce fait , il tient & Ihiftoire
de nos deux Rofieres.

Vous vous rappellez bien, M. . ., le
conte que jai fait en vers fur le Curé &
Ies deux filles ; vous vousle rappellez , puif-
que c’eft ceconte qui vousa donné le defirde
Yes faire couronner. (Le méme conte, I'an-
née derniere, émeut une compagnie d’hom-
mes. Ils me jetterent dans mon chapean
cing louis qui ont fervi au vieillard & 2 la
fille & paffer hiver ). Et bien, M..., 1l y
a quinze mois, étant a Montebourg, chez
Mg: 'Evéque de Coutances,je lus ce conte.
M. ’Abbé du Perron , Grand Vicaire, vou-
lut révoquer en doute , non pas la verm
des deux filles ; mais la naiveté, la fim-
plicité des réponfes que j'avois rapportées.
Yeus bean lui dire que de pareilles réponfes
ne pouvoient s'imaginer ; qu'elles n’auroiens
jamais forti de ma téte, fi elles n’étoient
. forties du coeur de la fille, il perfifta : jous
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pris pour aller enfemble chez le vieillard.
Convenu entre nous que M. le Grand Vicaire
ne parlera point.-Gageure dema part quela
fille nous dira des mots de fentiment que
nous n’aurions jamais pu imaginer.

Le projet sexécute; un Prétre nous con-
duit. Quatre hommes a cheval defcendent
a la porte du vieillard. La fille fort; elle
me reconnoit, & n’a plus peur. Aprés les
complimens d'ufage , j'examine le toit de
la maifon. » M. le Curé, me dic la fille,
» I'a fait couvrir comme vous T'aviez dit.
» Et la vache ¢ — La voila, elle fe porte
» bien. — Et le tonneau ? — M, le Curé
I'a fait relier, & I'a fait remplir de petit
cidre. — Et cette autre petite futaille que
voila'? — Elle eft pleine de gros cidre
celleda , c’eft M. le Curé qui I'a donné
pour mon pere. Je n’en bolis pas. -—— Votre
» pere n’eft pas dans fon lit, ou eft-il donc?
» — Dans le jardin, — Comment ! il fe
» leve | — Il eft mieux nourri , cela fait
» qu'il eft plus fort. —Et comment le nour-
» riffez-vous ? — Depuis que jai du lait,
» je lui fais de la bouillie le matin; & midi
# jelui donne du pain blanc que M, le Curé
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» envoie ; au foir je lui fais de la foupe;
» — Avec quoi la foupe  — Avec du beures
» la vache en donne quatre livres la fe=
» maine , mon pere en mange une, jé vends
» les trois autres pour m’acheter du pain.
» — Pourquoi ne pas faire par fois la foupe
» avec dulard ¢ — 1l y a plus de deux ans
»'quil n’en eft entré une livre chez nous.
» = 11 faudroit au moins avoir des poules,,

" » des ceufs feroient plaifir au vicillard, —Jen
» avois gardé deux cet hiver pour cela; mais’
» le rhume prit & mon pere , & jen fis du
» bounillon. — 1l ne faut pas que vous y
» perdiez; venez demain chez M. le Curé,
» il a des poules dans fa cour, vous en pren-
» drez quatreau lien devos deux.—Bien obli-
» gée , je n'en veux pas. — Ne craignez
» rien 3 venez, il vous les donnera de bon
» coeur. — Je le fais bien , mais je n’en
» veux pas. — Pourquoi { — Cleft qu'elles
» iroient dans le jardin des voifins «.

Vous jugez bien , M., ., que je ne
laiffai pas tomber cette réponfe , pour I'in-
culquer a mon incrédule, je la répete
» Puifque des poules incommoderoient vos
» voifins, vous avez raifon , ils ne faut pas

L T
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= avoir de poules, car il ne fant pas in-
» commoder les voifinsy mais un cochon
» ne fera pas de tort aux voifins, vous I'éle-
» verez dans I’ ¢able, vous avez du gros lait,
» M. le Curé donnera du fon , des criblures,
» vous en engraiflerez votre cochon, vous
= le tuerez , & vous aurez du lard, — Cleft
» trop cher un cochon. — Et combien
» colreroit-il ? — Au moins fept ou huit
» fraics. — N'importe , vous en aurez un,
» je le veux; je reviendrai le mois de Sep-
» tembre , & je ne partirai pas que vous
= n’en ayez.un. — Vous reviendrez donc
» ce mois de Septembre ! — Oui. — Vous
»'ne me trouvercz plus, ce fera ma foeur :
» a la Ste Anpe elle va revenir, & moi
» je me mettrai en condition. — Combien
» gagne votre {ceur ¢ — Cette année 40
» liv. — Combien elpérez - vous gagner ?
» — D’ordinaire je me love 36 liv. Je ne
» peux pas travailler aux gros ouvrages aufft
» bien que ma foeur. — Mais votre {oeur
» me donne de l'inquitude. — D’ott vient?
» — (C’eft que je ne la connois pas; c'eft que
= je vois votre pere tenu proprement , il a
» du linge blanc « ( Pendant cette conver-
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{ation nous nous étions rapprochés du vieil«
lard , nous avions caufé avec lui, & puis
nous Lavions ‘quitté pour ne point inter<
rompre fa le@ure , leGure fans lunettes ,
quatre-vingt-dix ans). » Votre {oeur en aura t-
» elle foin comme vous ? — Bien mieux ,
, » elle eft la plus forte «. Je regardai mon
Grand-Vicaire, fes yeux étoient mouillés ; il
paya le cochon , & au-dela. Ah! M..., e
cocur patle bien micux que lefprit; mais
une fingularité qui vous étonnera , cleft
qu’a trente licues de Briquebec , la méme
réponfe m'ait été faite par la premiere Ro-
fiere de Canon. ( Voyez la Relation de
T'année derniere ). Le fentiment n’a donc
qu'un langage, comme la nature n’a quune

marche.

Je fuis, &c.
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LETTRE NEUVIEME.

Briquebec, le Vendredi 27 Septembre.

v E dejouiffances, M..., vousme pro-
curez ! Le plaifir, la fatisfa&ion , le bon-
heur m’environnent, m’enveloppent, me pé-
nétrent. ‘A tout inftant mon ame régoit les
plus douces émortions. 1l eft bien jufte que
je vous les fafle partager. Mais eft-il poffible2
Non. Les fcenes qui fe paffent fous mes yeux
perdront tout a érre écrites.

Jarrive de chez le vieillard. Nous avons
planté un Mai 2 fa porte. Six boeufs hale-
toient en trainant ce bel atbre. Vingt per-
fonnes ont eu de la peine a le dreffer.
Pendant cette opération nous avons placé
le vieillard dans un fauteuil fur le pas de
fa porte. Ce fpedacle I'a attendri, il a
pleuré, & nous a dit des chofes foft ‘dou-
ces. Ceft Bernard le Tellier, coufin des
deux filles, qui a fourni l'arbre, & I’a tranfs
porté. Ce font tous lés parens qui aidoient
a le planter. Peres, meres, gargons & filles,
vieillards, tout travailloit ffuivant fa force,

E
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Des cris de joie annongoient tous lesmouve-
mens du Mai, deux couronnes paralleles
décoroient fa cime. Cet article ne vous
cotte pas un fol. Tous ont tenu a honneur
d’avoir mis la main 4 'ouvrage. Ces preuves
de refpe& & d’amitié , données a la vertu
indigente , ne font pas fufpectes de flatee-
rigs. Je m appiaudis bien de n’avoir pas fait
ufage du.droit qui m’avoit éié donné de
prendre un Mai dans les bois de la {eigneu-
rie. Yaurois «dérobé a de bormcs gens le
plaific de rendré hommage & la verw ; &
de faite une bonne a&ion. 1l faut bien gen
garder ;. ce n'efl pas roujours le raifonne-
mentqui rend les hommes bienfaifans , fou-
vent c¢'eft Phabitude, On n’a jemais un plus
grand defir d’étre charitable que quand on
vient d’exercer la charité. Tenez , ne fai-
fons.ni plus iy meins d'honneur & la na-
wre humaing quielle n'en mérite; jugeons-
la fans¥prévention , nous.verrons’ que: les
vertug & les vu,ﬂs s acqucrnem de Ta méme
1nanlfal‘e _,'_ syefie’t ool 3

La premiere fois (}u un homme €éntre-au
cawaret 5 ih0 e&,}gas tveognes ILl-boit, sal-
1618, & lc devicar, Ilen el deméme de la
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bienfaifance. Quand une fois on a trempé
les levres dans fa coupe, la liqueur paroit
fi douce , quon ne veut plus la quitter.
Quel dommage que les gens qui fe laflent
de toutes les jouiffances n’effaient pas de
celle-la ! Jamais la fatiété , le dégolt ne
la fuivent. Dailleurs elle n’eft pas ruineufe;
des remords colitent bien plus d’argent,que
les bénédictions de toute une famille quon
tire de la mifere.

Que n’avez-vous pu entendre une con-
verfation que j’ai eue avec notre vieillard
tandis qu’on étoit a couper le Mai ! elle
a duré long-temps, & ne m’a pas ennuyé.

Je I'ai trouvé aflis au foleil dans fon jar-
din, fes deux béquilles & c6té de lui a terre,
un livre de prieres & l'ancien teftament
fur fes genoux , un chapelet paffé a fon
poignet, une guétre a 'une de fes jambes,
un bas a l'autre ; la bible étoit ouverte au
livre de Job ; elle a fourni matiere 2
notre converfation. Le wieillard la fait
prefque par cceur. = Je la lis toujours ,
» m'a-t-il dit, parce qu'elle me confole
= toujours. On m’avoit donné l'année
» pafiée un autre livre dont I'écriture éroit

F 2
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plus groffe ; mais il ne me plaifoit pas
tant , je I'ai rendu, — Mais, puifque vous
favez lire, a quoi vous fert le chapelet?
Ceeft que quand j’ai lnun bout de temps,
mes yeux s'empliffent d’eau, alors je fais
rbuler le chapelet. — Combien y a-t-il
que vous avez perdu votre femme ¢
— Trente-fix ans. — Quel 4ge avoient
-alors vos enfans? — Nannette , la plus
jeune avoitdix-huitmois, Margueriteavoit
trois ans, & P'ainée avoit cingans.— Com-
ment avez vous fait pour ¢lever ces trois
enfans @ — Jai eu bien de la peine.
— Vous ne les avez point mis a 'ho-
pital , vous ne les avez point envoyés
mendier 2 — Non , jamais ; nos voifins
me le confeilloient pourtant : ceux pout
qui je travaillois me difoient: Mais Guil-
laume le Tellier, comment veux-tu éle-
ver trois enfans avec huit fols que ta
gagnes par jour ? Mets-les a I'hopital ,
mets - les & Phopital. Et bien, je les y
mettrai , leur diloisje; & puis, en reve-
-nant chez nous , je me difois le long
du chemin : Je m’en vais donc mettre
“mes filles a I'hdpital. Quand jentrois



ET DE BRIQUEBEG, 83
» a la maifon , ces pauvres enfans fe jet-
:» tolent. a moi , & me demandoient ce
« que j'avois & pleurer. Moi, je m'affeyois,
» je les prenois fur mes genoux, je les
» bailois , & puis je. me difois : Et bien.,
» laquelle eft-ce que tu y mettras, la pre-
» miere ¢ Je ne les y ai pas miles.

Nous avons enfuite caufé de f{es infirmi-
tés. Il n'a pas befoin de parler de fon aftme,
fa refpiration fréquente & gémiffante I'an-
nonce aflez, Sa retention d'urine eft ce
qui I'afflige le plus, » parce que, dit-il,
» c’eft cette maladie-la qui fait relever ma

fille fept ou huit fois chaque nuit, fur-
tout pendant lhiver. 11 faut auffi quelle
fe releve pour faire chauffer un caillou,
» & le mettre 3 mes pieds, & puis pour le
» reculer quand il me brile , & puis pour
» le rapprocher quand je me refroidis. Oh!
» je lui donne bien de la peine « Il m’a
montré fa jambe malade ( c’eft celle qui
eft couverte d’une guétre ). Cette jambe
n'eflt quun ulcere 3 une eau brilante en
_coule , & remplit le foulier. Les membres
paralifés ne font point de dodleur, fi ce
. weft dans les changemens de temps , & aux,
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endroits ol les os ont été brifés ; mais beau-
coup 'ont été. Jadis une charette lui pafla
tout le long du bras, lui en écrafa les os
& ceux de la main, & lui emporta un mot-
ceau de la joue. Un autre accident lui a
rompu les cétes, &c.

Sl me contoit froidement fes maux ,

je ne les écoutois pas {ans émotion. » Je

>l
»
>
2
>
3
2
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{uis bien fiché, bon vieillard , lui ai-je
dit, de ne pouvoir vous foulager , je n’y
entends rien 3 mais fi vous voulez , je
vous amenerai un Médecin. — Je n’en
veux point, je fuis trop vieux; & puis
c’eft Dieu qui m’a envoy¢ tous ces maux-
las s'il veut me les bter, il 'le fera bicn
fans Médecin. — Mais Dieu ne défend
pas qu'on fe ferve des Médecins ; ils
ordonneront des remedes, Dieu y don-
nera fa bénédi&ion. — Jentends bien,
mais , {i Dieu vouloit me guérir, il
le feroit bien tout feul. Quand il a
voulu que je ne fufle plus pauvre, n’a-t-il
pas bien fu vous envoyer chez nous ?

Etbien, M. .., ces derniers mots du vieil-

lard ne valent - ils pas mieux que tout ce
que vous avez donné , & que toute la peine
que jai prife ?
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Quand vous lirez cet article a vos en-
fans , examinez limpreflion qu'il fera fur
eux. S’ils sattendriffent , embraffez - les s
c’eft figne qu'ils feront dignes de vous.
Pendant que j'en fuis a parler de vos en-
fans, je vous ferai part d’une réflexion que
jai faite il y a déja du remps. Je vois que
pour cultiver leur mémoire vous leur faites
apprendre tous les jours des morceaux des
meilleurs Auteurs: mais je vois que vous ne
cultivez pas également leur inclination &
la bienfaifance. A cet égard vous comptez
trop fur leur naturel & fur votre exemple.
L’un & Pautre font bons ; mais, M. . .,
des a&ions de bienfaifance , faites pac eux-
meémes , vaudroient mieux encore. Jen fuis
fi perfuadé , que , fi jamais jétois Curé ,
( ce qui pourroit bien arriver, car il m'en
prend envie toutes les fois que je vois agir
mon Curé de Briquebec) je ne me con-
tenterois pas de précher la bienfaifance aux
enfans , en leur faifant le Catéchifme ; je
ferois plus.: apres Pinftru@ion , je leur met-
trois chacun un panier & la main ; nous
nous en irons tous enfemble en chantane
un cantique fur la bienfaifance , peut-étre

F 4



88 Feres pE Cavow

y joindrois-je une vielle qui répéteroit I'airs
& tout en chantant nous ramafferions les
pierres dés champs ; puis nous les porte-
rions dans les ornieres du chemin ; enfuite
on s’en reviendroit faire la collation au
Presbytere, & je chargerois mes petits ou-
vriers de diftribuer aux pauvres tout le pain
que j'aurois a donner. Celui gui m’auroit
le mieux contenté, celuila je le charge-
rois de porter du bouillon a quelque ma-
lade. Celui que je voudrois punir , point
de panier.

Soyez sir M. ..., quune pépiniere
d’hommes ainfi cultivée pendant dix ans,
donneroit de bons fruits pendantun fiecle.
Une génération inftruiroit 'autre. Il n’y a
guere que les Curés qui puiffent faire cet
effai en grand ; mais vous , faites - le en
petit , & vous m'en direz des noy=
velles,
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DIXIEME LETTRE.

Samedi 28 au foir.

A mefure que le terme de la fete appro-
che , le mouvement augmente, les {cenes
fe muldplient , & deviennent plus tou-
chantes. Depuis midi toutes les cloches
font grand bruit. On nous apporte la dé-
pouille de tous lesjardins. Une Dame ref-
pedable ( Madame de la Ferté-Coftard )
envoie fa fille fous la conduite d’'une fem-
me de chambre, & l'efcorte de deux Mef-
fieurs , afin qu'elle foic témoin de la féte.
Cette compagnie arrive de dix lieues en
méme temps que le vieillard entre au Pres-
bytere. Quatre hommes fe font relayés pour
Papporter. Ils font tout glorieux de cet
emploi. Le premier Vicaire s'empreffe de
lui céder fon appartement. La fille qui le
fert paffera la nuit pres de lui fur une chaife.
Cleft je crois ainfi qu'on faifoit la veillée
lorfquon devoit étre armé Chevalier. La
gaieté de ame fe lit fur tous les vifages,
# commencer pat le bonhomme, 1l a le
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petit mot pour rire, Lorfque je lui ai de-
mandé fi le voyage ne I'avoit point fati-
gué, il a entendu la plaifanterie, & m’a dit,
» je ne {uis point las du tout ; je fuis pour-
» tant venu aflez rondement. Pendant que
je¢ m’occupois autour du bonhomme pour
lui faire apporter a fouper, pour faire ar-
ranger fon lit, &c. Robert Hamel eft en-
tré ( Ceft le fermier qui Ia toujours affifté ) :
» Ecoute, Robert , a dit le vieillard , au-
» trefois tu étois mon nourricier tout feul ,
» en voila encore un «, Jai affez aimé
que le vieillard tutoyat fon bienfaiteur
en le nommant nourricier ;3 c’eft montrer
de la reconnoiffance fans baffefle; ce mot
fait honneur & tous deux , il prouve que
Tun fait donner fans orgueil , & lautre re-
cevoir {ans savilir.

Pendant que nous étions en gaieté , j'ai
demandé au vieillard il n’avoit point de
plaintes a faire de fes deux fervantes. » Oh
» non, a-t-il répondu , elles {ont affez
» bonnes fervantes ; mais il faut que je ne
> {ois pas trop bon maitre, car je ne peux
pas garder la méme deux ans de fuice.
11 eft vrai que celle qui me quitte sen

v

¢

Y



ET DE BRIQUEREC. o1

= repent , & revient demander {a condi-
» tion «. Je vous quitte, M. . ., pour
aller faire répéter & des Muficiens qui nous
font arrivés de Valognes , les Motets que
nous devons exécuter demain. Le foleil
fe couche bien , & nous promet du beau
temps.

Je fuis, &ec.
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TR
B

ONZIEME LETTRE.

Dimanche 29, aprés la Féte.

LE foleil a tenu parole, M. .., nous
avons eu la plus belle journée. Toutes les
minutes ont €té employées au profit de fa’
vertu. Suivez pas a pas toute la cérémonie
que je vais tacher de vous montrer. Vous
vous verrez faifant toujours le principal
perfonnage. Je n’ai été que votre repréfen-
tant : ainfi, en lifant cette Lettre, oubliez
que c’eft moi qui parle’; imaginez que c’eft
vous. c :

Sur les neuf heures & demie du matin ,
on s'eft mis en marche pour aller chercher
les deux filles & leur pere , dans I'appar-
tement du pere. Deux tambours & quel-
ques fufiliers efcortoient le drapeau de la
bonne fille ( drapeau apporté de Canon ).
Ce drapeau étoit porté par une fille de la
famille le Tellier. Six autres filles , aufli
de la famille, & toutes vétues de blanc, le
fuivoient , & devoient faire le cortege des
Rofieres. Javois ’honneur d’accompagner

Mis les Officiers de la Maitrife , & le Clergé.,
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Le vieillard a été porté dans un fauteuil
par quatre de fes parens. Madame de Mel~
nigrand & Mademoifelle de la Ferté-Cof-
tard {outenoient les bras du fauteuil, M. de
Mefnigrand , Procureur Fifcal , & M. de
Baubigny-Mahieu, Capitaine de la Paroiffe,
donnoient l2 main aux Rofieres.

Lorique cette compagnie a été placée
fur Pefirade & {ous le dais élevés au per-
ron du Presbytere, j'ai expliqué aux paroif-
fiens & aux érrangers qui remplifioient la
cour, le fujet , le motif & le butdelaféte.
M. Blondel, premier Vicaire, a bien voulu
leur faire lalecture du certificat donné aux
deux foeurs le Tellier , ainfi quil {uit.
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== o T e

CERTIFICAT
DE LA CONDUITE

des deux f@urs e Trrrzzs.

N ous fouflignés Curé, Vicaires, Prétres, Syn-
dic & principaux Habitans de la Paroiffe de Bri-
quebec , Diocéfe de Coutances , Eleétion de Val«
lognes, certifions que Marie-Therefe g Thrrizx ,
dgce de quarante~deux ans, 8 Anne LE TrLLIER,
dgée de trente-fept ans, focurs, natives de certe
Paroifle,, font & ont toujours ¢t¢ d'une conduite
réguliere , de meeurs exemplaires & d’une piété
édifiante 5 qu'ellés ont été ferviables énvers leurs
voifins & voifines , que pour foigher & noutrir
leur pere paralytique & grabataire depuis dix-
huit ans , chaque année I'une d'elles s'eft fait fer-
vante de bafle-cour chez des Fermiers, & a donné
fes gages pour {ubftanter fon pere , tandis que l'au-
tre {ceur reftoit auprés de lui pour le fervir avec
une affection vraiment filiale ; que l'année d’apres,
celle qui avoit été fervante revenoit prés du pere
remplacer fa foeur , qui, & fon tour, fe mettoit en
condition , & donnoit pareillement ce qu'elle pou-
voit gagner 3 laquelle conduite elles continuent
de tenir encore aétuellement.

Certifions en outre qu'elles ont contenté les mai-
tres chez qui elles ont fervi. Certifions encere
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que le Vieillard, adtuellement dgé de quatre-vinges
onzeans, a toujours vécu depuis fa jeunefle en hom-
me de bien, qu'il a élevé fes enfans dans les principes
de la Religion & de la probité, que cette famille,
quoique pauvre, n'a jamais mandié; mais seft
foutenue 3 force de travail & d’oeconomie ; en
foi de quoi nous avons figné le préfent Certifi-
cat, que nous adreffons & M. FAbbé Le Mowwier,
qui nous I'a demandé. Faita Briquebec le premier
jour de Septembre mil fept cent foixante-feize. Et
font fignés EUS T A CHE, Curé de Briquebec,
BEGIN , Ballif, BLONDEL, Vicaire, CAILLET,
Prérre, LAFIEFFEDU BOST, Prétre , HIRARD,
Avocat, DU BOST, Prétre, CAILLET, Prétre ,
POUPPEVILLE , Vicaire, LE SEIGNEURIAL ,
Préwe, LAMBERT , Avocat.

Certifie en outre que ladite Anne 1e TeLLIER m'2
{ervi avec route la fidélité & Iexatitude poffible,
en foi de quoi jai figné le préfent Certificat le pre-
mier Septembre 1776. Signé, Ducaemin, Teinturier,
Nicoree, Avocat, Le Seiereuriac pes Varigss,
Avocat-Fifcal , Le SereNguriaL pe Bausioni,
Avocat. :

Je certifie en mon particulier que ladite Anne
L Tririer a fervi chez feu ma mere I'efpace de
trois annces, & depuis chez moi, avec toute la fi-
délicé & l'exadtitude poffible. Signé, A. MaTrizv.
Sont encore fignés E. Hamer, Robert Hamews
Jacques Lrrone, fon beau-fils, attefte que Marie-
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Therefe te Terrier les a fervis plufieurs années
trés - fidellement. Signe, Jacques Lrrone , &
Robert Hamer , & Charles Croser, Syndic & pré-
pofé pour l'année 1776.

Nous foufligné Seigneur & Pawron de Canon-
les-bonnes-Gens , certifions que la préfente copie
eft conforme aloriginal refté en nos mains, pour
faire partie du dépor de la Fére des Bonnes-Gens,
conformément & notre.délibération du jour d’hier,
en faveur des foeurs ve Tertier y dénommées. A
Canon-les-bonnes-Gens , ce feize Septembre mil
{ept cent foixante-feize. Eiis pe Beaumont.

PREMIERE
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PREMIERE SUIFTE

DE LA

ONZIEME LETTRE.

A?ﬂﬁs cette leGure , jai marqué aux Pa=
roiffiens le regret que Tj’zwc)is de ce quon
n’avoit pu faire figner le certificat par tous
ceux qui avoient connoiffance de la con-
duite refpe@able des deux foeurs le Tellier.
Je les ai invités & témoigner par leurs ap-
plaudiflfemens s'ils approuveient le contenu
au certificat. Les battemens de mains ont
été univerlels,

Alors j'ai ajouté : » Puifque le voeu de
» toute la Paroifle el uniforme , je vais,
» avec bien du plaifir, le fatisfaire , en pro-
» cédant a la proclamation & au couronne-
» ment des deux foeurs le Tellier ; mais au-
» paravant il faut qu’on vous donne le@ure
» de l'acte de Canon-les-Bonnes-Gens , qui
» les déclare dignes de la couronne & du
» nom de Rofieres «.

M. Blondel a fait le@Gure de cet ade ainfi
qu’il fuic,

G
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EXTRAIT DES REGISTRES
DE LA FETE
DES BONNES-GENS.

Du Dimanche quinze Septembre mil f[ept cent
. Joixante-feize ,jour dela célébration de la Féte,

CE jour au matin dans le cours de la cérémonie
de la diftribution des prix, des méailles & autres
honneurs aux couronnés de la prélente année,
M. 'Abbé Le Monnier , Prétre, Chapelain perpé-
tuel de la Sainte-Chapelle de Paris, & Aumonier
des Gardes de Monfeigneur le Comte d Artois,
frere du Roi, Fils de Erance, s'eft avancé publi-
quement vers Meflieurs les Seigneurs des trois
Paroiffes réunies , & Meflieurs les Eleéteurs, & leur
a expofé qu'une perfonne qui veut refter incon-
nue , l'a rendu dépofitaire dune fomme de trois
cens livres , & a defiré que la conduire de deux
{oeurs de Briquebec , Paroiffe du Diocéfe de Cou-
tances , fiit foumis an jugement de leur Aflemblée ,
& quil leur plit de déclarer, fi ces deux filles leur
paroitroient dignes d'étre nommées Rofieres, dans
le ‘cas ou elles auroient en I'avantage de naitre
dans I'une des trois Paroiffes réunies pour la Féte
des Bonnes-Gens; de maniere que, d’aprés le ju-
gement 3 porter par €ux, elles puffent avoir & re-
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eevoir les honneurs de Rofiere dans lenr Paroiffe.
1l a expoié les motifs fur lefquels ce jugement peut
« porter, tels quils font développés dans Je certificat
ci-apres mentionné ; duquel il a fair leture publi-
que; & il a ajoute que cette perfonne vouloit en
méme-temps rendre un hommage public & éclatant
a linftitution de la Féte des Bonnes-Gens , en de-
mandant & requérant le fufdic jugement ; 4 Peffet
de quoiil a laifié fur la table de IAflemblée ledit

certificat. Sur quoi le Seigneur de Canon-les-
* Bonnes-Gens s'étant levé, & ayant invité les Sei-
gneurs de Vieuz-Fumé & de Méfidon & les vinge-
un Eleéteurs des trois Paroifles réunies de délibé-
rer avec lui, ils fe font avancés au milien de lef
trade ou fe faifoit la diftribution des honneurs,
ont relu de nouveau ledit certificat, & aprés en
avoir delibére, & chacun remis en fes places, il
a éte prononcé par M. Elie de Beaumont, Seigneur
de Canon-les-bonnes-Gens, ainfi qu'il fuit. » Vu le
» certificat lu par M. Abbé Le Monnier, A
» femblée des Seigneurs des Paroifles réunies de
» Canon-les-bonnes-Gens, Vieux-Fumé & Méfidon,
» & des Eletteurs defdites trois Paroiffes, a dit &
» prononcé, que la conduite de Marié-Therefe &
» Anne te Trriier , foeurs, de la Paroifle de
» Briquebec au Diocefe de Coutances, leur paroit
» infiniment refpeétable, & remplir an plus hane
» dégré les devoirs de la piéeé filiale 5 en conifé-
» quence, que lefdites filles méritent d’étre tenues
» & rcputées Rofieres en leur Paroiffe de Bri-
» quebec, & quils leur déféreroient avec la plus

Ga
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grande fatisfaction cet honneur, fi elles éroient
éligibles dans I'une des trois Paroiffes. L’ Affern-
blée a arrété en outré; que M. FAbbé Le Mon-
nier fera prié de remercier, au nom de ladite
Aflemblée, la perfonne qui a bien voulu 'ho-
riorer, en requérant fon jugement fur la conduite
defdites foeurs e Terrizr 5 & quil fera fait
regiftre dudit jugement fur le Regiftre de la Féte
des Bonnes-Gens , dont copie certifiée fera re-
mife inceffamment @ M. 'Abbé Le Monnier par
le Seigneur de Canon-les-bonnes-Gens , pour
valoir & fervir auxdites deux filles de titre
d’honneur; tout ainfi que fi elles avoient €té
élues , proclamées & couronnées Rofieres de
Canon-les-bonnes-Gens.

Enfuite le Seigneur de Canon-les-bonnes-Gens
ajouté : » D'aprés ce jugement , Monfieur, je’
crois ne pouvoir mieux remplir le voeu de mes
collégues , de mes co-délibérans, & de tous ceux
qui me font Fhonneur de m’entendre, qu'en vous
priant de remetire inceflamment aux deux filles
de Briquebec, lors de leur couronmement, ces
deux médailles de la Bonne-Fille, comme un
témoignage de notre eftime & dun regret que
nous avons de n'avoir pas nous-méme la fatis-
fadtion de les couronner.

Certific véritable & conforme au regiftre étant

en ma pofleffion. A Canon-les-bonnes-Gens, ce
Lundi feize Septembre mil fept cent foixante-feize.
Signé, Evig pr BeaumonT.
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SECONDE SULTE

DE-LA
ONZIEME LETTRE.

APREs cette leGure, qui a été écoutéer
avec beaucoup d'attention , jai déclaré
Marie-Thérele & Anne-Marguerite le Tel=
lier bonnes fiilles & dignes Rolieres. Jai
invité *“Madame de Mefnilgrand & Made-
moifelle de la Ferté, A leur attacher leurs
médailles de Ja bonne fille, ce qu'elles ont
fait, en recevant d’elles la promefle de les-
porter avec refpe&. Enfuite elles ont été
placées dans les fauteuils d’honneur, des
deux cbtés de leur pere. On leur a pa-
reillement attaché des bouquets & des ru~
bans , ainfi qu’a lenr cortege:’ :
Madame dé Mefnilgrand leur a remis en-
fuite une bourfe contenant 300 liv. comme
tribut & hommage payé a leur vertu.
Mademoifelle de la Ferté a remis  celle
des deux filles qui fert le vieillard cette
année , une bourfe contenant 54 liv. fa-
voir, 30 liv. pour acheter de la filafle &
G3
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s'occuper a filer, & 24 liv. pour leur four-
nir du bois pendant ’hiver qui vient. J’ai dé-
claré que c’eft Madame la Marquife de la
Vaupalliere qui donne. cette derniere foms
me.

Je nai point fait mention desdeux vaches
que je voulois donner, parce que les Ro-
fieres & leur pere m'avoient repréfenté d’a-
vance qu'elles ne pourroient nourrir deux
vaches pendant T'hiver prochain. Je me fuis
contenté d’acheter la vache quelles avoient
a titre de prét, & leur en ai remis le brevet,
Yai chargé Robert Hamel d’acheter nne
feconde vache au printemps prochain ; j'at
déclaré que yavois chargé M. le Curé d’une
fomme de 32 liv. pour fournir du bled pen-
dant I'hiver aux deux Rofieres , & quiil
avoit promis de plus de donner de la paille
pour nourrir la vache qu'elles ont. Jai dé-
claré encore que M. I'Abbé de la Fieffe
avoit bien voulu fe charger de leur acheter
deux tonneaux de cidre des qu'il y en auroit
de nouveau.

Cette proclamation finie, on a laifl¢ le
vieillard fe repofer un inftant, & puis on
seft mis en marche poar aller & PEglife.

'
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Les Rofieres & leur pere ont €té regus &
la porte principale par M. le Curé en étol-
le , & le Clergé en chappes , avec la croix.
On leur a préfenté I'ean bénite & I'encens..
Enfuite on les a conduits dans le cheeur,
& on les a placés fur T'eftrade qui leur
avoit été deftinée. Fauteuils, tapis & prie-
Dieu la décoroient. On a commencé la
Mefle avec la plus grande folemnité. Rien
de plus édifiant que la piéeé, la modeftic,
le recueillement du pere & des filles. lls
fembloient ne prendre aucune pait a la
cérémonie , & ne s'occupoient que de prier
- Dien : le vieillard toujours lifant fans lu-
nettes. :
Aprés Pévangile, les deux filles, conduites
par leurs deux chevaliers , {e font mifes 2
genoux aux marches du San&uaire. Les
deux couronnes, préfentées par Mde de Mef-
nilgrand & Mlle de la Ferté-Coftard , ont
été béntes par le Célébrant ( M. le Curé
de Briquebec ). 11'les a pofées fur la téte
des filles, & leur a adreflé un difcours édi-
fiant & plein de fentiment.

Enfuite I'Orateur eft monté en chaire,
Les prietes ordinaires du Prone ont été

G4
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faites, & les couronnées nommées au lieu
& place de Mademoifelle de Matignon ,
Dame de la Paroiffe. On a auffi recom-
mandé aux prieres les couronnés de Ca-
non, & la Rofiere de Salenci. Aprés ces
prieres, il a faic le@Gure d’un écrit congu
en ces termes : » Les Rofieres de Brique-
» bec ; voulant que leur couronnement
foit urile aux pauvres de leur Paroifle,
» ont fait la remife des amendes & con-
= fifcations encourues par les particuliers
» ci-aprés dénommés «. Et il a nommé
environ quarante perfonnes qui avoient été
mifes 2 Pamende , & dont les beftiaux
avoient été confilqués , pour délits com-
mis dans les bois de la feigneurie. Ce droit
de remettre les amendes avoit été accardé
aux Refieres, par Madame la Marquile de
la Vaupalliere , & Madams ia Comtefle de
Matignon , tutrices de Mademoifelle de
Matignon.'La grandeur & la nobleffe s’ho-
norent & s'luftrent encore en cédant leurs
titres a la vertu.

L’Orateur a commencé enfuite un Dif-
cours relatif a la féte. Puifque vous lui or-
donnez de vous en rendre compte , il vous

-]
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obéira fans honte & fans orgueil. Il ne doit
point rougir d’étre refté au-deflous de {fon
{ujet. Sl a touché & attendri fon audi-
toire,, c'eft aux vertueux pcrfonnages qui
fixoient tous les regards, qu’il en faut rap-
porter la glmre.

Le texte, tiré d'faie, fignifie, Combzen
Jant beaux les pas de ceux qui annoncent un
evangile de paix , un éyvangile de bonheur !

Adreffant la parole aux deux couronnées,
1l adic: '

BouwnEes Finres,picNEs RosTERTsS,
que vous me faites chérir aujourd’hui mon
miniftere ! qu'avec plaifir je monte dans Ja
chaire de vérité pour y annoncer vos ver-
tus pacifiques, & le bonheur qui les cou-
ronne ! &e.

La premiere partie du Dilcours a été
purement hiftorique. L’Orateur y a déve-
loppé l'origine de la féte de Salenci qui
a donné naiffance 3 celle de Canon & 2
d'autres. L'éloge des quatre couronnés de
Canon a wrouvé 1a fa place.

La feconde partie a été plus morale 3 il
y a fait connoitre briévement les devoirs
de ’homme Chrétien. On"va la tran{crire.
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Si cet auditoire nombreux n’etoit com-
pofé que de parens & d’enfans, je n'irois
pas chercher bien loin les inftru@ions que
jraurois & donner 3 je dirois avx enfans :
Ces deux Rofieres font vos modeles, allez-
les confulter, voyez - les agir, que leur
conduite foit la regle de la votre , je nai
rien de plus & vous preferire. Je dirois aux
peres : Allez interroger Guillaume le Tel-
lier, demandez-lui comment il eft parvenu
a fe former des enfans tels que vous delirez
les votres, il vous dira : Refté veuf, fans
bien, chargé de trois enfans, nos voifins
& mes befoins me confeilloient de les mettre
aThopital , ou de les envoyer mendier; ma
tendrefle me le défendoit, j'en ai cru ma
tendrefle , je les ai gardés. Jai travaillé
pour les nourrir , ils s’en fouviennent, &
me le rendent, Je les ai aimés , je les ai
formés a la vertu, au travail , plus encore
par mon exemple que par mes lecons. La
. vertu, Pamitié leur ordonnent de travaillee
pour mes vieux ans, ils obéiffent.
Je dirois aux meres : Ninterrogez per-
fonne , ne confultez que la natwe & fes
penchans ; elle vous follicite d’'une maniese
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bien douce & bien impéricufe de courir au
fecours de votre enfant qui crie. Voulez-
vous favoir quel plaifir eft attaché a I'ob-
fervation de fes loix? voyez cette mere ten-
dre, occupée de fon fils. A chaque inflant
du jour, vingt fois pendant la nuic, fes
regards inquicts interrogent les befoins de
Penfant, Cleft fa propre fubftance qu'elle
vient offrir. 1l lui en colite des douleurs
aigues; enfant déchire le fein qui le nonr-
rit, n’importe , la douleur devient plaific
dés que Venfant laiffe échapper un {ourire.

Voyez avec ‘quelle tendrefie le pere,
tout counvert de fueur & de la poufliere des
champs , entr'ouvre le berceau ; comme
fon vilage s’épanounit ! comme {on coeur fe
dilate , fi Penfant lui tend fes petits 'bras,
s'il croit Pentendre balbutierle nom depere!

Ames froides, coeurs fiétris , vous dédai-
gnez ces détails minutieux , fans doute s
mais fachez que le bonheur y eft attaché;
fachez que , pendant ces oceupations, que
vous croiriez indignes de vous , PAnge
prote&eur de I'enfant, ouvre un grand li-
vre; Dieu di&e, & PAnge écrit. Il écrit
un contrat facré entre les parens & l'en-
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fant; il trace en caraQeres ineffacables
les peines , les foins des parens. 1l ne le
fermera plus fon liyre, Quand Fage aura
affoibli les parens , & fortifié lenfant, il
le prendra par la main , fon doigt {uivra
toutes les lignes, il lui dira : Voila les en-
gagemens que jai contraltés pour toi,
acquitte la dette.

Il n’écrira rien pour vous, meres déna-
turées , qui vous débarraflez de votre en-
fant comme d'un fardeau importun ; qui
tariffez au péril de votre vie , ou tout au
moins de votre fanté , les fources nourri-
cieres que la nature vous avoit confiées
pour votre enfant; qui achetez d’une étran-
gere le lait & les foins qu'elle devoit a fon
fils pour les porter au votre. Pouvez-vous
confentir qu'une étrangere recoive les pre-
mieres careflfes de votre enfant ? pouvez-vous
confentir qu'elle partage fa tendreffe? Mais ne
craignez rien , mere & nourrice furent
dénaturées, enfant pourra Pétre aufli &
p’aimer ni l'une , ni lautre.

I1 w’écrira rien pour vous non plus, peres
liches& fainéans,peresfans tendrefle comme
fans honneur , qui, au lieu de redoubler d’ef-
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forts pour nourrir vos enfans; les jettez dans
Ia baffeffe & Taviliffement de la mendicité.
Vos enfans vous rendront juftice un jours;
vous leur apprites a mendier, ils vous en
feront faire 'apprentiffage a leur tour , &
vous n’aurez pas le droit de vous plaindre.

Voila, Mrs, ce que je me contenterois
de dire fi je n’avois a parler qu'a des pa-
rens & a des enfans. Comme cet auditoire
eft compofé de citoyens de toutes les clal-
{es , je dois donner des préceptes applica-
bles a tous les dges, & a tous les états.

Tous nos devoirs d’hommes & de Chré-
tiens font écrits dans notre coeur & dans
Ie faint Evangile. Un inftant de réflexion
{ur nous-mémes & les premieres notions du
Chriftianifme fuffiront pour nous en inf-
Lruire. ‘

L’homme par {a nature eft tendre , {én-
fible , compatiffant & généreux. Tout dé-
gradé quil eft par le péché du premier pere,
ces heureux penchans ne font point effacés
de fon coeur,il Souvre aux cris des infortunés.
S’il n’a pastoujours desfecours a leur offrir,
fes yeux ont toujours des larmes a leur don-
ner. Le befoin d'aimer & d'étre aimé fe faig
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fentir & Phomme dés qu'il commence 2 fe
connoitre. Ce beloin le fuit pendant toute
fa vie 3 il cherche i le fatisfaire méme au-
dela du tombeau. Gens de bien, qui m'é-
coutez , vous fentez en vous-mémes cette
vérité mieux que je ne puis Pexprimer.

Lorfque ces penchans font éclairés par
la raifon , fan&ifiés par la Religion, ils font
le germe & la fource de toutes les vertus
que nous prefcrit le St Evangile.

Lorfqu’un Do&eur interrogea notre di-
vin Sanveur , & lui demanda quel eﬁ le
plus grand commandement de la Loi; Je-
fus répondit : Vous aimerez le Seigneur
votre Diet de tout votre coeur , de toute
votre ame, & de toutes vos forces; ceft-lale
premier & le plus grand commandement.
Et le fecond , qui eft tout {femblable a
celui-las ceft : Vous aimerez votre pro-
chain comme vous-méme j toute la Lol
& tous les Prophetes fe réduifent & ces deux
commandemens.

La Loi de J. C. comme vous voyez ,
et une loi d’amour. Dieu nous fait un
devoir de {uivre nos penchans , lorfquil
nous ordonne de I'aimer, & d’aimer notre
prochain,
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Je croirois vous offenfer, Chrétiens, fi
je m'arrérois long-temps & vous prouver
que vous devez aimer Dieu; & pourquoi
vous prouver une vérité dont vous étes
convaincus ¢ vérité que la nature entiere

. vous répete a chaque inftant du jour, &
dans toutes vos occupations champétres.

Le grain de blé que vous confiez i la
terre , vous dit en s’échappant de la main
qui le feme : Bénis celui qui me fera ger-
mer & multiplier pour ta fubfiftance. Lorf-
au'il a tenu fa promefle ce grain de blé,
lorfquil a produit au centuple , chaque
gerbe que vous ferrez dans fon lien , vous
crie : Rends graces au Dien qui m’a fait
mirir. Ces animanx qui gémilfent fous le
poids du joug, vous répetent en hiletant:
Donne ton coeuracelui quim’acréé pourton
fervice. Lorique le f{oleil fe leve pour éclai-
rer vos travaug , mirir vos moiflons , &
colorer vos fruits ; lorfqu’il {fe couche pour
rafraichir l'air & la terre , & vous inviter
au répos 3-a chaque inftant du jour il vous
répete : Eleve ton ame vers celui qui allu-
ma mes feux , qui les entretient , & dirige
ma courfe, La pluie qui arrofe vos campa.



712 Feres pE Cawon

gnes , & les feruilife,, vous dit en tombant
Offre un tribut d’amour au Dien qui porte
les nuages dans {a main , & les prefle fur ton
champ pour le féconder.

L’obligation J’aimer le prochain eft une
fuite néceflaire de amour de Dieu , ou
plutdt ces deux préceptes n’en font qu'un,
Si vous en doutez , confultez I'’Aporre St.
Jean , il vous répondra : Celui qui dit qu'il
aime Dieu, & qui néanmoins hait fon frere,
eft un menteur; cat comment aimera-t-il
Dicu qu'il ne voit point , sil n’aime pas
fon frere qu'il voit ¢ Interrogez I'Apotre
St. Paul, il vous dira que, pour accomplix
la Loi du Chrift, nous devons porter les
fardeaux les uns des autres : Alter alteriusonera
portare & fic adimplebitis legem Chrifli,

S'il fe trouve une différence entre 'amout
de Dieu & P'amour du prochain , cete dif-
férence , Mrs. . ., ne vient pas de ce
.que Pua des préceptes eft , plus obliga-
toire que lautre ; elle vient de ce que
Yamour que nous portons & Dieu ne lui
peut étre daucune utilité. 11 fait notre bon-
heur , & ne peut ajouter au fien. Au lieu
que P'amour que nous portons & notre pro-

chain,



ET DE BriquesEec. 113

chain , fait fon bonheur & lé nétre. Nous
ne pouvons offrir 2 Dieu que fes dons; il
n’en a pas befoin. Si j’ai faim , nous dic1l,
je ne te le dirai pas, puifque PUnivers &
tout ce qu'il renferme eft 3 moi : Si efuriero,
non dicam tibi , meus eff enim orbis terre &
plenitudo ejus. Eft-ce que je mangerai la chair
des taureaux ? Eft-ce que je boirai Ie fang
des bOUCS g Numquzd Ccarmnes taurorum man-
ducabo, aut fanguinem hircorum potabo? SiDieu
nous adreffe ce langage; s'il nous déclare
qu'il ne nous jugera pas fur nos facrifices ;
Non in facrificiis arguam te * Comment peut-
il ce méme Dieu, comment peut-il faire
entendre ces reproches a ’homme dur, 3
Phomme infenfible, & lui dire : Jai eu foif,
& tu ne m’as pas défaltéré s jai eu faim ,
& tu ne m’as pas nourri ; jal été nud , &
tu ne m'as pas revétu. 2 Ces paroles ne
{ont-elles pas contradi&oires ? Non , Mef-
fieurs, non 3 nulle contradi®ion, tout de-
vient intelligible & clair , fi nous nous fai-
fons une jufte idée de 'amour de Dieu &
de I'amour du prochain. Permettez que je
vous I'explique en deux mots; elle pour-
H
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roit fournir la matiere d'un difcours plus
€tendu.

Cleft notre coeur que Dien veut re-
cevoir en facrifice ; il en eft jaloux , il
le veut tout entier. A I'égard des biens
remporels , s'il daigne les accepter, c'eft
lor{que nous les verfons dans le fein des
indigens, Ce font eux qu'il a choifis pour
{cs repréfentans ;' ce que nous faifons pour
le moindre d’entr’eux , Dieu veut bien fe
Pattribuer , & nous en tenir compte.

L’amour de Dieu feroit un fentiment
{térile dans nos coeurs 3 difois mieux , 'a-
mourdeDieun’exifteroit pasdansnos coeurs;
il nexifteroit que fur le bord deslevressil ne
femanifeftoit pardesa&es de bienfaifance en-
vers le prochain, Sansla bienfaifance,fans les
bonnes ceuvres, toute dévotion eft hypo-
crifie 3. c'eft une dévotion purement judai-
ques € eft la dévotion du Lévite- qui pafle
aupres de 'homme bleflé , fans jetter fur
lui un regard de compaffion ; ceft la dé-
votion des Pharifiens qui ‘n’auroient pas
interrompu leurs prieres pour fecourir un
malheureux , & qui fe fcandalifoient de
voir le Sauveur guérir un paralytique le
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jour du Sabath, & le renvoyer avec fon
lie.

Pour nous, Chrétiens, nous ne {éparerons
point les deux préceptes que Dieu a réunis 3
nous P'aimerons de tout notre coeur , &
nous aimerons notre prochain en Dieu &
pour Dieu.

Dans cette afic@tion que nous devons
a nos femblables, il eft plufieurs degrés,
je le fais. Nous devons plus 4 nos peres &
meres qu'a tous.autres; plus a nosenfans qu'a
nos freres & {oeurs , & ainfi de fuite , fui-
vant une gradation que la nature & la rai-
fon nous di®ent. Mais , M, , . , aucun
homme n’eft exclu de notre bienfaifance,
aucun homme ; pas méme celui qui nous
hait, & qui cherche a nous nuire. La loi
de la bienfaifance n’a pas befoin d’étre pu-
bliée; il ne faut ni {cience, ni inftru&ion,
pour connoitre nos devoirs a cet égard,
ils font indépendans de toute convention.

Tout homme indigent ou fouffrant, de
quelque nation qu’il foir, quelque langue
quil parle , porte écric fur front , en
cara&eres lifibles pour tout homme , jai
befoin daffiftance . comme il eft €crit dans

5 g



t16 Feres DE CAnoN
tous les coeurs, affiffe ton femblable. Réfifter
a ce penchant , c’eft violer la loi de la
nature , c’eft fe révolter contre Dien qui
nous ordonne de nous aimer:.comme il nous
aaimés. Examiner fi'indigent qui implore
notreaffiftance, eneft digne on non, c’eft un
fubterfuge de la dureté , de linfenfibilité.
Dieu qui connoit les coeurs;mieux que nous
ne pouvons difcerner les vifages , fair lever
fon foleil fur les méchans comme fur les
bons. ‘Voila notre regle. Regardons - nous
comme des inftrumens de miféricorde entre
{es mains , lorfqu'il nous offre un indigent
a fecourir ; un infirme a fervir ; un orphe-
lin , un vieillard & recueillit. Rendons-lui
grace de nous'en avoir donné 1a volonté
& lesmoyens. Vous ne pouvez pas, comme
Dieu, commander aux ¢lémens, toute puil-
fance s'anéantit devant lafienne. Soyez les
émules de fa bonté; le divin Sauveur nous
le prefcrit. Aprés nous avoir commandé
I'amour du prochain, il ajoute : [oyez parfaits
comme votre pere celefte eff parfait.

Ceft votre éloge que je viens de faire,
dignes Rolfieres , je n'ai confeillé que les
vertus que vous avez pratiquées, Vos refz
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ped&ables compatriotes fe font fait un de-
voir de leur rendre le: premier hommage
par le certificat qu’ils m’ant adreffé¢ pour
vous. Le tribunal des bonnes meeurs, éta-
bli & Canon -les-bonnes- Gens,, vous a
décemné les couronnes que vous portez
aujourd’hui. Elles.vous annoncent que vdus
régnez ici en ce jour , que vaus. étes les
Dames & les Patrones de cette Paroiffe:
La remife des amendes que vous avez ac-
cordée aux pauvres, eft une preuve & un
ufage bien louable de votre fouveraineté.,
Souveraineté flatteufe , puifque ceft la
vertu feule qui vous place au trbne! Vos
couronnes fe faneront, votre empire finira
avec la journée 3 mais vos titres {ubfifte-
ront. Qu’ils font beaux & nobles ces titres!
Sachez que vous n’appartenez plus 2 une
Afeule famille , vous appartenez a toute la
Paroiffe qui s’applaudit de vous. avoir vu
naitre. Vous étes fous Ia fauve-garde pu-
blique. Vous devenez une chofe facrée.
Canon-les-Bonnes-Gens , Mezidon , Vieux-
Fumé & Salenci vous ont adoptées.
Honneurs,{ecours, affiftance & prote&ion
vous font promis & dus par les Seigneurs.

Hj
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& les habitans de ces Paroiffes. Ils sem-
prefferoient d’acquitter cette dette hono-
rable , s'ils vous poffédoient. Je fuis chargé
de vous en donner I'aflurance.

Recevez avec modeftie, i’y confens, les
honneurs qui vous font rendus ; mais n’al-
lez pas regarder les préfens que j'avois a
vous ofitir comme des {ecours donnés a
P'indigence par la generof ité. Ce feroit faire
injure a vous-mémes & 2 celui que je re-
prélente ici. Ce que j'ai ofé vous préfenter
eft Phommage d’'un vaffal 2 fes Souveraines.
Oui Souveraines, tel eft 'empire de la ver-
tu : c'eft en quelque forte 'or ,1a myrrhe &
Pencens offerts par les Mages au Dien dé
toutes les vertus, giflant dans une étable.

Tel eft Ie point de vue fous lequel vous
devez envifager votre triomphe en ce jour.
Par la {uite vous en verrez naftre des fruits
encote plus doux & vos coeurs. Vous verrez
les enfans fuivre vos exemples. Alors vous
pourrez dire : Nous n’avions point dz mo-
dele, & voila que nous fervons de modeles;
on pratique en ces lieux les vertus que nous
avons pratiquées. Mais, non, vous ne tien-
drez point ce langage. Votre modefiie, la
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Religion s’y oppofent. Vous rendrez graces
aDieu. Vousluireporterez tous les honneurs
qui vous feront rendus ; & toutes les bé-
nédi®ions que vous donneront les parens.
Vous direz , avec la! Mete 'du Sauveur .,
mon ame glorifie le Seigneur. “Magnificar anima
mea Dominum. Parce qu'il a regardé favo-
rablement Phumilité de fa\fervante ; voila
que toutes les générations vanteront moh
bonheur : Qum rejj:&m hiigmilitatem anciile
fue, ecee enim' ex Hoc' beatam me dicent omnes
generatmnes.

Et vous, vénérable pere de telles filles,
applaudiffez - vous de I'éducation que
vous leur avez donnée; ce font les vertus
que vous avez femées dans leurs coeurs
‘que nous venons de couronner. Ceés
arbres que vous avez cultivés avec foin
ont donné des fleurs de bonne odeur &
des fruits de wvertu ; vous les cuecillez 'a
préfent ces fruits. Puifliez vous vivre affez
pour les cueillir encore long-temps; puif-
fiez vous long-tems voir vos contemporairs.
marcher dans les fentiers de la vertu que
vous avez perpétuellement battus. Puiffent-
ils Tong - temps vous voir au bout de

H 4
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la carriere quils ont a parcourir , & n’ofer{e
plaindre de leurs {ouffrauces en voyant votre
douceur au milieu des infirmités & des fouf-
frances! Puiffiez vous long-tems les encoura
ger,&leur dire avecle Plalmifte: Je fus jeune,
& me yoild bien vieux ;5 jamais je n’ai vu le
Jjufte abandonné , ni fes enfans mendier leur pain:
Junior fui etenim fenui, non vidi juftum derelictum
mec [emen ejus quarens panem.

Rendez graces a Dieu de la mifere dans
laquelle vous avez langui : c’eft cette mi-
fere qui a donné occafion a vos filles d’exer-
cer toutes les vertus que vous aviez fe-
mées , & que Dieu a fait germer dans leuss
ames.

Pendant dix - huit ans vous avez wvu
ces filles refpe&ables fe faire fervantes tour
a tour, & donner leurs foibles gages pour
fournir a votte fubfiftance ; travailler jour &
nuit chez leurs maitres, pour vousapporter
au bout de lannée le pain de leur fueur.
Pendant dix-huit ans vous avez vu celle
qui reftoit auprés de vous, veiller & pour-
voir A tous vos befoins avec l'affe@ion d’une
bonne & digne fille, ne vous quitter ja-
mais fans votre permiflion , & feulement
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quand les voifins avoient befoin de fes fer”
vices. Pendant ces dix-huit ans, bon vieil-
lard , vous avez pleuré de ne pouvoir ja-
mais reconnoitre des foins aufli pénibles,
rendus avec un zele aufli conftant, avec
une affe®ion aufli tendre. Confolez-vous
aujourd’hui, confolez-vous, la Providence
vient d’acquitter votre dette.

Béniffez - la cette divine Providence,
bénilfez-la ; mais béniffez aufli vos enfans:
les bénédi@ions d’un pere tel que vous font
toujours exaucées. En préfence de cette af-
femblée, 2 la face de ces autels que fi long-
temps vous avez defiré voir encore une fois,
faites , faites pour vos filles les voeux que
vous ne pourrez peut - étre former au lit
de la mort. Elles vont, profternées a vos
genoux , attendre votre bénédidtion pater-
nelle. Etendez vos bras défaillans, appuyez
vos mains chancelantes fur leurs tétes cou-
ronnées; dites dans leffufion de votre coeur,
répétezavec nous: O mes filles! 6 filles ché-
ries | nourrices de mes vieux ans! je n’ai
plus rien a defirer fur la terre, jai vu 1é-
compenfer vos vertus. Je vois approcher
le grand Juge, il va me demander compte
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de mes ceuvres. Hélas! pauvres filles, vous
Ie favez , jai été un ferviteur bien inutile.
Je ne paroitrai pourtant pas devant lui les
mains vuides ; je lui porterai vos bonnes
ad&ions & vos prieres ; il me fera miferi-
corde. Je prierai pour vous 2 mon tour ;
je lui dirai, Seigneur, vous devez de longs
jours ames filles, carvous avez promis de
Yongs jours aux enfans qui honorent Ieurs
parens 3 mais reprencz votre promefle ,
mon Dieu , fi elles ne doivent pas em-
ployer tous leurs jours & faire le bien. Ne
Ies faites point riches , Dieu de bonté 3
Taiffez leur plutét la pauvreté, elles favent
fi bien en faire ufage !

Pendant que I'Orateur parle ainfi dans Ia
chaire, ce qu'il dit s'exécute dans Ie choeur.
Les deux filles aux genoux du pere qui
Tes bénit & les etrcmt dans fes bras , for-
ment un fpeQacle qui’ attendrit tout l'au-
ditoire.

Ce que I'Orateur alouta ne fut point
cntendu & ne mérite pas d'étfe tranferit.

Apres ce difcours, le Credo a été chans
té en mufique, avec accompagnement. Cé-
toit une nouveauté dans le pays. Quelque
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médiocre que far le Chanteur, il a faie
plaifir,

Afin de connoitre l'effet quavoit produm
le couronnement fur toutes les ames’, j'ai
voulu quéter pour les pauvre;s infirmes. Ce,
n'étoit pas de la monnoie d’or qu'on a mife
dans Ie baffin ; mais a la “fin jen avols
autant que j'en pouvois porter ; encore ne
m’avoit-il pas été pofiible d’approchet de
tous les bancs de PEglife.

La Meffe finie, on eft revenu au Pres-
bytere dans le méme ordre qu'on en étoit
parti. Les couronnées ont diné en public,
fur Peftrade, aux deux cotés de leur pere.

Madame de Meﬁnigrand & m01 avions le
plaifir d'¢ étre & cbeé delles, pour leur faire
les honneurs du repas. Mlle de la Terté-
Coftard étoit derriere Te vieillard poar le
fervir. Cent per{onnes dinoient au Presby-
tere. Tous les mets qui devcnent leur étre fer-
vis ont paffé fur la table des couronnés.

1! eft impoffible, M. ., &éxprimer les
fentimens qu'infpiroient le pere & les filles.
Refpe&, tendrefle, vénération’, joie, ¢tor-
nement; c’étoit de tout cela , & tottcela ne
fatiguoit point. On auroit voulu reflér tob:



W24  FeTes DE Canow

jours dans la méme fituation, C'étoit le
bien-étre de ’ame. Cétoit . .. je n’en fais
rien.

Comme le vieillard jouiffoit des hon-
neurs rendus a fes filles ! Comme toute
fa phyfionomie prenoit I'empreinte de la
joie ! Les rides de I'age, les fléuriffures de
vingt années de fouffrances ne s'effageient
pas tout-a-fait ; mais la {érénité. venoit s’y
joindre. Comme les deux filles le regar-
doient avec une tendre fatisfa&ion ! C’étoit
toujoursfur lui que leurs yeux fe délafloient
desregards du public. Que le pere regardit
Tes filles & leur prit les mains , que les filles
rendiffent quelques foins au vieillard , on
voyoit toujours le fourire fur leurs levres
& des larmes le long de leurs joues. Ces
larmes en attiroient d’autres.

Dans un inftant d'ivreffe il m’arriva de
mécrier ¢ Ah ! bon wvieillard , faites-moi un
grand plaifir. — Quelt - ce que ceft? — Adop-
tez-moi pour votre fils ; que je fois le frere de
ces deux filles-ld. — Cela ne fe peut pas, voris
dres mon pere.

Quelque accoutumé que je fuffe aux ré-
ponfes du vieillard , je vous avoue, M...,
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que celle-ci m’étonna. Prenez-12 pour vous,
M. .., elle vous appartient.

Au deffert, on a chanté, fur un air connu
dans le pays, les couplets {uivans.

A1R : Reveillez~vous belle endormie,

Accourez, ames vertuenfes.,

Venez prendre part 2 nos jeux,
Venez , voyez , foyez heureufes,
La vertu regne dans ces lieux.

11 aux Rofieres.

Vous portez, humbles Souveraines, .
Des couronnes de fimples fleurs ;

Mais la Vertu qui vous fit Reines
Vous garde un trone dans nos cogurs.

111,

La grandeur toute la premiere
Applaudit a notre heureux choix;
Matignon & la Vaupalliere

A vos vertus cédent leurs droits,

1V.

Sur le tdne la bienfaifance

A pour vous encor des attraits,
Ceft en foulageant I'indigence
Que vous ufez de leurs bienfaits. *

* Allufion 3 la remife des amendes.
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IV_- a Z’Aﬁmblﬁ'e.-_.

Enfants , prenez-les pour modéles ,
Comme elles {ervez vos parents,

A ce devoir vivez fidéles ;

Dieu vous dit, vous vivrez long-tems.

Tout le peuple répetoit, & enthoufialme
étoit vif, 1l me pri‘f envie de voir quel effe
produiroient d’autres couplets chantés 4 la
Féte de Canon devant le groupe d’Henri
IV & de Louis XVI. 1ls étoient moins bien
placés a Briquebec. Nous n’avions pas-la
les images des deux Souverains, N'importe,
comme ils.avoient eu le plus grand fueces 2
Canon, je voulus favoir {i ce fucces tenoit
au local. Je vais vous tranfcrire ces cou-
plets: le premier eft de main de maitre, Jai
ofé y faire un petit changement que la cir-
conftance exig¢pj;,‘

A IR : des Trzolez:.

Vive Henn Quatre,
Vive ce Roi vaillant,
Ce dxabie—é—quatre

Ale triple talent

De boiré & de bartre
Et d’étre un bon vivant,
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Puifle fa Race

Regner fur nos neveux,
Qu’elle remplace -

‘Cet objet de nos veeux,
C'eft la feule grace

Que je demande aux Cieux.

IIL

Voici Lantienne

Quon dira dans mille ans 4
Que Dieu maintenne

Au trone fes enfans
Juiqu’a zanz qu’on prenne
La Ilune avec les dents. ®

Eh bien, M., les acclamations ont été
les mémes qu’a Canon. Les expreffions fi
énergiques que je n’ofe les répérer. Jai
compris que 'amour feul des Frangois pour
leurs Princes infpiroit ces tranfports. Cet
amour n’a pas la méme fource dans les
gens inftruits qui approchent de la Cour,
que chez les campagnards ignorans. Dans

* On ne fe feroit pas permis ces expreflions
ailleurs que chez des villageois.
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les premiers, il eft raifonné ; chez les der-
niers , il et dinftin& & n’en vaut que
mieux.,

Aprés le diné, les Vépres. Les honneurs
dans Eglife rendus aux couronnées & au
pere comme le matin. Aprés les Complies
on a chanté le Te Deum , on a fonné toutes
les cloches , & le regne des Rofieres a
fini.

Sur le foir, celle des couronnées qui eft
fervante cette année, a fait {es adieux a
fon pere, a fa foeur & a nous tous, & s'en
eft retournée chez fon maitre reprendre fes
fon&ions & les ennoblir.

La feconde Rofiere a fuivi fon pere. Elle
€toit accompagnée par les fept filles qui
avoient formé le cortege. Toutes {font du
canton appellé le Hameau aux Telliers,

En s’en retournant , le vieillard a de
mandé d’étre porté chez le frere de fa
femme, morte il y a trente-fix ans. Ce beau-
frere eft aveugle depuis le temps que Guil-
laume le Tellier eft Grabataire. Il y a
prés de vingt ans qu'ils ne s'étoient réunis.
( Ils demeurent a une demi-lieue Pun de
Iautre ). Leurs embraflemens nous ont don-

né
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né une nouvelle {cene. Ils nous a fallu
trinquer tous enfemble.

Ceft encore vous , M. .., qui avez ren<
du heureufe cette famille. Partagez leur
bonheur , & recevez leurs bénédi@ions.
Jamais peut- étre on n’a placé d’argent 3
plus gros intérét, Jai réfifté a toutes les
inftances , & n’ai jamais voulu vous faire
connoitre. Je n’en avois pas la permiffion 3
dailleurs , jaurois fait rentrer notre féte
dans la clafle detoutes les autres. Une partie
des honneurs rendus a la vertu auroit ré-
jailli fur vous, & c’eft fur nos Rofieres qu'il
falloit les concentrer. J'érois déja per-
fuadé ; mais a préfent je fuis bien con-
vaincu , qu'on ne peut trop déployer de
magnificence lorfqu’on veut tirer de I'ob-
fcurité la vertu indigente. L’appareil im-
prime du refpe@ pour elle ; & quand on
la refpecte , on eft tout prés de I'aimer &
de la pratiquer. Deux faits particuliers que
jai obfervés vous feront confioitre ce que
peuvent produire de pareilles fétes fur les
{pettareurs.

En allant du Presbytere de Briquebec &
I'Eglife, il nous a fallu paffer entre deux haies

1
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de peuple. Les Rofieres n’étoient encore
. pour les gens grofliers que deux fervantes.
Beaucoup de chapeaux étoient reftés fur
fes tétes. Au retour de I'Eglife, aprés le
couronnement & les honneurs rendus, méme
foule qu'en allant; mais tous les chapeaux a
1a main.

Aprés la fete de Canon-les-Bonnes-Gens,
il me fallut faire entourer dun cercle d’ar-
gent les deux médailles des Rofieres , poury
attacher un anneau: Il me fallut y faire
graver leurs noms. Jemployai pour cela
un orfevre & un graveur. Le graveur me
fit payer un fol par lettre. L’orfevre ne
voulut rien recevoir , ni pour fon travail ,
ni méme pour la matiere qu’il avoit fournie.
Je lui demandai la raifon de cette géné+
rofité 3 il me répondit : Ah ! Monfieur ;
jétois & la féte de Canon s & je fais pour qui font
ces médailles.

Je fuis, &c.
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"‘DOUZIEME LETTRE.

Briguebec , ce Lundi 30 Septembre.

LA fete eft terminée, M. . ., & le plaifie
dure encore. Hier il étoit trop vif, on ne
le goiitoit pas bien 5 aujourd’hui on le fa-
voure, Nous nous rappellons toutes les cir-
conftances. Chacun répete les mots qu'il
a entendus. Chacun communique fes ré-
flexions , & toutes font au profit de la
vertu. '

Hier javois craint que la fenfibilité du
vieillard ne piic lui nuire, & que toutes
les fecoulles que fon ame avoit regues ,
n’euflent trop affe@é fa fréle machine , &
yavois pri¢ la fille de me donner de fes
nouvelles. Ce matin elle arrive au Presby-
tere. La joie eft peinte fur fon vifage,
« Mon pere a dormi toute la nuit d’'une
» piece. 1l y a plus de quinze ans que’cela
» ne lui €roit arrivé, 11 a fallu le réveiller
= a huit heures pour le faire déjetiner.
» — Eft-il refté feul 2 — Oh ! que non;

Iz
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» Nos coufines font aveclui. 1l eft de bonné
‘= humeur, il les fait rire. Elles lui chantent
« comme elles peuvent les couplets d’hier.
» Il voudroit bien les chanter aufiis mais
il ne fait pas trop les mettre fur Pair.

Le Curé la force de diner avec nous. ( La
honte Ia faifoit refufer ). Il la place entre
tui & moi. Par égard pour fa timidité, je
fupprime une partie des attentions que je
dois a fon mérite , & que le coeur me di&e.
Pour la débarraffer des regards qui la fa-
tiguent , & des queftions qui la génent,
je déclare la guerre au Curé; je raille fa
{foutane, fon chapeau, fa perruque. La balle
cft faifie au bond 3 on {e la renvoie. Le
Curé rit de bon coeur ; la Rofiere voudroit
ne pas rire. » 1l faut garder toujours cette

B

» foutane-1a, M. le Curé. — Pourquoi ¢
» — Cleft qu'on voit au travers que vous
» avez une vefte neuve. — Et 1a vieille

» vefte , a qui la vendra-t-il 2 — A moi,
» s'il veut. J'en donnerai deux fols. — Et
» qu'en feras- tn? — Un épouventail pour
» les oifeaux quimangentle chanvre. A votre
» fanté , M. le Curé. — Bien obligé. — Le
= marché feroit bon pourvous, M. le Curé,
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= = Sans doute ; mais il ne la vendra pasi.
» — Dot vient ¢ — Il la donnera aux
» pauvres.— IIs n’en voudront point, — Et
» bien, il donnera la neuve & reprendra
la vieille. — Avez-vous bientdt tout dit ?
» —Oh! que non, M. le Curé.—Vousvous:
» enmeélezaufli vous, Meffieurs les Vicaires?
» —Pourquoi pas? — Je m’en vais vous le
» dire : Vous n’étes pas obligés a Pauméne, -
» vous; eft-ce que je vous gronde quand:
» vous la faites? quand vous vous déshabil=
» lez dans la chaumiere d’un malade, & que
» vous revenez fans chemife , eft ce que
» je me moque de vous ? eft-ce que je ris
» des grimaces que vous faites, malgré vous,
» quand la doublure de votre vefte vous cha--
» touille la peau » » A ces mots les rieurs
ne font plus du c6té des Vicaires, ou plutoe
il n’y a plus de rieurs. Telle eft la force
de la vérité, fur-tout dans la bouche d'un
homme de bien. Chacun baiffe les yeux
pour ne pas augmenter la confufion des
Vicaires.

Je change la converfation , & je m’in=
forme de tout ce qui regarde la famille des
Telliers. Y'apprends que quatre freres cona

I3

B
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nus fousle nom de Cadet , & parens desFo-
fieres, font mariés tous les quatre : ils jouif-
fent de deux fermes appartenantes & Mrs
Mabhieu. Deux freres & deux femmes dans
chaque ferme. L’union, la concorde, I'a-
miti¢ font telles dans chaque habitation ,
que les enfans ne favent a qui ils doivent
dire mon oncle ouma tante , & qu'ils difent
toujours mon pere , ma mere. Il v a douze
ou treize enfans dans 'une de ces fermes.
Je ne fais combien il y en a dans Pautre.
Les deux maifons fe réuniffent dans les
occafions importantes , & quand il faut {e
donner des fecours pour les grands ou-
vrages. Des I'age de cing ou fix ans on met
a la main des enfans un fiéau proportionné
a leur force, & puis ils battent le blé de
la grange. lls n’avancent guere Pouvrage 3
mais ils fe fortifient , & s’accoutument de
bonne heure au travail. Auffi les ainés font-
ils grands & robuftes , a&ifs & laborieux.

De propos en propos on en vient i ra-
conter hiftoire des deux coufines des Ro-
fieres, coufines mariées il y a déja du temps,
& toutes deux vivantes. Dés Penfance elles
_ furent privées de leurs pere & mere. Elles
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refterent & la charge d'un grand - pere &
d’une grand'mere. Ces deux pauvres gens
les éleverent julqu'a 'age de treize & qua-
torze ans, & leur firent apprendre 2 coudre,
Le bon-homme mourut ; & la veuve deyint
aveugle & grabataire, Pendant: huit ans
quelle furvécut a fon mari , les deux pe-
tites filles en eurent le plus grand fein.
Chagque femaine I'une d’elles alloit travail-
ler 2 la journée. Le Samedi elle rapportoic
les 14 fols qu'elle avoit gagnés. Lautre
reftoic a foigner la grard’mere. Les roles
changement toutes les femaines. -
Ces entretiens , M. .., ont duré jufqu’au
deflercexclufivement. Je dis exclufivement,
parce que le Curé conaoit la force.des
expreflions 3 il fait que deflert vient de
deffervir 3 auffi le Majordome Boniface
vient- il plier la nappe, & ceft ce qa on
appelle le deflert. }
Demain jaurai encore un repas & vqus
chanter. C'eft bien le moins que je ref-
femble 2 Homere en ce point. Ses héros
grands: tueurs de gens dinoient toujours,
& le poéte ne nous le laifle pas ignorer.
Pourquoei les gens de bien ne dineroient-

Iy
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ils pas auffi ¢ Pourquoi leur hiftorien ne le
diroit-il pas ¢ Si je ne vous fais point le
détail des mets, c’eft quil ne fourniroit pas
matiere a de longs difcours. Boniface, chef
- de cuifine du Curé, n’a quun feul talent 3
ceft de trés - bien tourner la broche. Je
crois qu’il a fait fon apprentiffage a Val-
lognes.

Parlons férieufement , M.. . ;5 ne trouvez-
vous pas bien fingulier que dans la méme
famille deux couples de filles aient donné
“les mémes exemples de piété filiale ?

Dans ce moment il me paffe par la téte
une idée que vous trouverez peut-étre bien
extravagante. Nimporte, je vous la com-
muniquerai , duffiez-vous vous moquer de
moi, Jimagine que fi des amateurs de 'hu-
manité faifoient Thiftoire des familles ( je
parle des familles de campagne , parce que
celles-1a s'abatardiffent moins que les autres,
comme les arbres fauvageons fe dénaturent
moins que les arbres cultivés) avec leméme
{oin que les' amateurs des chevaux & des
chiens examinent & fuivent les races de
¢és animaux ; on Pourroit prévoir , avec
quelque certitude , les inclinations que doi-
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vent avoir les enfans; on pourroit , par
Péducation , re&ifier les mauvais penchans
& fortifier les bons; & les diriger tous vers
Ie bien de la {ociété. Cette érude en vau-
droit bien une autre.

Les réflexions que je fais la - deffus me
réconcilient avec le préjugé qui ne veut
pas quunc. famille honnéte & vertueufe
s'allie avec une famille dent un membre
a fait de mauvaifes aétions, ou commis des
crimes. Les fautes font perfonnelies , je
Pavoue ; mais je crains que les inclinations
ne foient héréditaires. On voit naitre un
enfant contrefait , on s’en étonne, parce
que le pere & la mere font bien conflitués;
mais {i on remontoit , on trouveroit qu’un
grand - oncle-€toit boflu. Des parens ver-
weunx gémiffent fur la perverfité de leur
fils; quils y fallent bien attention, ils trou-
veront peut - tue quelle eft un hériage.
Je connois un pere & une mere de la plus
ferupuleufe probttc , ils ent de trds belles
dents, lair ouvert & franc & bien, plu-
fieurs de leurs enfans ont la mine renfro-
gnée , les dents & le coeur gités. Je ne
pouvois rien comprendre 2 ce malheureux
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phénomene ; il m’étonnoit toutes les fois
que jentrois dans la maifon. Un jour en-
fin le myftere s'expliqua. J'y vois arriver
un malotru. Quoiqu’il netic gu'un refte de
quelques vilaines dents , il articuloit en-
core paffablament de gros jurons. Son ame
fe peignoit bien fur un vifage difforme :
on lappelle mon oncle. Je me dis furle-
champ : Ah! voila le donateur ; les neveux
ont hérité du vivant de I'oncle.

Voila, M. .., mes réflexions ; faites-en
fi peu de cas que vous voudrez. .

Je fuis, &c.
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AREZIEME T.F TTRE.

Briquebee , le Mercredi 2 O&obre.

TBOU‘V‘EZ bon;, M. .., que je ne fatis-
faffe point votre curtoficé fur les objets
étrangers a votre féte. Jai de bannes rai-
fons pour ne vous pas dire au jufte ce que
rapporte la Cure de Briquebec. Les impo-
fitions des décimes font déja affez fortes
pour le Curé, ou plutdét pour fes paavres.
Quelle que foit Phumanité du Seigneur
Evéque & de Mus. les Syndics,ils ne penvent
Ies diminuer , parce que la jaftice marche
avant la charité. Ce que je puis vous dire
en gros, ceft-que le bénéfice feroit trap
confidérable , s'il 0’y avoit pas d'indigens
dans la Paroille, & quil eft mfufifant quand
on a douze cens paavres a {ubftanter. Sion
ne confidéroit que le Curé; il faudroit lui
donner une Cure & portion congrue ; pout-
vu quil nelic pas de pauvres’, il feroit
dans l'opulence.

~Je le crois bien que vous aimez le fiyle
du Curé. Je ne vous tranfcrirai cependant
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aucune de fes lettres. Ce quil dit-a fon
ami-ne doit pas étre répété. Il m'y parle
avec toute franchife fur le compte de ceux
qui lui aident a fecourir les malheureux.
1l m’en nomme quelquesuns qui, comme
vous , ne voudroient pas &tre connus. 1l
patle avec la méme franchife de ceux qui
font auffi obligés que lui 2 faire 'auméne,
& qui ne la font point. A propos d'au-~
mdne, je connois des arréts du Parlement
de Normandie , qui obligent quelques Ab-
bés Commendataires de payer, pour les
pauvres, le quinzieme des dixmes dans les
Paroiffes ol ils font gros Décimateurs. Je
vous prie, M. .., de faire demander a M,
votre Avocat fi cette jurifprudence eft uni-
verfelle , & il n’y auroit point moyen d’y
affujettir des gros Décimateurs qui ne {ont
point Abbés.

Lundi, pour me délaffer & me déro-
ber un inftant au mauvais air ( car la ma-
ladie continue , le troifieme Vicaire de M.
le Curé de Brix vient d’en mourir, le beau-
frere des Rofieres en a éi€ attaqué au Pres-
bytere de Briquebec) je fuis aller couche
a St Sauveur-le-Vicomte,
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Yen fuis revenu hier, & je fuis defcenda
chez le vieillard. J’y avois donné rendez-
vous 4 tout le Clergé & a Mrs les Officiers
de la Maitrife. Nous nous y fommes réunis
& P’heure du diner. Javois raffemblé la fa-
mille , Pancien nourricier Robert Hamel
& quelques-uns de {es enfans ; enfin tous
les parens & lesamis du vieillard. M. I’Ab-
bé de la Fieffe séroit fait notre pour-
voyeur.

Le pré voifin de la maifon du vieillard
nous a fervi de falle 2 manger. Point de
tables. Les nappes étendues fur herbe, le
patriarche , fa fille & un vieux coufin au
bout de l'enceinte dans un fauteuil & fur
des chaifes. Le refte de I'aflemblée , com-
polée de trente-fix perfonnes, fur des
paquets de fougere. Depuis quatre ou cing
ans julqu’a quatre-vingt-onze ans, des con-
vives de tous les ages. Pas une haleine de
wvent. Leplusbeaufoleil. La nature anffiriante
que les convives. De larges cruches de cidre
a rafraichir dans le ruiffeau. Le majordome &
genoux pour couper les viandes. Un énor-
me poiflon porté ala ronde. Chacun prend,
Les affiettes fur les genoux. Le vieillard
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& fafille, centre de tous les regards 3 leur
gloire réjaillic fur toute la famille ; leur
bonheur fur tous les étrangers, Des étran-
gers 1 11 n’y en a point. Tous font freres.
Egalité , paix , concorde, amitié. Image
vivante des agapes des premiers Chré«
tiens. Au lieu de bons mots, des expref-
fions de fentiment qui partent d’un coeur
& vont a tous les autres. L’appétit du vieil-
lard augmente le nétre , fa gaieté fe com-
munique a toute l'affemblée.

Sur la fin du repas une mere donne le
fignal aux jeunes filles, & les voila parties.
Comme autant de biches elles {faytent les
foflés , franchiffent les haies desjardins , ne
tardent pas a nous' rapporter des fruits.
Les tabliers en étoient pleins , I'herbe &
les nappes en font couvertes. La mere offre
des galettes faites a notre inf¢u, Notre {ur-
prife fait grand plaifir  celles qui fontdans Ia
confidence. Comme I'innocence rit de bon
coeur, & mange de bon appétit | La gaieté
de la vertu eft franche , naive & pures il
'y a que celle-1¥ qui vaille; il n’y a que
celle-la qui épanouifle le ceeur. Le rire équi-
voque de vos convives de Paris m’attrifte.
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Leurs petites contra&ions de levres me laif:
fent toujours douter s'ils font bien-aifes ,
ou s'ils {e brilent.

Je m’appergois qu'on fe parle bas, qu'on
faic paffer de bouche en bouche quelques
mots au Curé. Le Curé me dit tout fran-
chement qu’on defire entendre encore les
couplets de la féte. Je les chante. On les
répete , & le plaifir augmente.

On porte les fantés de Madame la Mar-
quife de Vaupalliere,de Madamela Comtefle
de Matignon ,.& de Mlle de Matignon. Que
n’éroient-elleslalcombien elles auroientjoui!

Je me leve, & le chapeau bas, yadreffe &
T'affemblée ces paroles : » Meffieurs , par-
mi vous il y en a deux qui jouiffent du
» pré ot nous voila. Je leur ferois bien
» obligé, s'ils vouloient me le céder pour
» les Rofieres «. Sur cela Nicolas & Jac-
ques le Tellier fe levent auffi, & me difent:
» Cleft nous qui fommes les fermiers du
= pré. Nous n’avons rien & vous refufer;
» mais les Rofieres ne pourroient dépouil-
» ler ce pré.avec deux vaches ;3 & nous
» avons des beftiaux, nous ne faurions ot
» les faire pacturer 3 fi vous voulez, nous

]

w
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» le partagerons ¢« J'accepte avec re-
connoiffance , & a linftant, M..., vous
avez pay€é par mes mains 36 liv. pour la
location de la moitié de la prairie pendant
Pannée prochaine , & tout le monde eft
content.

Avant de nous {éparer , je procure des
uftenfiles de niénage, tels qu'une fourche,
une béche, un trépied , &ec. Iy joins un
foufflet , parce que jai remarqué que la
plus jeune des Rofieres eft un peu attaquée
d’afthme , & qu'clle fouffre quand il faut
fouffler le feu avec fa bouche. Je charge
Robert Hamel de leur acheter une petite
provifion de lard.

Je fais prendre par un menuifier la me-
fure d'une porte qui {épareral'étable ,de la
falle o1 couchent le pere & la fille. Je le
charge de faire clorre la porte de la rue,
& celle qui ouvre dans le jardin. Imaginez,
M..., que les poules paflent fous ces portes.
Jusez fi I'air y paffe | Le lit de la fille eft
entre les deux ; & quel lic ! De mauvaifes
planches vermoulues, quine tiendroient plus
enfemble, fi un gros pieu, enfoncé dans
Paire de la falle, n'arréeoit le pied du cha-

lic,;
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lit. Au lieu de matelas, de la paille affez
vietlle. Pour couverture, une ferpilliere de
fil toute troude. Vous feriez bien faché que
vos chevaux ne fuffent pas mieux arrangés.
Point de rideaux. Ne vous affligez point
trop furle fort de cette fille ; elle ne fecrouve
pas a plaindre. Je ne la plains guere non
plus. Elle doitbien dormir. Ceft un fi bon
oreiller qu'une bonne confcience ! La paix
de 'ame, le calme de la vertu valent bien
le duver & P’édredon. La paille d'un gra-
bat peut bien piquer le dos ; mais des re-
mords! c’eft bien pis. Il faudra pourtant que
notre, Rofiere ait des rideaux. Nous lui en
devons. :

L’an paflé, quand elle {ortit de condition,
fa maitreffe la chargea de lui choifir une
fervante pour la remplacer, & lui fit pro-
mettre qu'elle reviendroit & fon fervice dés
que fon année auprés de {on pere feroit finie.
Elle lui donna, pour arthes du marché, de
vieilles étoffes propres a lui faire des ri-
deaux. La malheureufe les mit au lic de fon
pere. Il faut lui payer cette dette-la.

Voila, M. .., les dérails que vous m’a-
vez demandés, 11 me refte a répondre & une

' K
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queftion que vous me feriez , fans doute.
Vous ne manqueriez pas de me demander
comment la fomme d’argent que vous m’a-
yez remife a pu fuffire a toutes les dépenfes.
D’abord mettez zéro pour tous les faux frais,
Pour la pompe & la magnificence de la féte,
encore zéro. Tous les repas aux dépens du
Curé , excepté celui d’hier, leqﬂel ne vous
colte pas une piftole, Il eft yrai qu'on n’a
pas voulu recevoir le prix du cidre , des
galettes & du fruit. Rayez encore I'article
des habillemens. Un homme de bien, avant
‘mon départ de Paris , étoit venu trois fois
chez moi, & m’avoit forcé d’accepter des
éroffes. J'ai employé ce qui pouvoit fervir,
Jai vendu le refte , & le prix de la vente
a {uffi pour tous les vétemens , & au-dela.
Je ne vous nommerai point cet homme ver-
tueux , parce que , comme vous, il veut
vefter inconnu. Je vous dirai feulement
quil eft un de Mirs les fermiers généraux.
Je lui connois parmi fes confreres tant de
rivaux en bienfaifance , que je ne trahis
point ici fon fecret. Le jour de mon dé-
part de Canon, une bourfe & quelques écus
fetrouverent fur matable,&c.Vous le voyez,
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M..., votre argent a été la boule de neige.
Elle s’eft groflie en roulant. Je n’ai pour-
tant pas accepté tout ce qui m’a éé offert.
Jai rélervé pour 'an qui vient la bonne
volonté de quelques perfonnes. On.m’a
déja indiqué , on m’indiquera encore dés
¢ures dignes de la couronne, L'age, lefexe
& le pays ne me feront rien. Je voudrois
feulement m'¢loigner un peu des Paroiffes
op il seft déja fair des couronnemens ,
parce qu’il ne faut pas enfemencer un ter~
sein déja enfemencé , & quil eft bon de
répandre dans plufieurs cantons le froment
de la bienfaifance. '

Je fuis, &e.
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D

LETTRE QUINZIEME.

MA miffion eft finie, M. .., jai rempli
de mon mieux toutes vos intentions , je
ne vous appartiens plus, je fuis & vendre
2 préfent. Le premier qui voudra m’ache-
ter , n'a quwa me charger de porter fon
tribut a3 des &tres vertueux , jea trou-
yerai.

Je ne faurois pourtant vous refufer les
obfervations que vous m’avez demandées.
L’intention louable de votre ami fait vio-
lence & ma pareffe. Puifqu’il veut fonder
a perpétuité un prix de vertu, je lui don-
nerai franchement mes avis. 1l en fera tel
cas qu'il jugera & propos.

1°. Je ne voudrois pas me reftraindre a
une feule Paroifle; c’eft sengager dy trou-
ver tous les ans un individu d’une vertu
fare , ce qui peut bien ne pas arriver ; &
il feroit honteux de couronner des vertus
ordinaires , tandis quwon laifleroit en ou-
bli des vertus éminentes dans une Paroiffe
woifine, Jimiterois donc le Fondateur de
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Canon. Funirois tout au moins: trois Pa~
roiffes , & .me réferverois le droit  d’en
nomme’r une-autre’s mais celle-la je vou-.
drois avoir-le droit:dé la: changer tous le&
ans ; {uivant! i’extgerrce deshiCiis istitess §
2°, Je defirerois quun’domicilié dans Pune;
des Paroifles fit éligible icomme les' natifs)
& je laifferois aux Ele&eurs toute liberté
a cet égard. Un hommequi.s'établitsdans
une Paroifle,penty faire;-dés fon arrivée;
des'adtions dignes de:fa.couronne. Fatdra~
t-il l'exclure parce qu'il n’eft pas ancien
habitant.% compterast-on pour: rien la con-
duite qu ‘il-a tende dans une ‘Paroifle étrans
gete a-lafondation® oo )

- 3% Je ne fixerois-point quel age aI fauﬁ
avoiry &!de; quel-état il -favt-étre pour red
~ eevoir la couronne; .¢eft fe-donner des
entraves dont on pourroit:{e repentir-par
la fuite. Des exemples vont le prouver.::

Un torfent entraine une chaumiére. Le
pere de famille , fa-femme ; les plus: gnands
de leuts enfans fe fauvent. Deux petits in
nocens font emportés dans leur berceat.
Toute la famille fuit le-courant , en jetrant
des cris 3 mais aucun n’ofe rifquer fa vie,

K 37 850D
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Detix militaires fe précipitent dans les flots.
Les! deux: ‘enfans font ‘arrachés 4 la mort.
Les couronnes; ou tout au mons les:mé-~
dailles; ne doivent'elles pas étfe décernées
a ces deux Officiers ¢ Les refuferoient-ils
parcé qu'ils font les Seigneursde’la Paroiffe?
Non. Usi Général ‘Romain , au milica dé
fon criomphe ; ne' dédaignoit pas la' cou-
ronheicivique.: Elle€roit plus glorienfe que
les dépouilles des vaincus portées devant
lui} & quesdes: troupeaux d’ef«;laves cnchai-
pédgefonchdis™ N~ “ssrdSambea'l It
-«ik’hiver dernier, dars une fetme ‘en Aﬁu
glﬁtme., on-§lappergoity Pheute! dy repas
que-deux enfans manquent./On lesappelle;
on’cherclie’yon $informe cheslegvoilins.
Pointde notivelles. Sir le foip un bachieson
dit:quiil les a:vus'dés Je marinocoufit apres
un geai quitfauroitide’brancheien branche
dans.la foréro! On allume “des torches'de
pa’il].a'On fe difperfe-dany les BoiecUn-do-~
Bl Ihque gurda ‘pacdes pas’ nﬁapﬁxmcs fuz
laneige , trouve les deux enfaas) Hs fone
glacés:Laind , dgé dedixans, eft en cliemifs
& couché fur fon frere qui n'aqae lix ans,
Gé jeune freretelt revétu des habits de
deux. g &

-
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$i on avoit pu rappeller a la vie ces deux
enfans, I'ainé auroit mérité la couronne.
Sa jeuneffe nauroit été qu’un titre de plus.
On n’auroit pas divétre arréeé par la crainte
qu'il ne fe'démentit un jour. Donner une
récompenfe éclatante a un enfant de qui
Pame eft forte, c'eft attacher a fon chapean
la cocarde de la vertu; ceft lui faire boire
1e vin de fon enrolleéneht. Point de défer-
tion & craindre. RN S S

SiMontefquicu vivoit encore, qu'il feroit
doux de rendre hommage a une de fes ac-
tions., plus belle peut-étre que tous fes ou-
vyrages ! Cette action eft confignée ‘dans
PAnnce thtcralre, Ne. 17 de Pannée 177;
Pour vous ‘¢pargner les recherches, j vous
Ia rappellerax bnevcment. i

Un Dimanche fur le foir, ’VIontefquxeu
prenoit lei frais- prés du Eo_r; de. Marfeille.
1L voit un,jeune homme dans une barque.
1 juge que ce jeune homme attend. le ba-
telierspour le promener fur Peau. Il entre
auffi dans la,bargue ,eft étonné que le jeune
homme en {oit te batelier, I Finterroge &
apprend quil eft joyaillier de profefion ,

K4
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quiil fe fait batelier les Fétes & Dimanches
pour gagner quelque argent, & feconder
les efforts de fa mere & de deux {oeurs. Tous
les quatre travaillent , oeconomifent pour
amafler deux mille écus , & racheter leur
pere efclave a Téwan. Montelquieu s'in-
forme du nom du pere, du nom du maitre
a qui il appartient , &c. fe fait conduire 2
terre , donne a fon batelier une bourle
contenant huit doubles louis & dix écus
en argent, & s’échappe.

Six femaines apres arrive le pere. L’éton-
nement de la famille I'étonne lui - méme.
On ne l'attendoit pas. Il croyoit étre at-
tendu , & leur devoir fa délivrance. L'état
de mifere ot il lestrouve dérange toutes fes
1dées fur le paiement de fa rangon, fur les
cinquante louis qui lui ont été remis en
entrant dans -le vaiffean qui Fa rapporté ,
fur les frais de {on paffage & 'de fa nour-
riture payés , fur les habits ‘dont Dn Pa
revétu, - -

Le pere & la mere nofent mtermger
leur fils , le fils foupgonne une feconde
‘générofité de Iinconnu. Desx ans fe paf-
fent, Le fils rencontre Montefquics dans
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la rue, fe jette a fes genoux , le conjure
de venir partagerla joie de fa famille,
& recevoir les marques de leur gratitude.
Montefquien ne yeut pas reconnoitre le
jeune homme. La foule s'affemble autour
d’eux ; le bienfaiteur fe dérobe.

Ce n’eft qu’aprés la mort de Montelquien
que cette action a été connue. Encore eft-
ce le hafard qui 'a fait connoitre.

Pourquoi un Curé qui fe fait le nourri-
cier des pauvres & des orphelins, le confo-
lateur des infirmes , le pacificateur des fa-
milles, Varbitre des proces, un Curé, en
un mot , tel que le Coré de Briquebec ,
& tant d’autres que je n’ai pas le temps
de citer, ne recevroit-il pas la médaille de
chef de famille ? Ce feroit le moyen de
rcpandrc I'émulation. Les hommesenvalent
mieux quand on leur marque de Peftime. ‘

Il y auroit peut &tre un moyen plus effi-
cace encore de perfe@ionner & d’éclairer
les vertus de cette clafle d’hommes ﬁ eﬁ'em-.
tielle.au bonheur des Etats. Je fuis faifi
de refped lorlque ma penfée me. montre.
quarante - quatre. mille hommes: difper(és
dans la France , & qui peavent faire en dé- .
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tail tout lebien quelemeilleurdes Souveramé
peut imaginer en grand.

Puifque nous caufons librement enfemble,
je vous ferai part des voeux que depuis long-
temps je forme a cet égard.

Je fouhaiterois que les Eccléfiaftiques qui
montreroient des difpofitions pour le re-
doutable miniftere de Pafteurs, continuaf~
fent de recevoir dans les Séminaires les
inftru&ions néceffaires pour la conduite
des ames. Mais il ne faudroit pas s'en te~
pnir ]a. Ne feroitil pas trés- utile de*leur
enfeigner affez de jurifprudence , je ne dis
pas pour leur faire aimer la chicane, ‘mais
pour les mettre en état d’accommoder les
petites conteftations qui pourroient s'éle~
ver entre leurs Paroiffiens ? Peut - étre f&
tromperoient - ils quelquefois. Pourroit-
on afﬁjre'r que Yes” Juges ne fe trompent
]amals  La paix 'y gagneroit , & on au-
roit de'moins les frais qui fouvent ruinent’
les deux ° ‘parties.

“'Pourquoi-ne leur donneroit-on pas ‘une
connoiflance légere des maladies qui'affli-
gent le'plas Touvent les gens de la cam-
pagne ¢ “1ls feroient’ en érar d'appliquérd”
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propos les remedes que le Gouverfiement:
diftribue. Un'Médecin de ma coninoiflance
a guéi ‘dang‘tine: épidémie dix-huit - cens
maladés par l'application dés’ cantarides.
Les Curés étoient fes co- opérateirs. Des
quiils voyoxéht ‘des- boutons tranfpérens
Sélever fur la-geau ils reconnoifloient la
fievre milliaite. 11s donnoient une emplétre:
Le vefficatoire fauvoit le’ maldde; Tls fai<
foient obferveérle: régime preferit’; qui né:
toit pas cher, Ce'qui’ s'eft fa.lt qmlquefom
pcburro;t {e faire toujours.
= Pourquoi avibfruiroit-on pas lés Carés
desates, 'des’ métters “des manufa@ures les
plus proptes-aupays 115 y appquueroient
les mendians valides. - Ils- paieroient da-
bord-leurs-auv e&”pliis chelaqﬁ’ii ne vau-
droient.’ Hsyperdroient. Mais quand le Caré
aurolt pcrdu cent livies , 1és° Guvriers en
auroient gaghé ‘taille ; & I'Etat auroit ac:
quis: cent-bras/ Qdelque jout’je dévelop=
perai’ cette penfée, jlen’ferai tine ‘fible3
je dirai en'siities: > Un" Homme avoit ‘dans
= {on jardin'de beaux miriers blancs. 11 vit
sique des infedes diangeoient Ies® féudles
» defes miriers ; & les empechmc‘nt dé por-
» ter du fruit, Dans le premier mouvement
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» il voulut exterminer-les'chenilles, II vit
» qu'il n’en pourroit venir a'bout. Mieux
» confeilléparlaréflexion, il s'apropria I'ou~
» vrage des infe&es rongeurs 3 fa famille &
» lui eurent des hahits de foie.. '
Lagn_cultugg devroit auﬂi_entrer dans e
plaq. de I'éducation des. Curés; Mais 4 cet
€gard il faudroit de la fobriété. Ils ne fau-
droit pas qu'ils allafent fe jetter dans 1’i<
vrefle des. fyflémes. Tout changement eft
nmﬁbl,e quand i eft brufque Ce feroit-bien:
aflez qu'ils fuffent en état.de ‘perfeGionner,
les méthodes ufitées dans chaquc pays. La
‘maniere: d’clqver de nourrir. les beftiaux
de les t.ra;te«: dans les maladies feroit en-
cote un point effentiel y:&c. Je voudrois
enfin quun, Curé, fig: un.fage pere de fa<l
mille pour le fpirituel. & le.temporel. .
Voild mes. réflexions. -.Appeuem-mai 16w
veur i vaus vouIez. i‘Quand je voudrai
vous. . prouyes, que je' ne>fuis . point - aufl
chxmerlque que . vous poumea le penfer 4
je wous ferai, connoitre un jeune Eecclé-
ﬁaﬁgquc qui de lui-méme sinfleuit comme
je viens de le. dire. Quand il fera content
de fon, cducamm; jel le donnerau pour Cuzc a
quelquun de.mes. amLs
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e — |
QUATORZIEME LETTRE.

De Montmartin le 12 O&obre.

N E m’écrivez plus, M. ., je ne faurois .
vous donner d’adrefle fixe 5 je vais errer,
en m’approchant de Paris. Je me {uis enfin
dérobé aux bonnes gens & au mauvais ait
de Briquebec. Je me fuis épargné le cha-
grin des adieux, & j'ai bien fait. Yen juge
par ma derniere entrevue avec la mere du
Curé, Elle a été pénible. Jai trouvé une
denosRofieres i la foire de St Denis a Brix,
Elle achetoitlafilafle dont j’avois fourni Par-
gent. Je Pai trouvée changée, jai craint
qu'elle ne fiit malade. Pen ai fait la queftion,
Mes inftances I'ont fait beaucoup pleurers
& puis elle m’a dit, tout en fanglottant :
C’eft je vois bien que wous ne reviendrez pas &
Briquebec, Elle avoit bien jugé. Ce {&jour
eft trop dangereux. Si 'y étois refté plus
iong~temps & que la maladie m’efit atta-
qué , on mrauroit blamé. Ma miffion étoig
finie.’

Je me {uis Riffé conduire julquici par
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le Curé & M. I'Abbé de la Fieffe, Cleft

autant de temps qu ’ils font clmgncs du dan-
ger. Je viens pourtant de les laiffer repartir,
M. Poupeville, I'un des Vicaires que nous
avions laiffé Iégérement mdlfpofc vient de
mourir. Unfecond Prétre, qui demeure dans
le Presbytere ,-eft attaqué auffi , & proba-
blement ne fera pas en vie dans huit jours.
e Curé igngre ces nouveaux malheurs.
Yai frémi en Pembraflant. Peut-&tre ne le
vertai-je plusy mais le devoir I'appelle, §'il
doit mourir, il faut qu'il meure 4 fon pofte.
Yelpere que Dicu le confervera. 11 eft trop
néceffaire aux pauvres & a toute la Paroiffe,
Eloignons ces idées finiftres. ]
En prenant par Montmartin , je me fuis
détourné de la route ; mais je me repofe
chez de dignes amis, & je m'épargne le
paflage du petit Vay (). Favois pris le

(1) Le mot vay eft une cotruption du motgué.,
On appelle petit vay le paffage de la riviere de
Vire entre Ifigny & Carentan. .Ce paflage eft trés=
incommode & affez dangereux. La mer qui monte
deux fois par jour dans la riviere 3 la haunteur de
quinze ou vingt pieds , fuivant la force des marées,
oblige les voyageurs d'attendre le reflux. Alorsil



ET DE BRIQUEBEC. 159

méme chemin en vepant. Le danger au-
roit €té plus grand alors. Si le courant

faut que les guides fondent le gué pour favoir fi
la mer n’'y a point apporté des fables mouvants;
malgré toutes les précautions poffibles il y périt
de remps en temps des voyageurs. La néceffité
d’un pont eft univerfellement reconnue. Le projet
en eft fait, le modele exifte chez M. Perronet. Tleft
fait avec toute la fagefle, lintelligence & le génie
que cet Artifte celebrc met dans tous fes ouvra-~
ges. Celt ce qui a fair juger a linfpection que M.
Perroner-en étoit Pauteur. 'Sa modeftie a rejetté
les louanges que mérite cet ouvrage, & les a ren-
voyées 2 M. Le Fevre, Ingénieur de Caen , 3 qui
elles appartiennent.

L'exécution feroit facile, parce qu'on batiroit le
pont fur le terrein fec , & qu'on donneroit un lic
i la riviere fous les arches lorfqu'elles feroient
achevées. Siune compagnie faifoit cette entreprife,
elle en feroit plus quindemnifée , en recevant des
voyageurs pour pafler 3 fec fur le pont, la moitié
de ce quils payent pour paffer dans I'eau au péril
de leur vie.

Faut-il ajouter qu'au moyen de portes de flot
on déflécheroit, on changeroit en paturages fertiles
des gréves que la mer inonde ? Qu'on établiroit
une communication facile avec la prefqu’ile du
Cotentin qui envoie fes beeufs & fes denrées
3 Paris? Qu'on abregeroit de fix lieues la route
des troupes? &c. &¢.
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m’avoit emporté , votre argent m’auroit
empéché de nager , & vous ne I'aviez pas
faic affurer.

Chemin faifant , je fais des recherches
fur les étres vertueux qu'on peut trouver
dans les Paroiffes. J'y mets la méme atten-
tion quun cavalier de la maréchaufi¢e 2
chercher des malfaiteurs, J'ai déja fait des
découvertes que je vous communiquerai
de vive voix. Adieu, M. .., vous n’enten-
drez plus parler de moi qu'a Paris.

Je fuis, &c. ‘ "

Le Cuxi.



LE CURE
DE BRIQUEBEC:
CONTE MORAL



Ceft @& ce Conte qu'eft dit le Couronnement
des deux Rofferes de Briguebec , comme on Ia
pu voir dans les Lettres qui forment ce petit ou=
vrage. Il doit donc trouver ici naturellement [a
place. Puiffe-t-il encore exciter des ames ver-
tueufes & la bienfaifance. Ceft la feule réuffite que
lui (ouhaite fon Auteur.
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LE CURE
DE BRIQUE BEC:»
CONTE MORAL

BESS e

Esr-u de I'eflence d’un Conte

D’offrir ces tableaux {candaleux

Qui font au Leteur vertueux

Bien moins de plaifir que de honte?

Mufes , ne pourriez- vous , par de fages écrits,

Toucher les coeurs, éclairer les efprits,

Et faire aimer la bienfaifance ?
Cette vertu néceflaire en tous lieux
Seroit {urtout fort néceflaire en France,
Ou ces Meflieurs qui régloient la finance

Sans nombre ont fait des malheureux.

Viens échauffer ma veine,
O tendre humanité !
Viens, a ta fuite amene
L’aimable vérité;
Ce font vos attraits que je chante,
v Clefta vous de guider ma voix,
Elle eftbien faible,hélas | mais rendez-la touchante
Et je ferai chérir vos loix.
Lz
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" Amis, ce que vous allez lire

De menfonge n'eft pas fufpets
Chez mon Curé de Briquebec

Je fuis depuis trois jours : je ne ferai qu'écrire
Ce qui fe paffe fous mes yeux;

Des bons Curés vaus aurez le modéle.
Euftache ne fait pas que je le peins : tant mieux.
L’attitude en fera beaucoup plus naturelle.

Or commencons , mes chers Le@eurs.
Cleftanjourd’huidimanche;& la grand-Meffe eft dite;
C’eft moi qui ['ai chantée. A dineron invite
Douze notables Laboureurs.
Chez notre Pafteur charitable
Tes voila réunis; allons, Meflieurs, 2 table,
Quatre chaifes aux quatre ceins
_ Servent & fupporter quatre affer forres planches;
On {eplace, onfe ferre, on efface les hanches ;
Nous voili tous affis : dix-huit, ni plus, i moins.
Unlievre, un gros dindon, dulard & deax éclanches
Sont entaflés fur deux grands plats.

Famais chez le Guré Pon ne vit tel repas.

On pourroit {e mirer dans I'étain des affiettes,

( Propreté n'eft pas luxe', & ne ruine pas)

On a dans du fablon dérouillé les fourchettes 5
Le paih eft tendre & de froment.

Le pam d’orge eft celui que le Curé préfére

11 dit que des enfance i ee noir aliment

il eft acceficumé : laiffons ; laiffons-le faire;

A table comme ailleuss, vive la liberté.

©n coupe, on fert; on mange , on boit 3 ma fantéy
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Je ne fais trop auquel entendre.
On n’en finiroit pas, fi l'on prétendoit rendre.
Ces fantés en détail : jaccole trois i trois

Mes bons & joyeux Villageois.

Chacun d’eux  fa mode vante,
Beaucoup plus qu’il ne faut, la douceur de ma voix,.
Le Curé les devine , il m’excite 8 je chante

Une trés-antique chanfon.. P

Regard fixe , bouche beante..

On m’écoute ;, on vondroit avaler chaque fon.
Lz Gros chante bien; mais je doute

Quavec plus de plaifir & Paris on Vécoute s

Je cefle de chanter , gratis on applaudit

Alors le bon Guré prend la parole & dit..

» Gens de bien ;. écoutez ; affifter Iindigence

» Eft mon plus doux penchant & men premier dévoir,

» Hélas! je voudrois bien qu'il fiit.en mon pouvoir

» De foulager tous ceux qui font dans la fouffrance .

» Cela ne fe peut pas; vous devez le fayvoir.

» Ma Cure, grace .vous, eft pourtant aflez bonnes

» Mais avoir {ur les bras environ.douze cents, .

» Ou, pour ne point mentir, au moins mille mdigens;

» Comment voulez-vous faire,, & que faut-il qu'en
»donue:? R EsT T o A

» Affifter tout le monde ei’c naﬂ‘i&er perfnnne.

» Je ne peux leqr donner que des morceaux de paimy

» C'eft bon pour les guem un inftant de lafaim, - o

» Mais le moment d’aprés le befoin recommence.. .

» Mes amis, dites-mai, parlez en confcience;

» Parmi les indigens hennetes & honteux : .

e iddd w L" e £°48
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» Quels font dans vos cantons les plus néceffiteux?
» Je ne puis comme vous en avoir connoiffance ;
» Sur vos rapports voici ce qu'on fera pour eux.
» J'ai deffein de donner i chaque maifonnée
» Une vache & du foin pour la nourrir I'hiver:
» Je n’en pourrai donner que quatre cette année,
» L’an qui vient; nous verrons... parlez Mtre Roger,
»Parlez Maitre QuerTiER , au moins patlez, vous
Cuarce; (1)

Point de réponfe, aucun ne parle,

Je les prends en particulier ,

Les interroge fur la caunfe

D’un filence aufli fingulier.

Chacun d’eux me répond » la chofe

» Que Monfieur le Curé propofe

» Mérite grande attention ;
» Vous voyez qu'il la met fur notre confecience;

» 1l faiit que long-tems on y penfe
» Avant de lui donner une décifion.
Je porte a mon Curé cette fage réponfe.

La-deflus le Curé prononce, -
Qu'ils peuvent librément s’expliquer avec moi,

' Que mon‘avisfera f loi.

Me voild donc chargé du redoutable emploi !
Jevéuxqu’ on me décide ; on augmente mes doutes;

On e fiomme bien vingt maifons - ‘
Qlii font dans lindigence; on m indique les routes;
» Ceft i vous de cho:ﬁr, faites-en votre affaire.
Je laiffe-1a ces gens obﬁmes a ﬁ: taxre &

(x) Noms de trois Fermiers,
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Et je vais m'informer ailleurs,
Tinterroge Commis, Prétres & Colle&eurs ; ;
D’eux tous & de Hamze (1) jobtiens réponfe claire;
Mais pour un feul endroit. Deux filles & leut pere :
Me font nommés. Le lendemain
Je fuis tout prét de grand matin,
Puis a cheval. Le vent promet trifte journée ;
Partons toujours. Il pleut2 & bien, laiffons pleuvoir;
Beau-tems, plaifir, bonheur, on nepeuttout aveir,
Rencontrons des vertus, & de notre tournée
Nous nous applaudirons. O fortuné hameau !
Je te falue enfin 3 & toi trifte chaumiere,
Qui fais naitre en mon ame un fentiment nouveau,
Comment t'appellerai-je? on maifen? ou tombeau?
La porte feule donne entrée i la lumiere,
On Iéteint fi on refte un moment fur le feunil :
T ofe avancer, 6 ciel ! que vois-je, eft-ce un cercueil?
Eft-ce la mort que je contemple?
Dans fon affrenx manoir ferois-je defcendu 2
Non. Filial amour , ce réduit eft ton tcmple.

Sur un lit de douleur un vieillard étendu

Me bégaye un bon-jour de lui fen] entendu,

Sa fille en foupirant le fouleve & Tappuye,

Rapproche du chever un mauvais traverfain.

» A quoi fert fur le lit ce vieux chaudron d’airain3

» — Je le mets-1a, Monfieur , quand il fau: de la
» pluye ,

(1) Robert Hamel connoiffoic micux gue tous autre les deuy
feeurs le Tellier & lenr pere, Ce bon Fermier “prévenoit leurs
befoins autant que fes moyens pouvoient le permettre,

Lg



768 L Cur® DE BrIQUEREC:

» Il faut que je le vuide , il eft bientot tout plein.

» — Depuis combien de tems votre malheurenx pere

» Eft-il an lit? — Depuis qu’il a perdu ma mere,

» Depuis plus de vingt ans. — Montrez-moi votre
» pain.

» — Il eft fini d’hier, nous en aurons demain.

i » — Mais aujourd’hui vous aurez faim,
» — Ne craignez rien, jai-Ii deux pots de farrazin
» Qu'on m’a prétés; je vais faire de la bouillie.

» — Fort mauvaife bouillie | avec de pareil grain...
» = Mon pere 'aime affez quand elle eft refroidie.
» — Pour la faire avez-vous du laie 2
» — Oh non: — Quoi, ceft 3 'eau? — Quand on
» eft pauvre on fait '
» De {fon mieux , — mon enfant, en caufantle tems
» coules’
» Travaillez, préparez le petit déjetiner ;
» Je ne voudrois pas vous géner.
» — Rien ne prefle — Pourqum n'avoir pas une
» pou[e ?
» Votre pere par fois mangeroit un oeuf frais.
»— J'en avois gardé deux cet hiver tout expres;
» Mais il fut plus malade & j'en fis de la foupe.
» — Et vous fites fort bien;
» Mais, tenez, vous n’y perc'i;ez rien.
» Le Curé dans fa cour en nourrit usie froupe :
» Venez-en prendre quatre : — oh non : — venez
» choifir.
» — Je n'en veus pas Vétc :--vous lui ferez plaifir...
9 = Qu'il ne m’en donne pas, Monﬁeur ye VOus £a
» Pne.
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» — Pourquoi donc refufer? — C'eft que dans la
» prairie
» Les poules gitent Iherbe,& puis dans les jardins...
» Enfin cela pourroit déplaire & nos voifins.—
» Voyonsvotre boiffon :—C'eft l'eau de cette mares
» Elle eft bonne : — Comment ! le cidre eft-il fi rare?
» — Le bon Robert Haumer nous avoit apporté
» Du mitoyen (1) tout plein cette grande futaille;
» Mais le jour Saint Martin d’¢té
» Les cercles du bout ont fauté;
» Tls s'étoient tout pourris auprés de la muraille.
“» — Et combien payez-vous de taille ?
» — Mon cher Monfieur , plus rien,
» On nous vient d'exempter : — Etquel eft voure
» bien?
» — La maifon , le jardin , uné piéce petite
» Que nous avons louée au voifin , onze francs.
» — Etes-vous, dites-moi, toute {cule d’enfans?
» — Non vraiment, Dieu merci, j ai ma {oeur Mar-
» guerite. o
- » — Je me douté¢ bien qu’elle habite
» Avec le bon vieillard 8 vous.
— Cleft affez que d'une chez nous;
» Cette année elle fert & me donne fesgages.
» Elle a bien de la peinelils font forts les ouvrages
» D'une fille de bafle-cour.
» La Sainte-Anne (2) venue,enfin jaurai mon touss

(1) On appelle micoyen une boiflon moirié cidre & moiit eau,
(2) Tous les ans le =g juillec, jour de la Féte See. Anne ,
il fe tienc dans les bois de Briquebec une Foire'ou Affemblée 5
les gargons & les flles qui veulent fe louer pour um an , §'y'ren~
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» Ma {oeur viendra la veille, & dés le point du jours
» Je lui remettrai tout & la clé de la porte,
» Puis j'irai me louer, — le terme n’eft pasloin :
» Voili juin qui finit ; mais aura-t-elle foin
» Comme vous du vieillard : — Mieux, elle eft 12
» plus forte.
Du vieillard , 2 ces mots, je rencontrai les yeux :
11 les fixa fur moi , puis aprés vers les cieux.
11 fallut m’éloignet. Que je trouvais de charmes. ..
Mon coeur tout oppreffé. .. délicienx inftanc !
Quand jeus bien effuyé mes larmes,
Je disa cette fille : » Ecoutez, mon enfant,
» A I'indigent honteux qui patit & fe cache,
» Votre digne Curé, le vertueux Euftache
» Ne ferme point fon coeur;
» Il le cherche, le trouve, & s’en montre Pafteur.
» Chez lui venez prendre une vache :
» Et ce qu'il faut pour la nourrir.
» Votre cabane eft découverte ,
» A fes frais on va la cotyrir :
» Du cidre répandu ne pleurez plus la perte,
» Le Curé vous en donne; & Meffieurs les Commis
» J'ai parlé ce matin; ne craignez point 'amende:
» Ils font humains, ils m’ent permis
» De faire ainfi la contrebande :
» Aufli dés qu'on aura du mitoyen nouvean ,

dent un bouquer au cdeé. Ceux qui ont befoin d’'un valer o
d'une fervante s’y rendent aufli 5 on marchande aprés 5écre
affuré des ralens & de la force des fujers, Cerre Foire m'a
fourni la matiere d’une fable imprimée dans mon Recueil.
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» On viendra réparer, remplir votre tonneau.
»Du pain ne foyez plus en peine;
» Vous en aurez, mes chers amis;
» Vous en aurez chaque femaine, .
» Le bon Curé me I'a promis.

11 falloit voir la contenance
De la fille 8 du bon vieillard.

Tenez, les geps de bien ontun langage a part;
Que ne difoit point leur filence !

Ce Conte finit ici. 1l eft en tout point conforme
3 la verité ;5 on peut y ajouter foi. Ce qui va fuivre
eft un badinage mélé de fiftion & de vérité. La
dtion, c’elt le voyage fuppofe avec une Dame;
la vérité , ce font les réponfes 3 fes queftions.
Queftions fous-entendues, a deffein d’6ter unifor-
mité des dialogues. On venoit de dialoguer par
demandes & réponfes avec la fille du'Viellard. On
n’auroit pas aimé un {econd entretien tout pareil,
3 la fuite de celui-ci. On a jugé 3 propos de ne
faire parler qu'un dés interlocutenrs. Si les réponfes
ne font pas entendre les demandes, 1"Auteur aura
manqué fon but. Si tout eft affez clair, on lui faura
gré d'une innovatien hardie, & qui pourroit étre
fuivie par des gens qm auroient plus de talent que
lui. Les endroits oti la Dame eft fuppofée avoir
parlé, feront indiqués par ce ﬁgne (._.) Sans cette
précaution , le Dialogue auroit été inintelligible.
Encore, sl ne refte pas obfcur dansiquelques.en-
droits, c'eft que la pénétration du LeQeur lui fera
deviner plufiesrs interlocutions fupptimeées.
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SUITE DU.CONTE,

Mon aventure en étoit 11,
Quand je vis arriverla Dame a qui je penfe,
Lorfque je veux d'un corps vétir la bienfaifance.
Elle eut bientot compris cela;
Elle pleura tout comme un autre :
En la voyanr pleurer, vite un gauche flatreus
Sen vint;, faifant du bon Apétre ,
Exagérer labonté de fon coeur :
» Coeur divin ! cceur royal ! Va-t-en, vil impofteur.
» Madame, renvoyez ce fade adulateur.
» Votre coeur n'eft quhumain : la fille & le Pafteus
» Enmontrentchacunun quin’endoitguereauvotre,
» D'un plaifir qu'a grands frais on n'a point prépare ,
» D’un plaifir quejamais vous n’aurez 2 vos fétes,
» Voudriez -vous jouir > Allons chez le Curé,
» Vous verrez. . . N'allez pas déclarer qui vous étes,
» Cela giteroit tout. Vous avez la des yeux
» Qui pourroient vous trahir; cachez - les, ceft le
» mieux.
» Bon. A préfent. marchons , marchons foyez tran-
» quilles .
» Qui vous devineroit, ma foi, {eroit habile.
» Je vais fort bien A pié, montez {ur mon cheval.
- _» Déjal Mais vous étes agile.
» Vous ne vous y tenez pas mal, =—.
» Noti, non, ne craignez rien. Ila lajambe fire,
» Tl pourra bien crotter la petite chauffure ;
» Mais vous jetter 3 teste 2 Oh non, vous dis-je, non.
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» — Madame, vous avez raifon.
» Voila le pere & les deux filles,
» Riches, contens a tout jamais,
» Riches, contens 2 peu de frais.
v Tai trois vaches encor pour trois autres familles.
» = Oh non, je ne puis pas auffi bien les placer; «
» Je ferai de mon mieux. = Sans doute je falue. =
» Je vais vous expliquer. Aubout de cette rue,
» Qu’a gauche nous venons a l'inftant de laiffer,
» Jappercois la maifon d’un fermier débonnaire,
» Qui labeure le coin de terre
» Des pauvres de tout fon hameaus;
» Le Curé fournit la femaille ,
» Et gratis le fermier travaille. =
» Ah! vous approuvez donc mon grand coup de
» chapean? -
s — Comment feul ! Non, Madame ; ils font une
» douzaine ,
» Qui pour les pauvres gens e donnent cette peine ;
» Cleft pour eux une féte, on y voit leurs enfans,
» Tout glorieux de prendre un peun part al'ouvrage.
% Ils n’y fervent i riensmais dans quinze ouvingtans
» s fe reflouviendront de cet apprentiffage. =
» Cette Paroifie » Immenfe. Il faudroit plus d'un jour
»Au meilleur fantaflin pour en faire le tour. = :
» D’habitans? Quatre mille. Un quart dans Ja mifere,
» Qui n’ont que le Curé pour protecteur, pour pere.

» Rangez-vous,& laiffez pafler tous ces chevaux.==
» Cequilsvoiturentla? Cefont des bleds fort beaux,
» Des orges peu garnis, d aflez belles avoines. =
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» Toutcela 2 dela dixme.==Elle appartient aux Moi

» nes,
» Les Moines de Hautmont.=Les gros Décimateurs
» DettonttelaPareoifle, . cap-a2 550 i il

- . . . . . . . . . . . . ¥
gy wlaidiis Sernni s Gel LEglife

» Que vous voyez i trente pas. =
» Bien raifonné, Madame ; on ne tardera pas

» A découvrir le Presbytere.—

» Mon Dieu , non, je ne fuis point las, ===

» Ceft bien dit. Mettez pied 3 terre.

» J'allois vous préfenter le bras.
» Parlez moins qu'en chemin, & me parlez plus bas,
» D’un air indifférent, & fans wop de myftere. =
» Je m’en étois doute que vous demanderiez
» Pourquoi chez un Curé 'on entend des chantenfes.
» Mais, dites-moi, Madame, eft-ce que vous croiriez
» Qnela gaiete fied mal aux ames vertueufes?
» Du Curé c’eftla mere & deux vieilles filenfes
» Qui s'amufent ainfi. Les trois ont deux cens ans;
» Leurschanfons & leurvoixnefontpasfcandalenfes.
» Ce que font dans la cour ces vieillards, ces enfans
» Vousle voyez , Madame, ils fontheureux , ilsman-

» gent.

» Vouspotivez{ur eux tous promener vos beauxyerix,

» ==Vous craignez qu’ils ne fe dérangent?
» Les gens bien affamés font trés peu curieux. =

» Approchons-nous de ces fenétres,

» Etvoyons fi parmi les Prétres

» Vous diftinguerez le Curé. =
» Bien. Mais fi fon habit n’étoit pas déchiré,
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» L auriez-vous reconnu ? = Elle nous tient parole
» Sa phifionomie; il n'a pas une obole;
» 1l couche fiir Ja paille, 8 toujours fort content. ==
» Madame, rougiffez de ce honteux reproche;
» 1l la vient d’emprunter cette fomme d'argent,
» Ilne la mettra pas un inftantdans {a poche.
» =1l faut bien qu7il la compte afin d’aller payer

» Cesvaches qu'aux pauvresil offre;
» 1l eft des indigens le fidele banquier
» Chez eux il théfaurile, & n’a pas d’autre coffre.=
» Commentvous lesnommer?Eh! les cennois-je tous
» Ces gens dehout, affis, accroupis, 2 genoux,
» Qui font cercle dans la cuifine? =
» Vous ne devinez pas ! Eh bien, moi je devine
-» Qu’ils entourent un grand chaudron
» Tout rempli de bouillie.=0On le nomme Baron.==
» Sans doute celui-13, celui qui nous fait face. =
» Ohje vous enréponds, oui, fameux goguenard. =
» Soixante8 dix-neufans. == Trés-difpos , trés-gail-
» lard.

» = Qui pourroit ne pas rire en voyant la grimace
» Qu'il fait en fe briilant ? Vous en riez comme eux.
» = Ce font tous gens qui n’ont ni feu, ni domicile;
» Le Curé les nourrit, leur fournit un afyle. =
» Peut-on devenir pauvre en faifant des heureux?

\.Lf
)2 :

=
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LA FETE DES BONNES-GENS*,

Infiituée @ Canon en Normandie, & Poccafion
de la Groffeffe de Madame la Comteffe &’ Ar-
IGJ;S; ’

A MoONSIEUR %

Vo u's voys feriez procuré du bonheur, mon ami,
bien plus que du plaifir, {i vous aviez pu vous ren-
dre 3 la Féte des Bonnes-Gens, infticuée 2 Canon,
a l'occafion de la grofiefie de Madame la Comtefle
d’Arseis. Vous étiez occupé, dites- vous, & ne
pouviez quitter votre fociété; je vous plains, &
n’oferais vous blimer; mais je me plains davantage
de la tiche que vous m’impofez. Comment pourrais-
je vous en faire un détail i bien circonftancié qu’il
ne vous laifsit rien i défirer ? La chofe m'eft impof=
fible : je croirais avoir bien réufli, fi je vous faifais
naitre le regret de n'avoir pas vu ce que vous m'or-
donnez d'écrire.

Les trois Paroiffes de Canon , Mézidon & Vieux-
Fumé, qui ont le droit d’élire & de préfenter au

* Dans Tremiere de ces Lettres on a exhorté celui a quz
clles font adreflées i lire la Relation de la premiere Féte de
Canon-les-bonnes-G¢ns dans 'Année Littéraire ou dans quelques
autres Journaux. Aujourd’hui qu’on publie ces Lettres, on a
jugé A propos de placer ici cette Relation, & d'épargner au
Le@eur la peine den faire la recherche,
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Seigneur de Canon trois fujets ces Paroiffes quils
jugent les plus dignes de chaque Couronue, avaient
accordé la pluralité des fufirages 4 Picrre le Monnier
de la Paroiffe de Canon, & a Jeanne Colin de la
Paroiffe de Vieux-Fume.

Le Seigneur de Canon a confirmé cette életion,
& les a nommés, l'un bon Viellard, & Lautre bonne
Fille.

Les motifs d'éleétion pour Pierre Ze Monnzer,
font une vie de foixante-dix-neuf ans pafi¢e fans
reproche, fix enfans élevés dans les principes de
Ia Religion & de I’honneur , mariés convenable-
ment; & cela fans autre patrimoine que les bras du
vieillard.

" Les droits de Jeanne Colin {ont, outre les vertus

de fon fexe, fix années de fa vie employées favoir, 2
foigner fa mere pendant une maladie de fix mois,
a la remplacer auprés d'une foeur en bas 4ge, 2
rravailler jour & nuit de routes fes forces pour
nourrir fon pere hors dérat de gagner fa vie.

Le Dimanche, 24 Septembre dernier , 3 fept
heures du matin, les Habitans de Vieux-Fumé , en
armes , précédés de tambours 8 de fiffres, allérent
planter le drapeau de la bonne Fille 3 la porte
de Jeannc Colin. Les Paroiffiens de Canon firent
la méme chofe pour leur bon Vieillard. Sur ces
drapeanx, font peints les fujets des médailles, c’eft-
a-dire, la Vertn publique qui couronne de rofes une
jeune fille, & I'Agriculture pofant fur la téte d'un
viéillard une couronne d'¢pis de Bled & de feuilles
dechéne. An hautde'l'un eft écrit Za bonne Fille, au

M



178 FeTes pE CANON

haut de Pautte Ze bon Vieillard, & au bas de tous
deux on lit ces deux vers :

; . o
Sageffe & vertus ont ici
Le méme prize qi’a Salenci.

Sur es neuf heures le Vieillard & la Fille précé=
dés de leurs drapeaux , de tambours & de fiffes , el
cortés de fufiliers, fe rendirent au Presbitére de Ca-
non. Les Seigneurs des trois Paroifles & la No-
bleffe de tout le voifinage allérent lesy chercher,
& les conduifirent au chiteau de Canon. Douze
vigillards fervaient de cortége au bon Vieillard,
douze filles vétues de blanc accompagnoient la
bonne Fille. De ce nombre ¢taient leurs concur-
rens & concurrentes Ils étoient en outre fuivis de
leurs familles. Celle du Vieillard érait nombreufe.
Sa femme , aveugle, le tenait par la bafgue de fon
habit; leurs fix enfans , 8 les maris & les femmes
de ces fix enfans étoient la. Ils étoient venus de
loin pour cette féte; & avoient amen¢ quatorze
de leurs enfans. Tls approchaient le plus qu'ils
pouvoxent du Partriarche; fa gloire rc]a.tlhifoxt fur
eux; ils le fentoient : on le voyoit bien i leur
attendriffement. Quelle donce & grande lecon,
mon ami! Si jamais quelqu'un d'eux eft tenté de
faire une mauvaife action, il fe rappellera cette
journée , & reftera homme de bien.

Pour recevoir cette compagnie, on avoit élevé
dans la cour du chitean un vafte thearrc { un autre
mot que theﬂre conviendroit micux & une telle
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eérémonie, je ne le fais pas.) Le fond étoit un
grand tableau , repréfentant Henri I/, montrant A
Louis XV1 le Temple de la Gloire, avec ces mots

au-deflus : Henrico monjimnte viam; i droite &
gauche dela rable ot étoient les prix, les médailles,
les rubans & les bouquets, on voyoit les buftes de
Henri 8¢ de Louis XVI, avec ces mots au-defluss
Henrico duci, Ludovico cmulanti; les médaillons
de toute la Famille Royale entourcient le tableau.
Lor{que I'aflemblée fur placée, le Seigneur de Ca-
non fit leture des principaunx articles de I'adte de
fondation ; il expliqua les motifs qui lui avoient
fait donner la préférence 2 Pierre le Monnier &
2 Jeanne Colin ; il fit une mention honorable des
Vieillards 8 des Filles qui avoient eu des fuffrages.
Ce Dilcours fur touchant, la proclamation des
deux perfonnages univerfellement applaudie, &
célébrée par le bruit des tambours, des inftrumens
& de la moufqueterie. Les médailles, les rubans,
les bouquets , deux bourfes contenant chacune
trois cens livres , font données aux deux Perfon=
nages de la Féte. La diftribution en eft faite par
les perfonnes de diftinétion 2 qui on veut faire
honneur. La méme cérémonic s'obferve dans la
d1ﬁr1but;on des rubans & bouquets donnés aux
concurrens & au cortége. Le Vieillard & la Fille
font alors placés dans les fauteuils d’honnenr au
fond du théatre. La matche fe forme enfuite pour
aller 3 PEglife. Ony arrive. Le Vieillard & la Fille
{ont placés au milien duCheeur fur une eftrades .
prie-Dieu , tapis, carreaux, tous les honneurs font-

M3



180 FeTEs pr Cavox

pour .eux feuls. Les Seigneurs de leurs Paroifles
font aflis an bas de leur trone ; toure la Nobleffe fur
«es banes.

AprésA'Evangile les couronnes font préfentées
par les Seigneurs au Célébrant. Il les bénit , les pofe
{ur la téte des deux Perfonnages , en leur adreffant
n difcours édifiant. .Le couronnement eft annoncé
au-dehors par les inftrumens, les tambours & la
moufqueterie.

Alors mon tour vient. Je monte enChaire. Les
pricres accoutumées font faites, & les Couronnés
nommés au lieu du Seigneur & de la Dame de Ca-
non dont on ne fait point mention. Je commence
enfuite un difcours relatif & la Féte. Je ne puis
vous en rien dire, mon ami ; je n'ai pas la va-
nité de le croire bien écrit: je vous le lirai, vous
en jugerez ; ce que je puis vous dire, c'eft que
I'Aunditoire m’entraina , & quil tallur m’interrom-
pre pour pleurer comme les autres. La Mefle fi-
nie, on revient dans le méme ordre au chitéaun
de Canon. Trois tables en fer-i-cheval éroient
fervies fur le thédre. Les de Couronnés occupent les
places d’honneur entre les Seigneurs de Mezidon
8 de Vieux-Fumé, celui de Canon & fon époufe les
fervent. Les deux tables latérales font pour les
concurrens , le cortége & les parens des deux Per-
fonnages. Au deflert, des counplets leurs font chan-
tés par la Dame de Canon, par fon pere, Sei-
gneur de Vieux-Fumé, par M. Targer, M. de Lam-
perriere, & M. Pelouzi. La fagefle & la vertn font
célébrées, les refrains font répétés par toutes les
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voix. Lafanté duRoi eft portée avec des acclama~
tions genétales 5 tambours, fufils , tout s’y méle.
Le beau fpedtacle’, mon ami, que quatre mille
perfonnes enyvrées de I'amour de la vertu! Aprés
le diné , les vépres; mémes honneurs aux Cou-~
ronnés, Te Deum & la priére pour le Roi.

Le foir, fen d’artifice 5 ilumination de la fa--
¢ade du chiteau de Canon. Le fond du théitre
€roit occupé par trois tableaux tranfparens. Ceux
des cotés reprefentoient les fijets des médailles-
avec leurs infcriptions. Le tablean du milien re-:
préfentoit la France & IAngoumois, recevant le-
nouveau-né que leur préfente Madame la Comteffe
d’Artois. Au-deflus on lit cette infeription : Spes
previa Gallis. La journée s'eft ainfl terminée. Un
point que Ton peut ajouter, & qui ne fait pas
le moindre éloge de la Féte, c’eft que malgré le
concours immenfe des Habitans de toutes les Pa—
roiffes voifines 8- des Etrangers , tout s'eft paffé
dans la plus grande décence. 11 éroit aifé'de voir
que les vertueux Couronnes avoient répanda dans
routes les ames1'influence des bonnes moeurs. Parmi-
les Ecrangers , vous auriez diftingué un_grouppe
de fix ou fepr Anglois, habits bleus & perruques
jaunes vous les auroient fait connoitre. Ils {ni--
voient pas a pas toute la eérémonie , fans proférer-
une feule parole; ils n'ont ouvert la bouche que
fur le foir; 'pcmr dire : I'an qui vient, fi nous ne
fommes qu'a cinguante lieues, nous rewendrons
a certe Fére; & puisils font partis.

Le Pimanche fuivant , chacun des denx Cous

Maq
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ronnés regut & la Grand'Mefle defaParoiffe les hon-
neurs disau Seigneur.Le Vieillard & fa Femme, ma-
riés en 17225 rencuvellérent la cérémonie de leur
mariage. Ilsfe réunirenta diner chez le Seigneur de
la bonne Fille; ils partirent.de-1i pour fe rendre 2
Mezidon. Ils étoient attendus a entrée de ce Bourg
pat le méme cortége que le premier jour. Ils
le-traverferent dans le méme ordre. Ils arri-
vent 3 I'Abbaye de Sainte-Barbe; ils font recus a
la porte de I'Eglife par MM. les Chanoines-Ré-
guliers, & placés au milien du Cheeur avec la
méme diftinétion qu'a Canon. Un Difcours élo-
quent & touchant leur eft adrefl¢ par le Sieur Prieur.
Te Deum & la priére pour le Roi. Enfuite une
collation leur eft fervie ainfi qu'a leur cortége dans
la principale falle de I'Abbaye. On les reconduiz
chez eux, ‘& lgur regne eft fini.. On a tiché cepen-
dant de le prolonger encore. La Dame & le Pafteur
d’une Paroiffe voifine fe font emprefliés de leur
rendre  tous les honneurs poffibles , Fun. 2 la
Mefle dans fon Eghﬂ: » Pautre d diné dans fon chi-
teau. i

Voils ; men ami- » €8 qu€ Vous. auriez pu voir
comme toutle monde , fi vous veus étiez rendu
4 mion invitatien. Ce fpeftacle yous auroit inté-
reflé 5 la. conngiffance que j'ai de votse ame ne me
permet pas d’en douter ; mais des-fcénes moins
pompeufes 8 plis douces font celles qui me font
perfonnelles;; vous les auriez partagées. Figurez-
vous la femme du Vieillard , femme dé quatre-
vingt deux ans!.8 aveugle, qui tembe évanouic
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forfqu'elle apprend que fon époux eft couronné. Le
mari s'emprefle 2 la fecourir : elle retronve la pa=
role , cherche des bras fon époux, le ferre, lui dit
en fanglotrant: ah , mon ami: nous avons eu bieh
de la peine en notre vie , nous avons fouvent man=
qué de pain, tu n'as jamais rien faiv de mal pour
en avoir; voild que tu le trouves bien & préfent 1
Que Greuge n'éroit-il 122 Figurez-vous le vieilard
revenant de la prairie, fa fanlx fur I'épaule,, & paft
fant par la cour du chitean tandis qu'on prépare
le thédere. T s'arrére , pofe fa falx , appuic fes
deux bras fur le bord dés planches, ne dit pas
un mot; sattendrit & part. Je le fuis, je le tronve
3 gcnoux dans un coin dii jardin; quand il seft
relevé, je I'aborde & Iui dis: vous venez donc
de prier Dien, maitre Pierre? Je lui demandais [a
force de fupporter tous ces honreurs-la, e ré-
pondit-il. O avoitl pris le mot fipporeer 7 Et
mes entretiens avec Jeanne Colin; que n’avez-vous.
pu les entendre ! Je vous les répeterai bien fins
y changer ufi not : ils font fi profondement gravés
dafis mon ceeur ! Mais fa modeftie , {on efnbartas
fon maintien, je ne pourrai jamais vous les rendre.
Chargé ‘d¢ lui annoncer qielle doit étte coufon-
née, j'atrive chez elle. Jela troiive occupée 4 rac-
commioder ld cafaqite de fon pere. Sa jenne foeut
eft auJit. Sur e foupcon que lenfant pourroit bien
avoir la petite vérole (foupton fortdé; puifgne
Painée €n pofte encore les ma?ques totites rou-
ges ;) on me fait fortir : c’eft 4 la porte que fous
caufons; les voifines sy raffemblent. Mademois

P Mg
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felle, lui dis-je, je viens vous féliciter de ce que
vous avez eu le plus grand nombre des (uffrages
pour la couronnes file Seigneur de Canon y joint
le fien, comme je lefpere , je vaus en fliciterat
Dimanche plus publiquement a la Grand'Meffe.
— Comment 3 la Grand'Mefle ! ( Puis une petite ré-
vérence.) — C'eft que ce fera 4 la Grand’ Mefle que
vous lerez couronnée ; vous y ferez la Dame de
la Paroiffe ; tous les honneurs feront pour vous.
— Je ne les mérite pas. — Ce n'eft pas non plus
a vous quon les rendra , mais 3 la vertu que
vous avez pratiquée. — Je n'ai pas pratiqué de
vertu, mol. ( révérence encore.) — On m’auroit
donc bien trompé. Ecoutez, i lige de onze ans
ne vous étes-vous pas mife en condition chez un
F ermier ? — Qui, Monfieur , mais ¢ eft que mon
pcre n‘avoit pas le moyen de me. nourrir. — N'a~
vez-vous pas contenté yos maitres 2 — Tant que
jai pU. = A Iwge de quinze ans, n'avez-vous pas
quiteé la maifon o vous mangiez du pain, pour
- venir chez yous foxﬂner wotre mere 2 — Cleft
qu elle étoit | malade _ma; mere. — Depms que
vous l'avez perdue , n.f:tcs vous pas .reftée au-
prés de votre pere 2 ne Lavez-vous, pas. nourri
du travail de vos mains depms fix: ans ? — Mon
f;re ma elevee il faut bien queje le pournﬁ‘e.
Le jour du ceurennement ., apres les vépres,
jeus encore un entretien avec cette :EIHF: il fe~
roig trop long , mon ami, de vous rapporter en
détail touges les maivetés qui lui échapperent : je
me bornerai.d une. feuh: de {es réponfes. Je lui

¥
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difais , vous voila riche & préfent® vous avez cent
écus, deux habits ; les trois Paroiffes vous doi-
vent tout fecours : vous ne manquerez jamats; vous
étes un bon parti : on va vous demander en maria-
ge ; écoutez :ilne faudra pas choifir étourdiment; il
faudra confulter les Seigneurs & les Nobles des trois
Paroiffes. — Oui, Monfieur, quand je me marierai;
mais ce ne fera pas encore de fitot. — Eh ! pour-
quoi? Vousavez vingt-un an, ceft Fage de vouns
marier. — C’eft vrai , mais regardez donc (en me
montrant fa jeune [ceur ) eft-ce quelle feroit affez
forte pour {oigner mon pere?

Ces réponfes-la m’ont confirmé dans I'opinien
que m’avoient déj donné les-filles du paralytique
de Briquebec. A préfent, je fuis convaincu que les
belles ames feules peuvent avoir I'éloquence do
fentiment ; I'éducation la gite quelquefois : jamais
Fefprit ne peut I'imiter. Jexcepte cependant le
difcours du Seigneur de Vieux-Fumé i la Rofiere.
Le deuxi¢me Dimanche de la Féte, nous la con-
duifions chez elle. Avant qu’elle defzendit de car-
- rofle, cet homme de bienlui dit; écoute , ma fille,
autrefois tu venois acheter 2 crédit un boiffean de
bled chez mon Fermier, tu le payois petit-3-petit,
2 mefure que tu avois travaillé; i préfent laiffe-13
mon Fermier , viens chez moti, fais-toi ouvrir mon
grenier , ceft le tien, prends-y ce quil te faudra.

Je fuis, M..., &c.

A Canon-les-bonnes-Gens , le 25 Septembre 1775,






LA BERGERE
BIENFAISANTE,
PETIT DRAME PASTORAL,

Tiré d’un Idyile de Geffner, Ménalque & Alexis.
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PERSONNAGES.

B A B E T, jeune Bergere de 10 ou 12 ans.
FANCHETTE, faeur de B abet , dgée de Gou 7 anse
LA MERE de Baber & de Fanchette , Payfane

encore jeune.

UN VIEILLARD de Campagne, mal vétu.

La Scéne eft dans un bois. *

* Le bois doit éue difpofé de maniére quon puifle paffer
par derricre Je lieu principal de la Scéne. Sur les deux cétés font
des atbuftes ou des brouffailles au wavers defqueiles on peus
voir ce qui s’y pafle , fans que ces brouffailles cachent aux Speg~
tatcurs aucun des Adeurs en Scéne.
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I.LA BERGERE
BIENFAISANTE ;*
PETIT DRAME PASTORAL:

SCENE PREMIERE.

BABET, courant avec inqui¢tude.

Ro 81 £! Robine — onl es-tu Robine? .., Ahl
i jai perdu Robine... !} de toutes mes brebis
c’eft celle que maman aime le mieux ... Robi-
ne ... ! ma perte foeur joue avec elle... Fan-
chette lui donne du pain... Elle connoit Fan-
chette tout comme moi.... Robine , Robine!

* Quoique. ce petit Drame n’ait été donné ni 4 Canon-les~
bonnes-Gens , ni 4 Briquebec, on le place ici parce qu'il étoit
deftiné 4 y étre repréfenté. Il pourra fervir & ceux qui vou-
droient faire des établiffemens pareils. On ne peut employer
trop de moyens de faire aimer la bienfaifance. Une Mere ref-
pe&able & tendre n'a pas dédaigné de faire jouer cette piece par
fesenfans, Cette repréfentation a eu le fuffrage de perfonnes de
qui Pame généreule , noble & fenfible fereit autorité fi on ofoit
les nommer,
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(avee effroi ) mais jentends du bruir , fi ¢'étoit ud
loup ! ...
( Elle fair quelques pas pour fuir & revient, puis
regarde d travers les branches ; enfuite elle
dit d’un air plus tranquille :)

Oh ! non, n’ayons pas peur, ceft un homme.
(avec un air de défiance.) Mais je ne le connois
pas; il n'eft pas de notre hamean : fi c’éroit un
méchant homme. .. je 0€ veux pas me montret. . «
Comme il eft wifte! ... il a biep de la peine
marcher.

S8-B N B

Le ViriLLARD, fans voir Baber. BABET ,
toujours & part.

Le VigzLrLARD.

C"’;sr le pain de mes enfans que ce fagor. 11
deyrait me paroitre léger , & je ne faurcis le

porter. {1Z jecce d terre fon fagot.)
Bazxmm,
Il aime les enfans, il ne me fera pas de mal.
Le VirrnrLARD.

Ah vicilleffe! vieillefle ! tu pefe plus que ui far
mes épaules. — L’amiti¢ me donne du courage. A
quoi fett le-courage ¢ Les ans m'6tent la force... .
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Pauvres enfans, vous trouvez que je tarde trop
long-temps , vous pleurez , mais vous ne m'aceu-
fez pas, jen fuis siic... Vous favez... jai bien
fait de ne pas vous croire. — Si je 'avois emporté,
le refte du pain, je n'aurais pas faim 3 préfent. —

Mais vous ?
BAsET.

Il a faim! j'ai bien faim auffi.

Lz VirrrLrArp.

Hélas ! peut-étre I'auront -ils mangé trop-tée.
(Il regarde le foleil.) 1 y a bien fix heures que je
fuis parti: oui, il y a au moins fix heures que je
les ai guirtés. S'ils I'ont mangé tout de fuite, ils
font 2 nréfent eomme ces petits oifeaux quejai vus
wantit dans lenr nid. — 1ls m’ont fait grand-pi-
ti¢ ces petits oileaux. —- Quelqu'un aura-t-il pitié
de me peuts 2 moi?

Bazser.
Oh ! moi j'en aurois piti¢ fi je les voyois.
LE ViEiLLARD.

§i je laiffois-12 mon fagot, je marcherois plus
vite, jarriverois ; au moins je les tirerois d'inquié-
tude. — Malheureux vieillard , comme tu te trom—
pes ! =—1{ais-ru ta route ? te voila perdu dans le plus
€pais du bois ; pas un fentier.

BAarEeT,

Si jofois laborder, je lui dirois bien pas o i
faut prendre.
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LE ViEILLARD.

Le foleil baiffe, j"ai vu iciautour quelques beftiaux;
on viendra les chercher avant la nuit: jentendrai
les cornemufes des bergers ; ils me remettront dans
mon chemin , reftons. — Mais la faim, la faim ! ce
n'eft pas la mienne qui me tourmente le plus. ...
Sije pouvois dormir. (I fe couche fur fon fagor &
s’endort.)

BazeT

1l dort déja. — Oh ! non; il n'eft quaffoupi: ceft
Ia fatigue. . . Vraiment {i fait il dort. Mais il a faim,
Ie pauvre homme ! Au moins il faut le laiffer dor-
mir; peut-¢tre...

 ———

S CEB=NCB R

La Mere & FANCHETTE de loin fans fe
monzrer ; BABET.
LA MERE, d haute voix.

Buz‘r » Babet!

FancHETTE, 4 voix haute auffl.
Ma foeur, ma foeur!
La MEgrE

- Oui es-tun ma fille > oy és-tu Babet ?
BaseT
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BABET, allant versla voix.
Ici, maman.
* LA Mersz,
Par oi?
‘ BaseT.
Par ici. v

(La mere paroit tenant Fanchette par la main.
Elle porte une verrine & anfe & une cuiller
dedans. Fancherte porte un petit panier ow
Jont du pain & des pommes. )

LA MERE

A'la fin te voila: jai eu de la peine 2 te trou-
ver; comme tu as chaud ! ah ! vous avez couru
ma fille.

BasemT,
‘Maman, je cherche Robine , Robine cft perdue,
 FaNcHETTE
Non , ma feeur, elle eft & la maifon,
BaseT.
Comment ! 3 la maifon!
La MerE

Oui, 4 la maifon , ¢lle eft reyenue toute feule.
: N
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BAaBET.
J ¢tois bien inﬁuiéte , toujours.
FancrETTE.

En arrivant elle s’eft jettée & moi : elle ma donné
de petits coups de fa téte; moi je luiai donné du
‘pain.

BazerT.

Oui, tului donnes toujours du pain , c’eft pour

cela quielle me quitte.

La MERE

Elle avoit faim , tu dois avoir faim auffi toi.
Tiens, voili ton diner que je vapporte : repofe-
toi, mon epfant. Et toi, Fanchette, voila ton ou-~
viage, travailig. o
( On s’affied fur Pherbe : Baber emporte fon diné

& va le porter fans faire de bruit auprés. du

vieillard qui dort toujours.)

¥ ANCHEYTE en montrant fon euyrage.
Maman , voild qui ne va pas bien.
La MERE en prenznt Vouvrage.

Voyons.

(Baber revient guetter @ travers les pranches ,
prend des petics morceaux de terre & tdche de
Tes jetcer fur les mains du Vieillard.)
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BABET, aprés avoir atirapclamain duVieillard,

il croira QueF font des feuilles qui anront
tombeé.

( Le Vieillard faz: le mouvement d’une fezﬁnmc
qui 5°¢veitle : Baber marque delaj I

LA MeErE,; & Fanchette,”

Cela irg-bien a préfent ; continue ; mais ta petite
folle de feeur o eft-elle encore allée ? Pourquoi ne
pas diner auprés de nous? Regarde , Fanchette, fi
tu la verras.

( Fancherre cherche,, apfefpair Sa facur & revient.)
BABET, avec depit.
11 regarde de Pautre coté.
FANCHETTE, revenant a la Mere.

. Maman, elle eft Ja tour prés. La voyez-vous,
¢lle guetts 3 travers les branches.

La MERE, & Fancherte.

: Je ne m*étonne plus quelle qublie fon diné; ceft
quelque nid qu’elle aura découvert.

FANCHETTE, avec tranfport.
Un nid ! c’eft bon , maman, voyons auffi.

La MerE

Puifqu'elle n’a pas voulu nous le dire, il fane
Nz
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lattraper ; ne fais pas de bruit; paflons de Iautre |
<OLé.
( La Mere & Fanchetee paffent par derriere la
Scéne.

e —————————m—
SCENGE IV
Le VieicrnArp & BasET.
Le VIEILLARD,
J E n'ai pas dormi long-temps.
BABET.
Tant mieyx.

g ViELIARD:

Je {uis bien étonné d'aveir pu dormir : me voila
un peu repofé 5 mais je n'ai pas moins-faim. ( Ap-
percevant le ding.) Ah'! Dieu! eft-ce que je dors
encor? Eft-ce que jexéve? ... Celui qui nourrit
fes petits des oilcaux iabandonne pas les hommes.

BaseT.
Jai lu cela dans'un gros livre.
Le VIEILLARD,

Un Ange eft venu de fa part.
BABET,

Le pauvre cher homme!
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Le VieiLLARD.

il a {ans doute envoyé aufli un de {es Anges 3 mes
enfans.— Ils ont Jeur innocence : c’eft par eux qu'il
aura commencé. ( I/ prend la zerrine.) Dieu de
bonté, fi mon cceur eft digne de toi, accepte fon
hommage. ( L mange.)

BaseT,
Commme il mange de ban appétit !
LA MERE arrive, regarde & Sécrie =
Ah!ma fille! ma fille!
FANCHETTE.
Quoi donc, maman?

LA MEeRe (ouleve Fanchette & lui montre le
Vieillard & travers les branches.

- Vois-tu Fanchette , vois-tu?
FANCHETTE.

1l mange le diné de ma foeut.
IR M gr. :

o I S v IO

Tais-toi , ne fais pas de bruit : balﬁe-mm ma
petite , tu lni reflembleras, a ta foe;ur. Promets,

que tu lui reffembleras.
FANCHETTE.'
Qui, maman, & 4 vous. :



-

Ex Migk *
Allons Pémbtaffer.
{Ettes repaffent i ceé de Babet, )
, . BarrT.
1l pourra bien porter fon fagot apres cela,
Le VIEILLARD pdfe @ terre la terrvine.
Le pain & 185 pommies — ok ndh , j& ne les
mangerai pas: mes, enfans les mangeront. I/ Zes
met dans fes poches.)

BaBET.
Si j’a‘}ois encore ici celles qui {ont chez nous!
Le ViEILLARD.
“Miis fa terrine,, la corbeille , Ia ch:ﬂa 3 quil
dois-je les rendre 5 On fie me lesa pas” données.

— Je n'ai quad les taiffer la ; ceuk quilesonedp-
portées viendront les reprendre -

La MERE d Babet avec tranﬁmrt. :

Ah ! Babet ! que ta mere cﬁ hgureuf‘e' embraffe
moi. (La mere & fe.r Jeux fnﬁ?l.ﬁ' J tiennent em-~

&;;aﬁ;,) Mpdas i i &1 A
gl VlerLABD.

Mais ma routey, ma route , qui e imd!quera >
Comment fortir de ce bois ? Pourrms—Je recharger
mon Eagot 2 (1l effaye & ne péut.) .
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La MERE, apréds avoir tegarde,
Allons le trouvet s allons 1ui aider. ( Eile fait
quelques pas. ) Oh! non, faifohs plutot comme fi
nous paffions par-la.
BasEeT,
Maman , ne dites pas que ceft moi, ..
La MerE
Non, ma fille. Mais ‘toi s F anchette, fonge A
te taire. : Ea
( Elles paffent devant le Vicillard.)

4

LE VIEILLAKD j el Savangant.
Mad chére Dame , écoutez; €conitez.
La MERrE, approcharit.
Que voulez-vous', bon vieillard :
LE VIEILLARD.
Ecoutez , jai perdu ma route , indiquez-moi ; ¢+
La MERE.
O1 voulez-vous ailer ? : .
Le VIEILLARD:
Vous me tirerez d un grand embarras.
e s
Mais, dites-moi of vous demeuréz-: comment

s'appelle votre village?
N 3
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L Vrsirzanm |
Vraiment oui j'ai bien de I'dge.
La MERE,

Je ne vous parle pas de votre dge: ( Aux enfans:)
le pauvre homme eft foutd. ( Au Vieillard & plus
hauz : ) je vous demande le nom de votre village.

-l .

L]: VIEILLARD.

Je demeure tout i coté de V‘envres i vous ne
connoiflez peut-dtre pas Venvtes : mais ‘indiquez-
moi le chemin pour aller 2 Clamart , quand je
ferai 2 Clamart; je trouverai facilement.

La MeEgE

Vous n’en étespas bien loin : mais le chemin
eft difficile. :

BABET dfa mere.

Maman, je le conduu‘ax. (Paﬂhnc s cleé di
Vieillard & plus fiaur.) Je vous conduirai, bon
‘pa}?a. abin il SIS S GES ek

LeVIEIL L-‘A R D.

Je vous {erai bien obligé , ma petite : mais éou-
tez, dites~moi jin‘avez-vous va petfonne pafler par
ici & Ty : g

; BABET. s

Perfonne.
b b 365 pugacss Wt 119 o-aant
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Le VIEILLARD,
Pourriez-vous me dire qui eft-ce qui ma ap-
porte a diner 2
; BABET.
A diner!
Le VIEILLARD,

Oui , 2 diner, pendant que je dormois : voild
encore la corbeille , la terrine : avez-vous vu quel-
quun pafler 2

BareTs
Je n'ai vu perfonne.
Le VIEILLARD.
~ 11 eft pourtant venu quelqu’un; je voudrois fa-
voir qui ceft.
BaABET.
Et pourquei? :
LeE VIEILLARD.
Pour le bénir, pour Ini {fouhaiter. , «
s e T,

chﬁ'ez tout le mondc, bon papa, celle-la auta
{a part.

La MERE d chchettc qu; tient la carbﬂllﬂ
- la rerrine,

sk

f.fl_é%iffe‘z}celaa.f?t%t?.:fiuq-,. e
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FANcHET TE
Mémanl ceft pout les remporeer ez nous,
Le VieiLrLa KD, en Jfouriant.

Je m'en doutois déja, mes enfans; — quand
vous me l'auriez caché, vous ne Pauriez pas caché
2 celui qui voit téut; ceft d lui del vous récom-
penfer : il vous récompenfera,. Ju fait ee matin
une action moins bonne que Ja 3 ,unc, ils eﬁ fcw;
de vous pour m’en payer.

Bareg
Et quavez-vous donc fair?
Lz ViEILLARD.

;En coupant mon fagot, jai vu que } étois tout
aupres d’un petit nid. La mere, je crois que ceft
une fauvette ; voltigeoit autour de moi én gé-
~miffant : elle nofoit appreche' de fes petits. Ils
érotent [ tous les cinq 2 ouvrir le beey enremuane
leur petite téte : j'ai fongé & mes enfans....

LaMege
> CF] i oG- THLD R ITL
Eft-ce qu'ils font encore petits vos enfans?
Lz VH_sLLARD.

w58 (8] #5d
Mes enfans'a ok, 118 foret mores * je vous parle

des orphelins qu’ils ont laiffés; c'eft & eux quejai
penfé ; & je nhefuis dit 2 tdimEiné : je peax allet
plus loin faire mon ﬁasgo:. J e.fne fuis enfoncé dans.
Ie plus épais du bois, 8: aj perdu ma route. ]e
ferois mort de befoin , fi Voud i avies i3 bonté..

]



BigNFAISANTE - 203
oh ! cette bonté ne fera pas perdue, clle eft écrite
1 (en montrant fon caeur) elle eft écrite encore
ailleurs ; le bied qu'on 4 fait fe retrouve toujouts :
vous étes encore trop jeunes pour favoir cela:
mais vous verrez par |2 fuite : 'tenez , nous avions
dans nos cantons un enfant : elle n’étoit pas plus
dgée que vous, quelle éroit déja fi bonne, fi
bonne! le mal des autres lui faifoit bien de la
peine : quand elle pouvoit les foulager, elle étoit
fi contente! Et bien , elle a profpéré, on la bénit
tous les jours dans le pays: je ne veux pas vous
promettre que vous lui reffemblerez tout-i-fait 3
mais pour 1& Borthént de votré mere & pour le
vétre, je f'oui{aifg due voiis én approchiez un jour.
Voudriez-vous nr'dider & charger mof fagot 2

[/ e o ;

LA MzgE
De bon coeur. =~ = 4

BaseT.
Maman que j'aide auffi,
FANCHETTE
Et moi donc?
LE VIEILELARD,

Bien obligé. (4 Babe:) vous avez promis de
me mettre dans mon chemin.

BABET.

Oui , oui , ne craignez rien , je vous con-
dl.lirai.
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F.a MERrE

En revenant ne tamufe pas, je vais te faire &
diner, tu dois avoir faim.

BarerT.

Ah maman! mon diné d’aujourdhi m’a faie
eant de bien!..,. parici, bon papa , par ici.
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EPITRE
AT MO NS B DR

To v animal que la nature

Jeree fur ce globe fangeux,

Quil ait dix bras, ou quatre, ou deux,

A droit d'y prendre fa pature.

Ce droit, c'eft le droit de la faim,

Je ne puis, fans étre inhumain,

Le contefter & mon femblable.

Semblable ou non, tout miférable,
Homme ou brute, sl fent 'aiguillon du befoin,
A droit & ma pitié; mais n’allons pas fi loin,

Ne fortons point de notre efpece.

Le Créateur, avec fagefle,

A l'indigent donna les pleurs,
Afin qu’il piit dans tous les coeurs
Eveiller la douce tendrefle.

La fatisfairerefl unplaifir
Empreffons-nous de le faifir,

Et n'en redountons point Pivreffe.

Secours offerts, donnés, acceptés & rendus,

« On a promis dans une de ces Lettres de mettre en vers
la Fable des Vers & foie. On a faic plus. On y a joint une
Epire. On donne ici PEpitre & la Fable:
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Forment les anneaux d’une chaine, -
Chaine qui doucement nous unit & qui mene
Au Temple du bonheur la trifte gent humaine.
Le riche a I'indigent offre fon {uperflus,
V'indigent offre au riche & fes bras & fa peine,
Toutelt dans 'ordre : mais parefle & dureré
Vont-elles tiraillant chacune d’un ¢6té,
La chaine rompt. Alors d'une voix prefque éteinte,
La faim au teint livide, & I'eeil hagard & creux,
Auxportesdes chiteaux vient murmurer {3 plainte...
Au lien de murmurer, travaille, pareffeux.
Toi, riche, fois fenfible aux pleurs du malheureux,
Fncourage & nourris fa timide induflrie ;
Ecoute la nature, 2 ton coeur elle crie.
» Aubanquet folemnel, préparé par fes mains,
» L'éternel Nourricier a convié chaque étre.
» Riche, affieds-toi , bois, mange, & ne te crois pas

» maitre ;

» D’affamer i ton gré le refte des humains.

LES VERS A SOIEL.
F A B L E.

J apts pres de Tonlon, un Seigneyr de Village
Avoit dans fon verger de fortbeaux miiriers blancs,
En quinconceallignés , ils formoient un ombrage
Doux, agréable & frais. C'eft-1a que les enfans

Du Seigneur chitelain allojent danfer, s'ébattre,
Gambader & jouer & cent jeux innocens.

1ls w’étojent pas encor tout-a-fait aflez grands,



LEs VERS A SOIE  '203
Pour yexer, infulter & battre
Les pauvres Payfans. f
Iis grandiront. Un point qm chagr_ine & tourmente
Nos infatigables fauteurs,
C'eft qu'an beau milien des chaleurs
TIVinfedtes 4 cent bras une horde infolente
Grimpe fur les miiriers, & dévore le dais
Qui du briilant Phebus intercepte les traits.
» Que fais-tm dans tes‘cjeux, Souverain du tonnerre $
» Tu chanees ton triomphe 8 les Titans foumis;
» Tubois, & tes carreaux, prés du tréne, endormis,
» Aux forfaits des brigands abandonnent Ja terre.
» Allons, éveille-toi , que ta jufte colere.,
Jupiter ayoir _’:;_i:g_[; affaire
D’éwe troublf par ces clamenrs |
Aufli ge s’en troubla-t-il guere ;
(1l eft devenn fourd depuis la mort ' Homere; )
1l laiffa déclamer & le pere & la mere,
1l laiffa Iés enfans gémir, verfer des pleurs.
Le Bailli du Village, homme plein de fcience,
Et plus que Jupiter fenfible & lenrs douleurs ,
Fait afficher une fentence
Portant tréssexprefle défenfe
D’endommager les miiriers blancs
A Monfeigneur appartenans.
Ah ! Monfieur le Bailli, rien ne vous ferg d’écrire,
La groffe faim ne fait pas lire;; :
Tenez. voyez plutét. .« On mande le Pafteyr,
1l vient;; on weut quil exorcife.
» Volontiers, dit 'homme d’Eglife;
» Mais il eft un parti meilleur, ==
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» Quel eft-il, cher Curé 2 — J'ai lu dans un Auteur
» Quivivoit autrefois... Attendez... onle nomme. . o
» 1l ne m’en fouvient plus ; mais c¢'étoit un grand
» homme,
» Ce grand homme nous dit ¢ lorfgue fur muriers
» blancs
» Tu verras s’atrabler infedles dévorants ,
» Sache , ami , que ce font Bombysx , ou Vers a foie.
» C’en eft 1i, Monfeigneur. Laiffez donc a coeur joie
» Travailler des mains & des dents
» Ces petits fabriquans.
» Quand ils auront fini,vous prendrez leur ouvrage.
Ce confeil étoit fage ,
On le fuivit. Quarrive-t-il 2
Des infeétes on prend le fil,
On dévide, on ourdit, puis la chaine & la trame
L’une dans lautre...Enfin, le Monleigneur,fa femme,
Leurs filles, leurs gargons , de foie ont des habits.
Tout eft content , julqu'aux brebis.

Bientot dans toute la Provence

On éleva force miiriers
Pour nourrir des milliers

De petits ouvriers
Qui payerent bien leur dépenfe.

Combien les mendians de France
‘Pourroient former d'utiles atteliers ¢
Mais, las ! dans le fiecle oi nous fommes,
On éleve des vers, on dédaigne les hommes.

FIN,



i

e I —
e h e L
e o













